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Cu ocazia inaugurării monumentului din cimitirul eroilor francezi din Constanța, Mareșalul lon 
Antonescu, pe atunci general de divizie și „fost șef al Statului Major român“, scria in „Unlver- 
sul“ din 23 august 1937 (exact cu 7 ani inainte de prăbușirea țării și incătușarea neamului): 

m-»+ Sunt însă mulți care au crezut, și cred încă, flindcă nu și-au dat osteneala să cunoască 
frământările groaznice, aproape unice, în care ne-am sbâtut și care ne-au purtat atâtea veacuri 
între viață și moarte, că intregirea și unirea noastră au fost un ultim și egoist scop. 

S'au înșelat și se inşeală. Lupta ce am dat nua fost decâto consecinţă. 


Acesta este adevărul, 


Pe deasupra graniţelor noastre actuale a stat și stă instinctul de salvare a rasei noastre. 
Numai din acest instinct și cu acest instinct ne-am bătut, mal intotdeauna fără scule, cu atâta 


îndârjire. 


Dela el și prin el ne-a venit tăria și credinţa, perseverența și fanatismul nostru. 
Astăzi însă, când prin forța destinului și prin sacriticiile noastre am ajuns pe culme, instinctul 
de salvare s'a transformat într'un instinct de conservare. 


De va fi nevoie, pentru el ne vom bate, și cu el ne vom bate, în orice condiţii 
şi oricând, în contra oricui și până la moarte.“ 


Ostpolitil 


Acum patru ani scriam în aceste pagini: marţi 
8 decembrie 1970, agenţiile de presă difuzau 
fotogratia lui Willy Brandt în genunchi în fața mo- 
numențului ridicat în ghetoul din Varșovia în 
amintirea victimelor ultimului război, O scenă 
melodramatică pecetluia astfel drama Germaniei 
care se vedea învinsă a doua oară grație repre- 
zentantului ei diplomatic. Niciodată istoria popoa- 
relor — care e totuși bogată în evenimente ex- 
traordinare — n'a asistat la un asemenea gest 
voluntar de auto-umilire și de negare respingă- 
toare a propriului trecut. Au existat învingători 
care i-au măcelărit pe învinşi; au existat învinși 
care au implorat indulgenţa învingătorilor. Dar ni- 
clcând nu s'a văzut o naţiune, care după 25 de 
ani de ofere în stare de 
be 


rul lucru pe care al Ili-lea Reich reuşise să-l 
salveze din mistuitorul -rug al tragediei sale: 
onoarea. Acea onoare care, de la saga Nibelun- 
gilor până la Bismarck a constituit elementul ca- 
racteristic al naţiunii germane. 

Un an mai târziu, comentând decernarea com- 
promițătorului premiu Nobel pentru pace acelui- 
ași politician descreierat pentru târirea în patru 
labe, calificam actul drept rușinea vremilor sub 
care stăm. 

În sfârșit, după un alt crug de 12 luni, conju- 
gând supunerea ovină a maselor cu genuflexiile 
contra filodormă ale exponentului ce și l-au dat, 
afirmam fără ocolișuri: un Willy Brandt nu este 
oare figura de proră a unei Germanii reale care 
se sinucide prin bună stare? Renunţă la principii 
pentru a conserva averi. 

Pentru zceste adevăruri — azi banale — „crimi- 
nale“ însă în 1970, acest ziar a fost urmărit de 
toată liota agenților și interpușilor. Loviturile pe 
care directorul și cei care îi stau alături le-au 
primit nici nu pot fi numărate. Și iată că din cer 
senin — senin pentru alţii, căci noi aşteptam de 
mult furtuna — a izbucnit „afacerea Gulllaume- 
Brandt". 

Vom lăsa caritatea de-o parte și vom învârti 
cuțitul în rană, pentru că în politică, mai mult 
decât în alt domeniu, totul se plătește, iar imbe- 
cilitatea — inzecit. 

Constatăm că cei „muiaţi” în afacere încearcă 
trei căi de ieșire — toate ulițe oarbe, e drept de 
dimensiuni variate: 1” distanţarea şi scuturarea 
prafului de pe pantofi (nul! n'au niciun amestec). 
2” bagatelizarea crimelor fostului cancelar, sufi- 
clente fiecare pentru a provoca inculparea oricui 
(unele ziare merg până la a-l canoniza drept 
„martir“), 39 cârpirea faianţei clobite 

Noi pretindem că „epizodul Guillaume” con- 
stituie doar vârțul icebergului, cele nouă zecimi 
aflându-se sub linia de plutire. E firește bătaia de 
cap a BND (Serviciul federal de informații) să 
determine importanta cronologie: serviciile fran- 
ceze îl identilicaseră pe Guillaume (cu ajutorul 
lui Belotzerkovski]) încă din 1970, cancelarul a 
fost avertizat de acum doi ani.., dar încă în 
vara trecută acesta lăsa să treacă pe sub ochii 
colaboratorului hârtii privind securitatea Occiden- 
tului și a Germaniei. 

Bine înțeles, fiind înțărcaţi de mult, ghicim că 
dispoziţivele strategice au fost modificate imediat 
după demascare așa că documentele erau du- 
blete machiate având drept scop punerea în evi- 
denţă a filierel — ceva asemănător cu coloranții 
care se injectează în corp înaintea anumitor ra- 
diogratii. In această privință suntem liniștiți; pa- 
gube există dar câştigul este infinit mai mare. 
Cine putea visa în momente de exaltată fantezie 


pe eşafod 


că impostorul Willy Brandt să (le dărâmat de pe 
piedestal într'o singură noapte. Deruta, dispera- 
rea ţărilor comuniste dovedesc că și ele au fost 
luate prin surprindere. Pariem că agenții activi 
ori în „hibernare“ stau cu bagajele făcute. Va 
fi o curățenie de primăvară cum n'a mai cunoscut 
de mult SSD și KGB. Dar să lăsăm pojghița 
subțire a realității şi să coborîm în adâncimi. 
Aşadar Willy, înflăcărat până la roşu, s'a refu- 
giat în 1934 în Norvegia. În 1938 se întoarce cu 
nume schimbat (a doua oară) la Berlin pentru a 
organiza „rezistenţa“ subterană — cu concursul 
și, mai ales, cu banii cui? În acea vreme social- 
democrația scandinavă era debilă și în orice caz 
puţin in treburi interne 


incționa. exce 

1 „constituind cu prie- 
tenii săi ceea ce ei înșiși numeau „mica Interna— 
țională“. 

Devenit primar al Berlinului, Willy se metamor- 
fozează subit şi începe să tune împotriva comu- 
nismului cu o octavă mai sus decât Mac Carthy, 
Sovietele îl ajută masiv atacându-l frenetic cu toți 
megaciclii. Autostrada ducând la cancelaria fede- 
rală e betonată. Cu fesele proptite în scaunul 
pivotant, Willy se învârteşte iar cu 180” şi pune 
metodic in aplicare dementa Ostpolitik. 

lată de ce, pentru a înțelege „istoria“ cu 
Guillaume, care e doar tivul exterior al unei 
imense plase, este necesar să cunoaștem amă- 
nunțit „preistoria“ lui Willy, 

Victimă, martir? — a se slăbi. E vorba doar de 
un vulgar agent hăituit, cu cearcăne la ochi după 
nopţi de nesomn. Şi când te gândești că nici în 
Est nu se poate refugia după ce o activitate de 
30 de ani a naufragiat total. 

Hai Willy, ştii bine că nu-ţi rămâne decât liola 
cu cianură. În caz de dezonorare doar soldaţii 


— iar nu cameleonii — folosesc pistolul. Și apoi 
n'ai pierdut nimic din ceea ce n'ai avut niciodată. 
STINDARDUL 


Y 


Sub faldurile drapelului românesc și încadrat 


ieșit atâte: 
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Potrivit gradului și calității pe care a avut-o, 
aceea de cel mai înalt în grad ofițer al forţelor 
armale române care au luptat până în ultima zi 
alături de Germani, se cuvenea ca Generalul 
Platon Chrirnoagă să fie ingropat cu onoruri 
militare. Guvernul dela Bonn a refuzat însă acest 
lucru, interzicând până și participarea unei sim- 
ple delegaţii de ofițeri pe care Regiunea a 5-a 
militară din Stuttgart intenţiona s'o trimită la în- 
mormântare. Au venit în schimb 3 gorniști din 
fosta armata germană, oameni simpli dar fără 
pată care au ținut locul celor absenți, salvând 
onoarea unei țări incăpută azi pe mâna unora 
care se întrec în renegări și în ploconiri 

Nu s'a auzit deci comanda „Perzentaţi arma“, 
dar din marginea genei de pădure ce străjuește 
noul cimitir din Buchrein au răsunat semnale mi- 
litare: „Ieșirea la câmp” și „Stingerea“, ultimul 
semnal însemnând stingerea focurilor în taberele 
de odinioară 

Flacăra care pâlpâie pe proaspătul mormânt al 
vrednicului ostaș nu se va stinge însă niciodată 
ea  luminând drumul generațiilor viitoare, drum 
care urmează a [i străbătut în onoare și în sta- 
tornicie 

Mai presus de toate, om de onoare, statornic 
în credinţă şi în atitudine a fost acest răzeș din 
Băhnăşenii Tazlăului care-şi lua bacalaureatul 
la Liceul Internat din lași, li unde se intra 
prin sever concurs și de | ruia 
a elemente de val 

ânărul Ci 


“fu 


noagă participă la războiul de reîntregire cu acest 
regiment. După campania dela Tisa și din Unga- 
ria, Chirnoagă este căpitan şi comandant de ba- 
terie. 

Din 1923 și până în 1925 urmează cursurile 
Școlii Superioare de Război, obține brevetul de 
stat- major și este trimis la stagiu la un regi- 
ment de infanterie. Avansat maior în 1928, este 
repartizat ca ofițer de stat-major la Comandamen- 
tul Trupelor de Munte, fiind apoi mutat în MStM- 
Secţia Operații. Lt. Colonel in 1935, Chirnoagă 
comandă un divizion în Regimentul 1 Artilerie- 
Grânicieri. Din 1936 și până în 1939, când este 
avansat Colonel, face serviciu la diverse coman- 
damente. 

După intrarea trupelor sovietice în Polonia, 
anume la 11 septembrie 1939, Colonelul Chirno- 
agă devine șeful Biroului de Operații al Armatei 
a 3-a, în această calitate rămânâd și după intra- 
rea noastră în războl, pe timpul operațiilor ofen- 
sive din Crimeea primind însă comanda grupării 
de artilerie grea care actionează la Sevastapol 
și la Kerci, în sprijinul unităţilor noastre de vă- 
nători de munte, de infanterie și de cavalerie. Ca 


Foto Moraru-Stindardul 


de foştii săi camarazi de arme, Generalul Platon 


Chirnoagă este condus spre ultimul său locaş. 


Einzelpreis 2,50 DM 


] marie... 

g 44 Generalul Chirnoagă se afla 
în concediu, pleacă țotuşi cu maşina spre unitate, 
nu poate ajunge însă decât până la Comanda- 
mentul Armatei a 4-a, iși dă seama de dezastru 
și pentru a nu cădea prizonier la Ruși, împreună 
cu alți 4 generali, formează un grup care reu- 
şeşte să se slrecoare pe poteci de munte, ajun- 
gând în cele din urmă la Bucureşti. 

Reinființată, Divizia a 4-a este trimisă pe jos 
dela Calafat pănă pe frontul din Ungaria. Gene- ; 
ralul Chirnoagă primeşte comanda acestei divizii * 
care, în noaptea de 16 spre 17 octombrie, înlo- 
cuiește o divizie sovietică în capul de pod dela 
Szolnok. Atacată de forțe blindate germane, divi- 
zia este încercuită, rezistă timp de 3 zile și este 
în cele din urmă capturată, 

Făcut prizonier, Generalul Chirnoagă cere ime- 
diat să | se dea posibilitatea să formeze o divi- 
zie română care să continue lupta împotriva So- 
vieticilor. 


La 7 noembrie 1944 soseşte la Viena unde ia 
contact cu grupul românesc atlat acolo. Infiin- 
țarea de unităţi române necesitând alcătuirea în 
prealabil a unui guvern român liber, Generalul 
Chirnoagă intră în acest guvern la 10 decembrie 
1944, în calitate de ministru de război și începe 
imediat organizarea unei divizii de voluntari ro- 
mâni în tabăra dela Dâllersheim. Dificultăţile sunt 
mari, mai ales în ce priveşte încadrarea, dar to- 
tuși, la începutul lui martie 1945, primul regiment 
românesc este trimis pe frontul dela Oder, în 
apropiere de Stettin. Regimentul se remarcă dela 
primele acţiuni. Un al doilea regiment este dea- 
semenea gata de plecare, în timp ce al trellea 
regiment este pe cale de formare în tabăra dela 
Kaufholz. Cadrele unităţii de artilerie sunt încă la 
diverse centre de instrucție, deasemnea şi cadre- 
le unităților neindivizionate... La 8 mai 1945 
Germania capltulează ... Românii iau drumul pri- 
zonieratului, o parte la Englezi, iar alta la Ame- 
ricani, Generalul Chirnoagă este eliberat abia în 
aprilie 1947. A locuit un timp în zona franceză 
din Austria, a trecut apoi în Franța de unde, în 
1968, a plecat la Stutgart 


An de an și zi de zi, prin scris, prin cuvânt şi 
prin prezența sa la toate manifestațiile române- 
ști, el a continuat lupta, cu neiînfricată hotărire, 
cu vigoarea celui mai proaspăt sublocotenent, 
fără să-și cruțe nici sănătatea și nici foarte mo- 
destele sale mijloace materiale, fiind permanent 
și luminos exemplu pentru cel mult mal tineri 
decât el 

Spunând că a fost soldat, că a trăit ca un 
soldat și că a murit ca un soldat, vrem să-l adu- 
cem un omagiu, cel mal frumos omagiu care | 
se poate aduce unul general. 


IV.E. 
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STINDARDUL 


Nu reneg nimic 


Scriu aceste rânduri în mijlocul defecțiunilor; 
de fapt acestea din urmă determină primele. 


În repetate rânduri mi-am exprimat repulsia 
față de țiitorii de „jurnale“ — care implică narcl- 
sism şi lipsă de modestie. Mă văd totuși forțat să 
fac o declaraţie personală. Va trebui să vorbesc 
despre mine, nu din fatuitate și nici din nevoia 
de a mă defini: tot ce am scris sub semnătură 
sau ghiară stilistică ajunge. Obligaţia interioară 
mă împinge la ilustrarea unuia din marile prin- 
cipii care înobilează trecerea noastră prin lume: 
asumarea totală a trecutului, acceptarea senină 


a tuturor faptelor comise. 

În curând vol avea 45 de ani, vârstă la care 
se presupune că inexperlenţa tinereții s'a împo- 
dobit cu liniştea anilor în pârgă. Mai puţin elan 
— mai multă chibzuială și voință. Forţă sporită 
dar sănătate șovăindă. Frumuseţe pală înlocuită 
de prestanță. Mândrie potolită dar altitudine cres- 
cută. Credinţă intactă chiar fără temeluri apa- 
rente. Te salut, vară fierbinte a vieții mele! Mul- 
țumesc, Doamne, mai ales pentru înfrângeri. 


Exemplu permanent îmi rămâne Marcu Aureliu 
care în introducerea la „reflecţiile” sale încearcă 
să restitule cuum cuique și să determine precis 
ce datorează personalitatea sa celor care l-au 
format. 

Nu voi vorbi deocamdată de părinţii mel biolo- 
gici. Şantajiştilor cu voaletă ori mustăţi tipogra- 
fice, sgomotoşi sub pseudonim cifrat, le pot spu- 
ne însă că posed și documente și liniştea distan- 
tă de a discuta şi această problemă dacă va fi 
nevoie, fără disimulări ori menajamente la adresa 
nimănui. Recunosc perfect de bine laba celor 
care lovesc cadavre și scormonesc răni vechi de 
mult cicatrizate. E doar o tehnică universală, 
repetată azi de cel care ne cred proști ori uituci 
al procedeelor Kominternului: compromite omul 
în viața lui publică și particulară pentru a ucide 
ideea pe care el o reprezintă. 

Despre strămoșii mei din Ţara de sus a Moldo- 
vei ar trebui să soriu o carte pe măsura lor: ma- 
zâli, boieri, feciori din flori de voievozi, pribegi în 
Rusia tuturor năpastelor izgoniți de ukazurile ța- 
rilor şi comisarilor — îi văd pe toţi îmbrăcaţi în 
straiele vremii lor. Cinci secole de Lozoveni, 
până la bunica Sofia Bică-Chilianu — decedată 
în 1944 sub ruinele dospodăriei de pe malul Bâ- 
cului — îmi poruncesc să le rămân credincios. 

Născut în 1929 n'am avut cum deveni membru 
al Mişcării Legionare, dar inima mea — ca cea a 
milioane de Români (vezi alegerile din 1937) — a 
bătut de multe ori la unison cu acest seism spi- 
„ritual prin care a trecut neamul românesc în se- 
ColutXOE? fn PE e es SC Sia paza 
Pe Corneliu Codreanu l-am văzut o singură 


“azi în i zrecbei cortegiul la 'care a participa 
corpul diplomatic de atunci: s'au „compromis" 
oare ambasadorii? — lar privirea ochilor săi verzi- 
cenuşii mă urmărește neaburită. Aveam apoi să-l 
„revăd” în sicriul pudra! cu praf de oglindă de 
culoarea bradului la biserica Sf, Ille Gorgani. 
Ajunsese acolo prin voința Lupeascăi, care azi 
petrece un liniştit otlum la Estoril; mâna acesteia 
a lins-o de nenumărate ori „Yictoras” u 
atât de drag celor de la „tribuna Homâniel“. 

Am crescut în casa deputatului liberal Petre P. 
Gârboviceanu, care niclun moment nu a încer- 
cat să influențeze politic desvoltarea personalităţii 
mele, El m'a mângâlat și m'a îmbracăt, m'a hră- 
nit și m'a încălzit — așa cum propriul său părinte, 
directorul Casei Bisericii, procedase cu Mitiţă 
Constantinescu și Vasile Pârvan. Timp de zece 
ani, cât Mitiţă a fost guvernator al Băncii Naţio- 
nale m'am bucurat de ajutor constant care mi-a 
înlesnit urmarea studiilor liceale. Evergetismul a 
existat în calomniata țară de leri. 

În casa lul P. P. Gârboviceanu I-am cunoscut 
pe toți ctitorii României Mari. În anii de mare 
încleștare antl-bolșevică fidelitatea mea necondi- 
ționată a mers câtre lon și Maria Antonescu și 
către toţi luptătorii care au sângerat pentru pă- 
mântul din care niclo brazdă nu se uită. Cat 
putea înțelege un băletan între 10 și 16 anl din 
acele evenimente? Puțin desigur, dacă n'ar fi fost 
tradiția de familie și legăturile Indestructibile. 
Nepotul Mareșalului îmi era coleg la „Gh. Lazăr”, 
Revăd și azi căsuţa viteazului soldat din strada 
Paharnicului, păzită de un singur sergent. O 
revăd pe Maria Antonescu, în toată modestia el, 
Inaugurând „Consiliul de Patronaj“ din plața Bu- 
zești, la colțul casel copllăriel mele. Distrusă în 


9000eeteeteneoteteteteteteoeeeeteteneoeteere 


lon Pillat 
Menire 


Au spus că-l rece, și n'au bănult 

e palimă îl clocotea în vine, 
au spus că nu-l adânc, și n'au simțit 
genunile ce dorm sub limpezime. 


Un răsfățat al soartei l-au ținut 

când incordat și dur și-a dus destinul, 
stăpân pe fericire l-au crezut 

când pe furtuni și-a așezat seninul. 


E doar un om, și-a suferit și el, 

dar n'a vrut plâns și bocet de mulere, 
să li sortit desăvârșirii-l greu: 

o cumpănă în zile de durere. 


vinerea mare 1944 de = 
cum l-a numit cu zâmbet amar Iul venit 
pe Jos să ne mângâie — în timp ce eu și mama 
scormoneam prin dărâmături cioburile unui tre- 
cut, e și azi după 30 de ani, maidan sinistru și 
sterp. 

La 22 noembrie 1950 părăseam țara în calitate 
e interpret al unei delegaţii studentești. Această 
şansă am datorat-o exclusiv cunoștințelor mele 
lingvistice. 


gas e încercuită de trupele sovietice, hăltult 
e „ am fosj ine, e 
Iu Emilian» Up săăRag Maia Eat erai pta la Innsbruck în 
lanuarie 1951 și-mi dăruia prima mea câmaşe d 
polei Ggătul acela s-un pact Indesiruciib]. 

ai să le spun imbecililor de la Securitate care 
se ocupă de „dosarul“ meu că au fost prost in- 
formaţi de agenţii lor călători, care se denunţă 
imediat prin încercarea suavă orl grosolană — 
după minte și puteri — de a mă despărți de 
acest om. 

Restul se știe, Am avut norocul să întâlnesc — 
în vremea formaţiei intelectuale decisive — toată 
elita României salvată peste hotare. Fiecare mi-a 
dăruit ceva şi a contribuit să fiu ceea ce sunt. 

În aceasta oră de bilanț parțial ţin să afirm că 
dacă traiectoria vieţii mele îm! apare ca un ml- 
racol o asum lucid în intregime. Stau gata ori- 
când să dau ochii cu Cel de Sus, nu însă să 
discut cu coteii tereștri care mă latră; pentru 
aceştia nu am decât un singur gest nemilos: lo- 
vitura peste bot. 

Regret multe, dar nu-mi voi plimba inima însân- 
gerată pe trotoare cinice în fața plebei vulgare 
şi carnasiere. Nu voi scoate pe tarabă lacrimile 
ori nostalgiile mele. 

Din trecut şi din prezent nu reneg nimic şi 
asum tot ce este al meu. 

E. LOZOVAN 
Skodsborg, Vinerea Mare 1974. 


Legalizarea Talionului 
perfecționat: 
pentru dinte — măsea. 


Suntem informaţi de „Lectures francaises“ din 
februarie 1974 p. 36 de existența unei recente 
legi israeliene după care orice persoană poate fi 
Judecată și condamnată pentru un act comis în 
afara Israelului dacă acesta este considerat că 
ar putea dăuna poporului evreu.* 

Câteva distincţii sunt necesare. 

19 Nu există stat, afară de cele comuniste, 
care să-și extindă jurisdicţia în afara teritoriului 
său. Dreptul aerian, inspirându-se din legile ro- 
mane, a definit și limitat: cujus solum ejus coe- 
lum până la o anumită înălțime, internaţionalizân- 
du-se spațiul exterior, culoarele aeriene, anu- 
mite zone ale aeroporturilor și „vectorul“, adică 
banal — avionul. 

2” Lipsind precizarea temporară s'ar părea că 
legea are și efect retroactiv, practic limitat de 
viaţa umană. Dar Vechiul Testament poate de- 
sigur lurniza baza „„jurldică” ca progeniturile să 
Ispășească „„greșelile” părinților din neam în 
neam. 

3” Nedefinirea „actului“ lasă libertate totală 
procurorilor. O simplă apostrofă, ba chiar intenția 
de a o prolera, ca să nu mai vorbim de vreun 
ghiont, devin „crime”. 

4” Cum conceptul de „popor evreu“ este blo- 
logic și religios lar nu legal — dec! în funoţie de 
cetățenie — însemnează că „ofensarea“ oricărul 
telal ambulant, orlunde s'ar găsi pe scoarța tere- 
stră sau în spațiul interstelar, este pasibilă de 
pedeapsă la Tel Aviv. 

Radicală revoluție juridică, ce face inutilă toată 
strădania multimilenară ca omul să nu fle lup 
pentru semenul său. Istoricii dreptului au cuvân- 
tul, noj ne mulțumim cu faptul că suntem Infor- 
maţi și avertizaţi. 


= lată textul: 

Les dix Palestinlens qui furent capturâs par les Iara&- 
lens lors du raid sioniste au Liban ont comparu devant 
un tribunal militalre de Tel Aviv. C'est en vertu d'une râ- 
cente lol Israsilenne selon laquelle țouta personne peut 
tra jug + punie pour un acte commis hors du terri- 
tolre d'lsi 


Intârăt A ne pas se trouvar A porta di 
Golda Meir, mâme en territoira non Israilen. Lo răcent 
dătournement d'avlon opâră par l'armte da l'alr Isra 
lenne indique qu'il est prâtârabi ce cas, de ne 
mprunter de ligna aârlenne passant ă proximită de 
t Julf, 
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Adunarea jubiliară a Institutului Român de 
Cercetări și a Bibliotecii Române din Freiburg 


Sâmbătă 4 mai 1974 a avut loc la Freiburg, în 
localul propriu din Uhlandstrasse 7, adunarea 
generală extraordinară a membrilor şi prietenilor 
Institutului Român de Cercetări-Biblioteca Ro- 
mână, adunare închinată jubileului de 25 de ani 
de existenţă a acestei cetăţi de cultură. 

Sala de onoare a Institutului a fost neîncăpă- 
toare pentru numărul mare de participanţi, exila- 
ţii mai noi alcătuind un important procent al ace- 
stei prezențe. Așa cum a spus Profesorul Virgil 
Mihăilescu, fondatorul și directorul acestui așe- 
zământ, sia urmărit din capul locului formarea 
aci a unui punct de sprijin moral și material 
pentru păstrarea tradiţiei și a culturii româneşti 
nealterate. După cum se ştie, începând dela 23 
august 1944, uneltele năvălitorilor sovietici au de- 
sfășurat o acțiune din ce în ce mal aprigă pentru 
distrugerea patrimoniului nostru cultural şi a 
trecutului nostru istoric, fie prin ardere de cărți, 
fie prin escamotări şi falsificări de texte. La Frei- 
burg urma să se adune și să se păstreze tot ce 
se punea pe rug de către acei care fuseseră in- 
stalați la cârma ării prin silnicia şi teroarea tru- 
pelor de ocupaţie. 

S'a pornit dela nimic, fără sprijin extern, ci 
numai și numai făcându-se apel la spiritul de 
solidaritate al exilaților români și la dragostea 
lor față de neamul încătuşat. Pornind dela un 
dulap cu câteva rafturi, astăzi, după 25 de ani de 
existenţă, Biblioteca Română din Freiburg po- 
sedă o casă proprie cu trei etaje, peste 20.000 
volume, colecții complete de periodice și ziare, 
preţioase manuscrise, hărţi, fotogratii o bogată 
arhivă documentară, discuri diapozitive, serii rare 
de timbre poştale, piese numismatice, tablouri 
de pictori români şi o frumoasă colecție de co- 
stume naționale, printre care se numără și acel 
purtat de Carmen Sylva, prima regină a României. 
Totul a fost donat de Români sau de prietenii 
Românilor. Într'o încăpere special amenajată se 
păstrează o parte din lucrurile care au aparţinut 
unor oameni de seamă decedați în exil, precum 
şi urna cu cenuşa unui compatriot care a murit în 
Australia şi care a lăsat prin testament ca puţinul 
rămas din el să-și afle locul de odihnă într'una 
din încăperile Bibliotecii Române din Freiburg... 

Domnul Mihăilescu și-a terminat expunerea cu 
îndemnul la unire în jurul acestui aşezământ 
cultural. 

După ce d,Aurel Teuşan a prezentat situația fi- 
nanciară a instituției, cu mici datorii care urme- 
ază să fie plătite, d. Constantin Nagacevsci a dat 
citire unui mare număr de telegrame și de scri- 
sori de adeziune venite atât dela compatrioți cât 
și dela învățați străini, cu deosebire dela roma- 
nişti şi dela profesori germani. În scrisoarea 
adresată cu această ocazie, d. Prof. Hans Diplich, 
originar din Banat și care a studiat la București, 
scrie: „Institutul Român de Cercetări dela Frei- 
burg este o adevărată minune, o realizare unică 
în toată Europa occidentală“, iar Profesorul Wil- 
helm Giese dela Universitatea din Hamburg: 
„existența Institutului se datoreşte în primul 
rând idealismului unul singur om şi anume ace- 
luia care se numește Virgil Mihăilescu.“ Asisten- 
ţa a ascultat cu emoție mesajul trimis de profe- 
sorul italian Gino Lupi care a dăruit Institutului 
întreaga sa bibliotecă cuprinzând 15.000 volume. 
La sfârșitul mesajului său, Profesorul Gino Lupi 
spune: „Sunt fericit că într'o zi Instituttul nostru 
mă va primi cu biblioteca mea, astfel ca spiritul 
meu să se poată odihni într'un cămin al poporu- 
lui român, popor pe care l-am iubit și-l iubesc...“ 

În numele Sașilor din Transilvania, a luat apoi 
cuvântul d. Profesor Oskar Wittstock. În cuvinte 
emoţionante, emeritul cărturar din Brașcov, amin- 
tind rodnica colaborare din trecut, a declarat că 
și în prezent ca și pe vilitor Sașii din Transilva- 
nia vor fi alături de acei care reprezintă adevă- 
rata cultură românească și care apără această 
cultură împotriva ideologiei marxiste. 

Mulţumind cu recunoștință Profesorului Witt- 
sctock pentru cuvintele atât de recontortante pe 
care le-a rostit, d.|. V. Emilian a insistat şi mal 
mult asupra rolului pe care l-au avut Sașii, cu 
deosebire cei din Fraşov, în desvoltarea culturii 
romanești, primele cărţi în limba română fiind 
tipărite cu ajutorul căpeteniilor săsești din orașul 
dela poalele Tâmpei. Domnul |. V. Emilian a dat 
totdeodată un avertisment acelora care încearcă 
să submineze activitatea așezământului de cultu- 
ră dela Freiburg, (le prin acţiune directă dusă 
mână în mână cu regimul dela București, fie prin 
diversluni și mișelili: „Românii vor apăra, ca un 
singur om, citadela de cultură românească dela 
Freiburg." 

Intro atmosteră înălțătoare, ședința adunării 
generale a fost ridicată la ora 19, 

În continuarea festivităților jubllare, la ora 20 a 
avut loc un concert de muzică românească și 
aril din opere în sala cea mare a Case! Tineretului 
din Freiburg (Haus der Jugend), concert la care 
au participat peste 300 persoane. A cântat cu 
mult succes tânara noastră compatrioată Ana 
Petri, originară din Judeţul Bistrița-Năsăud şi care, 
înainte de a cere azi! politic în Germania, a avut 
roluri principale la Opera din București. Acompa- 
niată la plan de Hans-Peter Miller, Ana Petri a 
fost îndelung aplaudată după fiecare arie. 

Duminecă S$ mai, Părintele Protopop D. Em. 
Popa a celebrat o slujbă religioasă (Liturghie și 
Te Deum) în Biserica „Heiliggelst“ din Karl- 
strasse 18, ou care ocazie au fost pomeniţi și 
sprijinitorii Bibliotecii Române din Frelburg care 
au plecat dintre no! în ultimii 25 de ani, înflo- 
rător de mulți la număr, 


După Te Deum-ul înălțat cu ocazia zilei de 
ZECE MAI, a vorbit d. |. V. Emilian, tema gene- 
rala a cuvântării sale fiind „Vocaţia anticomuni- 
stă a României.“ La sfârșitul acestei cuvântări de 
înalt nivel și la îndemnul Părintelui Protopop D. 
Em. Popa, toţi cei prezenţi au cântat „Pe-al no- 
stru steag e scris unire.” 

Aşa au luat sfârşit festivitățile jubiliare dela 


Freibur 
Alexandru S. MORARU 


Foto Moraru-Stindardul 


Festivităţile jubiliare dela Freiburg: La concer- 
tul organizat de Institutul Român de Cercetări 
publicul participant a umplut, până la ultimul loc 
marea sală festivă a Casei Tineretului din locali- 
tate. 
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Pe urmele falsificărilor 


O oarecare Gabriela Melinescu scria mai deu- 
năzi niște vobe despre salutul cu pumnul (Ro- 
mânia literară, nr. 6/1974, p. 26). Zice dumneaei: 
„E un salut frumos acesta cu pumnul; e salutul 
vânătorilor, al castadorilor, al toreadorilor“. 

Da, atât! Numai că, parcă lipseşte din această 
enumerare un exemplu esențial. Ni se pare oare 
nouă, ăstora... sau e la mijloc numai un lapsus 
al autoarei, că pumnul era și este, mai ales, salu- 
tul comuniştilor („pantere negre“ ori de alte 
culori)? Cred că totuşi avem dreptate — și sem- 
natara definiției de mai sus va fi fiind de acord 
cu noi, devreme ce îşi limitează exemplele, — că 
există „o deosebire calitativă“ între pumnul co- 
munist și acela al toreadorilor sau vânătorilor. 
Anume, după cum se ştie: pumnul comunist 
exprimă amenințare, ură, dușmănie, temnița in- 
divizilor şi a popoarelor întregi. El apasă greu, 
inuman, acolo unde s-a lăsat cu greutate. Prin 
urmare (se pune chestiunea): cum să enumeri un 
astfel de pumn printre „saluturile frumoase?“ Mai 
cu seamă că, de când lupii din lagărul comunist 
S'au deghizat sub blănuri de miei, evită ei în- 
siși să-şi afișeze acest salut, zicându-şi că nu 
„cadrează“ cu ... atitudinea „Paşnică". Dar, dacă 
nu se vede, pumnul lor, al comuniștilor, el se 
Simte, cu deosebire acolo — în România. 

S'ar prea putea să mai fie la mijloc şi o altă 
chestie: să nu le convină tovilor apropierea, 
Cam sugestivă, a exemplului lor față de acela al 
toreadorilor și cascadorilor. 


* 


Un simposion științific consacrat locului Ro- 
mâniei în CAER, nu s-a mai putut ține, în Germa- 
nia Federală, din cauză că nu s'au prezentat toc- 
mai participanții (anuntaţi) din R.S.R. 

D'apoi, dumnealor organizatorii ce-au crezut!? 
Pe noi, care cunoaștem îndeaproape mecanismul 
cenzurii ideologice din R.S.R., ne cam şi miră, 
trebuie s'o mărturisim, naivitatea gazdelor ger- 
mane. Dumnealor vor fi crezut că în materie de 
simposioane cu participare românească, în străl- 
nătate, se aplică din partea autorităților comuni- 
ste un tratament egal! Adică: dacă s'a ținut un 
colocviu despre Dimitrie Cantemir, se va fi 
putând ține și un simposion pe o temă atât de 
delicată, cum e cea politico-economică menţio- 
nată mai sus, cu concursul specialiştilor în „fu- 
turologie“ R.S.R. — istăl 

Precum se vede însă, cu „tovarăşii” alttel merg 
aceste treburi. Ei dau birul cu fugiţii cât colo. 
Comentatorul postului de radio Kâin îşi exprima 
cu amărăciune regretul că neacordarea vizel de 
leșire din țară ar fi împiedicat venirea Românilor 
și că această omislune birocratică ar fi pricinuit 
eşecul simposlonulul pregătit. Această explicaţie 
simplistă spune ceva; nu însă totul. Nu este 
vorba acl (ca și în multe alte cazuri) de llpsa 
Vizel de ieșire pe pașaport, ol, în fond, de de- 
zavuarea subiectelor și referatelor în cauză, de 
câtre cenzura partidului comunist. Adică: este 
vorba de lipsa unel „vize“, însă a celel „Ştiinți- 
fice”, 

De regulă, în cazuri de participare la reunini 
științifice dincolo de hotare, specialiștii români 
sunt amânaţi de către partid și de poliţie (el îi 
zic „miliție“ — chipurile: altceva), până în ajunul 
întâlnirii la care trebuie să fie prezenți; sau, foarte 
des, el ajung acolo „la spartul târgului" ȘI... își 
cer scuze, De asemenea, dacă sunt să vină mal 
mulţi inși, sosesc la destinaţie numai 1—2-—3, cel- 
alţi flind împledicaji, cică, de „boală”, de cauze 
„de ordin familial” etc, Zisele greșeli” şi „în- 
trâzleri” ale autorităților pașaportare sunt calcu- 
late cât se poate de atent. 

lată, deci, aspectul adevărat al aplicării zisel 
politici de destindere și de „lărgire a contacte- 


(urmare în pag. 5) 
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STINDARDUL 


COMANDANTUL 


Generalul loan Hristea, acel care a stat în 
fruntea călărașilor din Romanaji şi din Teleorman 
dela Frătăuții Noi din Bucovina și până în pustiu- 
rile smărculte din Calmucia, a murit, la Sibiu, în 
prima zl de martie a acestui an. Vestea morţii lui 
s'a răspândit cu iuțeala fulgerului. Și astfel, din 
cele mai îndepărtate locuri şi în ciuda sărăciei 
în care sunt astăzi condamnaţi să trăiască, foştii 
lui camarazi de arme, călăreți de toate gradele, 
dela general și până la ultimul „ţine cal“ s'au 
aflat în cimitirul din Dumbravă când falnicul său 
trup a fost redat pământului pentru o ultimă și 
supremă călătorie. 

Când a venit la Calafindești, în apropiere de 
Rădăuţi, să preia comanda lui „Doi Călărași“, 
Hristea era încă Locotenent-Colonel, pe semne 
pentru că nu urmase cursurile Școlli Superioare 
de Război și din pricină că un șef tipicar şi vin- 
dicativ nu-l notase prea bine. 

Nu era deci un teoretician în strategie și în 
tactică, dar participase, ca cel mai tânăr subloco- 
tent din „Doi Roșiori”, la istorica şarjă dela Pru- 
naru, fusese rănit de baionetă la Oituz şi intrase 
în Budapesta cu prima patrulă de roșiori, în 
noaptea de 3 spre 4 august 1919. 

Moldoveanul acesta din Bârlad, care vorbea 
sfătos cu soldaţii, cu privirea exprimând bunătate 
și dârză hotărire în același timp, va rămâne în 
amintirea acelora care au avut onoarea și privi- 
legiul să-i stea sub comandă nu numai un viteaz 
fără seamăn, cl şi un simbol, simbolui tenacității 
moldovene şi al virtuţilor noastre militare. 

Nu-i loc în aceste strâmte coloane pentru a 
spune de câte ori a fost exemplu pentru toţi în 
groaznice încleștări și tot ce a dat el subalterni- 
lor din belșugul sufletului lui, unind într'o frăție 
pe viață şi pe moarte pe ostaşii Regimentului 2 
Călărași şi dând acestui regiment un nume de 
legendă 

Păstrându-și sângele rece în împrejurările cele 
mai vitrege și îndemnându-și mereu oamenii la 
luptă prin prezenţa sa în primele rânduri, Hristea 
era totuși îngăduitor și avea înțelegere pentru 
acei care, din omenesc spirit de conservare, une- 
ori șovăiau, dar îi disprețuia suveran pe lași, pe 
fanfaroni şi pe acei care căutau să obțină cer- 
tificate de eroism cu orice preț. 

Rar mi-a fost dat să cunosc un mai bun cunos- 
cător de oameni. Ştia să-l cântărească pe fie- 


care, după vorbă, gesturi și comportare. 
Astfel, în timpul atacului dela Hotin care pen- 


tru noi a fost cu adevărat botez de foc, Hristea 
s'a așezat exact în spatele plutonului comandat 
de Locotentul L... eanu, despre care ştia el ce 


ţi-am spus. Nu mă supăra. Afară de aceasta, să 
nu-ți închipui că-i legionar veritabil. E un şme- 
cher care și-a Jucat tresele la poker, în speranța 
că va face carieră.“ 

Eram uluit, Trebuia să execut ordinul, dar to- 
tuși pentru a nu-l pune pe B. sub comanda unui 
sergent sau a unul caporal, am remanlat întreaga 
ordine de bătae, lăsând o grupă fără nici un gra- 
dat. L-am încadrat pe B, în această grupă, făcân- 
du-l din capul locului comandantul grupei. Întru- 
cât regulamentul îmi da dreptul, după scurt timp 
l-am făcut caporal, În perioada de pregătire a 
ofensivei dela Kerci, B. este rănit. Evacuat în țară, 
ajunge în Spitalul Z. |. 303, acel al Consiliului de 
Patronaj. 

Din spital, începe să scrie poezii ditirambice la 
adresa Mareșalului Antonescu, poezii care apar 
în „Sentinela“, săptămânal pentru soldaţii de pe 
front. Intrând și pe fillera Doamnei Veturia Goga, 
B. este reabilitat, recăpătând gradul și vechimea. 
La 23 august 1944 era locotenent. Chiar în noap- 
tea aceea a schimbat de vestă, amenințând pe 
ofițerii care nu se arătau favorabili actului de 
capitulare. S'a aranjat totuși să nu mal plece pe 
frontul cel nou, împotriva aliatului de lerl.. 
Prin 1948, fostul meu căprar din Crimeea, Nicolae 
B,..escu, era Lt. Colonel ecepist, mai mare pe- 
ste toți politrucii din garnizoana Râmnicul Sărat. 

Hristea avusese deci dreptate... 

* 

Inchid ochii, pentru a-mi purta gândul peste 
anii cel mulţi care-au trecut. 

Escadronul stă aliniat la marginea satului Gră- 
meşti, gata de a trece la urmărire, acțiunea cea 
mai frumoasă a cavaleriei de odinioară. Călare 
pe un cal pe măsura lui, Hristea vine să ne pre- 
zinte stindardul regimentului, stindard purtat de 
Crișan, cel mai bătrân plutonler-major din al 
doilea de călărași, veteran al războiului de reîn- 
tregire, de data aceasta voluntar... 

Ridicându-se în scări, cu voce puţin tremurată, 
Hristea se adreseaza escadronului: 

„Stindardul acesta este pământul și căminul 
vostru. În faldurile lui trăiesc morţii din cimitirele 
satelor voastre. Să-l apărăm, pentru că apărân- 
du-l apărăm tot ce este al nostru. Unde va fi mai 
greu, voi fi acolo, mereu alături de voi. 

Așa a şi fost. Până la Șutov 2 în apropiere de 
Volga unde, înfruntând puhoiul de tancuri sovie- 
tice, pe ger cumplit, trăgând încărcător după în- 
cărcător, Colonelul Hristea a rămas neclintit pe 
poziţie, în mijlocul ultimilor ostași rămași în viaţă, 
Spre uimirea și admirația comandamentului ger- 


știa... În fața primului baraj de artilerie, numi- 


de nervi, aceasta. 
din oroapă în aroepă- sin 

a edespărțita lui nuia ce-i zicea cravașă, 
Hristea s'a dus în goană la el, i-a croit câteva 
pe spinare, l-a făcut de toată ocara în fața solda- 
ților, i-a dat ordin să plece spre formaţiile de 
spate punând plutonul sub comanda ofițerului 
vecin, l-a îndepărtat apoi pe L. din regiment, dar 
nu l-a trimis la curtea marţială unde l-ar fi aștep- 
tat probabil o condamnare la moarte... 

Altădată, când eram pe Nipru, i-am cerut eu 
însumi permisiunea să particip la o incursiune 
pentru care nu fusesm prevăzut. 

Mai în glumă mai în serios, Hristea mi-a spus 
atunci: „Emilian, când primeşti un ordin impe- 
rativ să te baţi: so faci. Cum îţi este voia și 
cum te îndeamnă inima: nebuneşte, cu temeri- 
tate, ca un brav sau ca un inconștient. N'are im- 
portanță! Dar când nu-i treaba ta, să nu te bagi. 
Lasă-| pe acei care sunt la rând s'o facă, Altcum, 
riști să-ți pierzi viața pentru nimic. Dacă-l dai cu 
piciorul, șansa te părăsește..." 

Înțelepciune moldovenească de care, de-atun- 
ci, am ținut necontenit seama. 

Într'o singură împrejurare mi s'a părut că „Tă- 
tuțul”, căci așa-l spuneau călărașii, nu a vut 
dreptate, că a fost prea aspru și chiar pătimaș, 

„..Apăram cu escadronul o poziţie afurisită, 
mereu atacată de inamic, la Kiet în Crimeea, spre 
sfârșitul lui martie 1942, 

Hristea mă sună la telefon: 

„ÎN trimit un gunoi. Să-l trimiți pe „biută“ 
(punctul cel mai înaintat al propriului meu dis- 
pozitiv). 

După ce se înnoptase, întrun târziu, odată cu 
bucătarii și cu Firică, caporalul artelnic, a sosit 
și cel pe care mi-l anunţase Hristea la telefon. 
Purta „bilgheri“ și manta ofițerească, dar fără 
grade. Se prezintă..." Călărețul Nicolae B... 
escu." Abla atunci mi-am adus aminte pe cine 
aveam în față: un sublocotenent din Regimentul 
13 Călărași care, la Lugoj, pe timpul evenimen- 
telor tragice din lanuarie 1941, trecuse de partea 
legionarilor. Condamnat la 5 ani inchisoare cu 
plerderea gradului, B. fusese trimis acum pe front 
pentru reabilitare. Eram pus întro situație foarte 
neplăcută, aceea de a dispune, fie chiar și din 
ordin, de viața unul om. Deși B. mi-a fost anti- 
patic dela prima vedere, îl compătimeam totuși. 
Convingerile mele politice și legăturile mele de 
prietenie cu mulți din fruntașii Gărzii de Fer îmi 
impuneau însă să-l protejez. Nu l-am trimis pe 
„biută“, spunându-i să rămână cu mine, la grupul 
de comandă al escadronului. .. 

A doua zi, Hristea mă sună din nou: „Ce-al 
făcut cu individul, l-ai trimis pe „biută?” 

Nu, e aici, la grupul de comandă. 

„Nu se poale. Să-l trimiţi imediat acolo unde 


|. V. Emilian 
fost comandant de escadron şi ultim 
comandant al liniei de foc a Regimen- 
tului 2 Călărași 


ca 


Semnalări 

Ștefan Gheorghe Theodoru, Versuri (Volumul |). 
Schițe: Nina Bogos Theodoru, New York-Madrid, 
1973 (P.O.Box 354 G.C.S.N.Y. 10017). 

Pe autor ni-l aminteam în uniforma ofițerului 
armatei noastre de odinioară. lată-l acum mâ- 
nuind alte „arme“ pe malurile Hudsonului. E el 
și totuși altul. Se sbate în versuri nu lipsite de 
sonoritate și prozodie fără cusur să găsească o 
noimă aotuală în eul său de ieri și cerul nou 
care-l acopere. Firește că la asemenea discre- 
panță nu găsește soluție pentru că nu e. Poţi 
„cânta“ oare smogul New Yorkului în limba ca- 
zaniilor? Atunci te depeni înapoi în amintire. 

Poezie de exil, în limba veche, în alt peisaj, nu 
poate fi decât nostalgie orl răzvrătire. S. G. Theo- 
doru le îmbină pe amândouă 


* 


Literatura legionară s'a îmbogăţit în ultima vre- 
me prin noi apariţii: Corneliu Z. Codreanu „La 
Garde de Fer", Editions Promethee, Paris (tradu- 
cere în limba !ranceză a cărții „Pentru Legionar“, 
într'o foarte frumoasă prezentare grafică, reedi- 
tată la Grenoble prin îngrijirea dlul lon Mării): 
Faust Bradesco „LE NID, Unite de base du Mou- 
vement Leglonnaire“, Editions „Carpatii“, Madrid 
1973; Pământul Strămoşesc, Serie nouă, Nr. 
1/1974, Director; D. Găzdaru, Secretariatul și 
Administrația: N. Șeltan și |. V, Petre, Buenos 
Alres, Charcas 3821, 1-o C. Argentina. 


13, 6. 74 
„Mult stimate Domnule Emilian, 
Am trimes 300,— DM băncii Dvs Dierks din 
Munchen. Pentru un exemplar al cărţii „Les 
Cavallers de l'Apocalypse“ 27 de mărci, iar 


restul ca semn de recunoștintă pentru sa- 
tisfacțiile morale și intelectuale ce nl-le 
procurați prin editarea Stindardului. 

A.B., Sulzbach-R./Obp!. Germania 


ș S 
tâmpărul poetic al redactorului — 


„NOTE“ ASUPRA EDIȚILOR DIN ȚARĂ 


În rândurile de mal jos ne vom ocupa de câ- 
teva cazuri care pun în evidenţă probltatea editu- 
rilor din țară. Luăm la întâmplare câteva exem- 
ple; ele dovedesc că nu s'a renunţat la „clasicul“ 
fel de a scrie istoria introdus la nol cu aproxi- 
mativ treizeci de ani în urmă. 

Cazul 1. 

În monografia cimitirului din Săpânța cu titlul 
„Cimitirul vesel” de Pop Simion, apărută în ară- 
toase condiţii de propagandă (Editura pentru tu- 
rism, 116 fotografii), în studiul introductiv la pa- 
gina 31 se reproduc de pe o cruce versurile ur- 
mătoare: 

„Val, eu rău mă odihnesc; 

„Șlic loan mă numesc“ 

„La pășunea Belmezeu'” 

„De oi am socotit eu." 

„A venit un jândar rău“ 

„Și-a puşcat în capul meu“, 

„Capul de trup la tăiat“ 

„ŞI așa m'a îngropat.“ 

„Fie în veci blestemat!“ 

Textul poetului Pop  Simlon comentează: 
„.„+ mortul îngropat (în 1941 n.n.) fără cap na 
avut linişte... numai după reîntregirea acelui 
trup, după ce lon Stan Pătraș a făcut lemnul de 
căpătâi scrlind pe epitaf, bob cu bob, nelegiui- 
rea”. In continuare DI. Pop îl întreabă pe meșter: 
„N'ai avut geutăţi?" Meșterul răspunde: „Cum 
de nu?l Mi s'a promis aceeaşi moarte, apol mi 
s'au promis bani; au venit doi inși, zicând că 


personaj, cam fudul la muzichie, și care şi el — 
peste un veac — „cearcă vadul cu nebunul“! 

E riscant ca astăzi (1973) o „restitulre” să fie 
tăcută în felul acesta, mal ales când nu ne des- 
parte de ediţia primă mult peste 100 de ani, și pe 
deasupra să mai afirmi textual că reproducerea 
este integrală! La ce se pot aștepta cetitorii dela 
noi din țară, în cazul unor texte mai vechi sau 
mal... „incomode”? Desigur literatura noastră 
nu-și periclitează locul fără aceste versuri, ce 
lipsesc ediției 1973, dar o ambiţie binevenită și 
un obiceiu lăudabil persistă în consensul unanim, 
când este vorba de a restitui ceva. 

Lăsăm la o parte și faptul că ed. 1853 mai in- 
clude în cadrul „Nesdrăvăniilor” încă patru titluri 
ce lipsesc din ed. 1973. E drept ele n'au ca erou 
pe Nastratin, dar despre toate acestea nici urmă 
în nota asupra ediţiei. 

Să fi vândut oare „Cartimex" ultimul exemplar 
din prima ediţie, care ar fi putut să-l stea la în- 
demâna îngrijitorului în țară? Destul că la Min- 
chen „Kubon & Sagner“ a pus în vânzare un 
exemplar din acestea — chiar cel ce a stârnit 
observaţia de mal sus. 

De fapt cataloagele cărților vechi în limba ro- 
mâna, de vânzare la această librărie însumează 
210 pagini. Să fim bine înţeleși: 210 pagini cu 
titluri de cărți românești în majoritate covârșito- 
are, interzise exportului. Pentru edificare, iată 
câteva exemple luate din domeniul istoriei. Cu 
două-trei excepţii toate sunt din secolul trecut: 


Bălcescu Nicolae Ist. Rom. sub Mihal Vodă Viteazu 

Bethlenio loanne Historia Rerum Trans. ab a. 1662 Viennae 1782 
NCipariu Timotei Cuvente la inaug. Asoc, Rom. Trans. Blasiu 1862 

Cantemir Dimitrie Cronica Româno Moldo-Vlachilor lasi 1835 

Densușianu N. Dacia Preistorică Bucuresti 1913 

Hurmuzaki! E. Doc. priv. la ist. Rom. ab a. 1199 (21 vol.) Bucuresti 1886—1942 

lonescu Gion Istoria Bucureșcilor Bucuresti 1899 

lorga Nicolae 42 titluri (stud. ist.) anii 1920—38 

Kogâlniceanu M. Cronicele Rom. sau Letopiseţele Mold. și Vlah. Bucuresti 1872 

Năsturei P.V. Stema României (Studiu heraldic) Bucuresti 1892 

Odobescu Al. Tes. de la Petroasa Paris 1899 

Pârvan V. 4 titluri între anii 1916—37 

Panaitescu P.P. 10 titluri pâna la 1937 

Papiu Ilarian Ist. Rom. din Dacia Sup. Viena 1852 

Papiu Ilarian Tes. de Mon. Ist. ale Românilor Bucuresti 1863 

Petriceicu Hasdeu lonu Vodă cellu Cumplitu Bucuresti 1865 

Petriceicu Hasdeu Cronica lui Zilot Românul Bucureşti 1884 


îmi dau zece mii de pengă dacă schimb textul 
de pe lemnul cu blestem. Nu l-am schimbat; din 
contră, l'am înnoit ori de câte ori a trebuit, să 
se vadă clar“. Numai după cum vom vedea, a 
trebuit să se vadă clar altceva! 


DI. Pop 
tul apare destul de fidel, până la versul cu „jăn- 
daru“ care pe fotografie sună puţin... altfel. In 
loc de „a venit un jăndar rău“ citim: „ne-a venit 
un ungur rău“. 

Abea acum înţelegem ce, și dece — în 1941 
Ardealul de Nord fiind ocupat de Unguri — lon 
Stan Pătraș trebuia să schimbe textul cu pricina. 

Insă ce el a refuzat să facă, sub amenințarea 
unei ocupații, ce n'a fost deloc comodă, — cei 
dela București, în libertatea de azi, au realizat 
dintr'un condei. Cine ştie; vitejia D-lui Pop a 
fost mai mică sau amenințarea și oferta, mai 
mari!? Destul că îndârijirea lui lon Stan Pătraş, 
sărman paznic al adevărului, s'a dovedit zadar- 
nică. 

Realitatea de la Săpânța, difuzată modem pe 
arii ce trebuiau să atragă turiști doritori de ve- 
selie, chiar la cimitir, a primit o nouă formă. 

Ce naivitate!! Intâmplarea lăsată așa cum a 
fost, nu și-ar fi întins semnițicaţia peste marginile 
el. Pritocită, subliniază simptomatic mentalitatea 
acelor ce au simţit nevoia disimulării. In optica 
propagandei „de moment” nu trebue să fie nici 
„un ungur rău“. 

În definitiv dece să ascunzi că cel ce a tras cu 
puşca a fost Ungur, — dacă a fost. Dacă nu tre- 
buia să fie Ungur ăl ce a tras, de ce a făcut-o 
totuși un Ungur? Dacă totuși a făcut-o, înseamnă 
că nu se întâmplă numai ceea ce trebule să se 
întâmple pentru nevoia unei schiloade teorii. 


Cazul 2. 

În editura „Dacia“, colecţia „Restituiri“, a apă- 
rut în 1973 la Cluj „Felurite" de Anton Pann. In 
nota asupra ediţiei, îngrijitorul ei, Mircea Muthu 
la pag. 21 anunță: „Nezdrăvăniile lui Nastratin 
Hogea au fost reproduse Integral..." Compa- 
rând această ediție cu cea din 1853 (ed. princeps) 
tipărită în București, în Tipografia lui A. Pann, 
observăm următorul fapt; La pagina 78 în ed. 
1973 dupa titlul „Intr'această lume orce d'unde 
vine se întoarce“ urmează titlul „Cine maria își 
scumpeşte ca Nastratin păgubește“, pe când în 
ed. 1853 între acestea două, la pag. 45 se mai 
află încă un titlu: 

„Dumnezeu nu dă din mână” 

„Cl prin alţi binele-l mână“ 

„După cum alcea unul“ 

„Cearcă vadul cu nebunul.” 

Nu putem bănul ce criteriu a comandat această 
selectie în ed, 1973. Dacă ne referim la conținu- 
tul versurilor, el pare cu totul de neînțeles. Nu 
este însă exclus ca, anticipat, editorii să se fi 
temut ca unor cititori „neprinciplali“ să nu Ii se 
pară versurile șolticului psalt de la biserica Lu- 
caci drept un fel de portret-profeţie a cutărul 


În definitiv, când un cetățean român găsit la 
vamă cu o pagină tipărită înnainte de „eliberare” 
este reținut de organe, adica înfundă puşcăria, 
— mai putem cere socoteală aceluiaşi stat „ide- 
pedent“ şi stăpân pe soartă, că-şi spulberă prin 


dresorului, risul, mai ales când fiecare știm că 
printre atâția am avut unul de frunte. Însă pentru 
a putea fi prezentat publicului în panopticul lite- 
raturii „noastre“ şi pentru a nu sgâria la mane- 
vrare, i s'a retezat puțintel din agresivitate... 
Intervenţia părea cu atât mai necesară, cu cât el 
— şi cu toţii aţi ghicit că-i vorba de Păstorel; a 
ştiut de ce și cine trebuia să râdă bine şi mal 
ales cum. 

Dar râsul știm cu toţii e greu să-l îmblânzeşti. 
De aceea temeritatea încercării de a te atinge de 
el, s'a arătat mai periculoasă decât în întâmpla- 
rea în care cei doi vrând să disimuleze cadavrul 
unui mort, încearcă să-l scurteze. Dar de fiecare 
dată mortul în loc să scadă, creşte... Tot așa şi 
râsul lui Păstorel. 

Reproducem în continuare două texte după 
ediția originală Tămâie și otravă, „Cultura naţio- 
nală“, București, 1935, vol. 2 p. 176-178, care 
lipsesc din retipărirea: Al. O. Teodoreanu, Ver- 
suri, editura „Minerva“ Bucureşti, 1972, cu o notă 
asupra ediţiei de Ilie Dan. 


MĂGARII ŞI LIBERTATEA 
Măgarii odată sfat ţineau în turmă. 
Au vorbit cei tineri mai întâi; pe urmă, 
Lovind cu piciorul de trei ori pământul, 
A tăcut tăcere şi-a luat cuvântul 
Un bătrân. Cu toţii smeriţi ascultau, 
Căci, pe cât se spune, printre dânșii n'au 
Avut niciodată în împărăție 
Un măgar ca dânsul mal de măgărie. 
In fața-i nici unul nu crâcnea măcar: 
Era cel mai tare şi mare măgar. 

* 


„Frați“, (le zise dânsul potrivindu-și glasul), 
„Libertăţii noastre cred că-i sună ceasul.” 
„Pentru vecinicle vechi regim, disparil” 
„Căci la vremuri nouă, vrem şi noi măgari!“ 
„lerarhie? Lege? Le vom face scrob!“ 
„Deacuma nici unul nu mal fie rob!” 
„Să nu ne mal pese de păstor și nici” 
„De stăpân și bice: suntem bolșevici!” 
„Clipa mântuirii de când o aştept!“ 

* 


„Omul e despotic, barbar şi nedrept:* 
„In puf își răsfaţă javra lul de fox” 
„ȘI nol stăm în iesle! Nu-i un paradox?“ 


„Nu-l o nedreptate din cele mai crude?“ 

„Dar cine ne ştic şi cine ne-aude?* 

„De mâncăm bătae, de trăim sau ba,“ 

„Ce le pasă celor dela S.P.A.?7" 

„Pentru comitetul plin de putregaluri“ 

„Suntem o insultă și-un pretext de ceaiuri“ 

„Răcni revoltatul din adâncul gușii:" 
(urmare în pag. 4) 


Emi ui SID de 
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STINDARDUL 


Nr. 127/128 


Nicu Moitangiul 


De Nicu Ceaușescu, căci despre el este vorba, 
eu am auzit întâia oară pe vremea campaniei 
aprige, inițiată „de sus“, în vederea colectivizării 
totale a agriculturii. 

Dacă îmi amintesc bine, la vremea aceea Nicu 
Ceauşescu a fost activist în cadrul CC.PMR,, ca 
responsabil cu problema tineretului comunist. Ca 
atare, a fost trimis și el pe teren în ţinutul său 
natal, unde, după cum se presupunea, va fl având 
„priză în mase“, ca să-i convingă pe săteni a 
trece la forma de proprietale „superioară“; adică 
să se lipsească de pământul lor avut de la moşi- 
strămoși, cedându-l statului și partidului comu- 
nist. 

Zelos în propagarea, recte în impunerea „liniei 
partidului“, Nicu nu i-a cruțat de „binetacerile“ 
colhozului nici pe ai săi, cei mai apropiați, din 
Scornicești. Miza, de data aceasta, pe concursul 
rudelor. Dar, auzisem noi, aceștia la rîndul lor 
nu l-au scutit pe el de ocările cuvenite unuia 
care vine să le promită marea cu sarea. Însuși 
tatăl lui Nicu Ceaușescu, un țăran dârz şi „înfipt“, 
cu buzele strânse, decum a auzit cu ce fel de 
„muncă de lămurire“ îl vine acasă odrasla acea- 
sta, de mult dezrădăcinată din sat, l-a luat la 
goană cu furca, atingându-l chiar şi alungându-l 
afară din curte. Auzi, fiul acesta are să-l învețe 
pe el cum să-şi dea pămintul pe mâinile neprico- 
psiţilori 

Nicu nu a disperat însă. Ştia el că de partea 
luj stă puterea „convingătoare“ a CC.lul. Apoi, 
o asemenea dificultate întâmpinată în munca de 
agitație cu „reacţiunea“ il recomanda pe el și 
mai mult în ochii partidului. 

Povestirea despre această întâmplare s-a auzit 
la vremea respectivă și nu este vorba că ar fi fost 
pusă în circulație mai tirziu, când Nicu a apărut 
pe ecranul cel lat cu alte isprăvi, mai de seamă. 
După nişte ani, în vremea de mai încoace, când 
a văzut cât de mare a ajuns Nicu acesta al lui, 
bătrinul cel arlăgos din Scornicești își va fi zis: 
ia, ietee, că și pe calea lui Nicu se poate ajunge 
la mai multe părale şi la o pâne mai bună! Desi- 
gur, în felul său, bătrânul scornicean rămâne 
simpatic și de această dată, așa cum a fost pri- 


Numărul acesta apare datorită ajutorului primit 
din partea a douăzeci și șase de compatrioți din 
Germania, în majoritate oameni ale căror resurse 
materiale sunt foarte modeste. 

Ei au dreptul la recunoştinţa noastră, precum 
şi la recunoştinţa tuturor acelora care primesc 
ziarul și care doresc ca el să nu dispară. 

Pentru moment avem. de luptat încă cu mari 
greutăţi. 

Incepând din noembrie/decembrie 1974, vom fi 
În măsură să înlăturăm toate greutățile cărora 
trebue să le facem astăzi faţă, i 

Până atunci însă vom avea nevoie de perma- 
nent ajutor, anume din partea celor ce vor să 
mai primească ziarul. Gratuit nu-l mai putem tri- 
mite nimănui. 

Totul s'a scumpit: hârtie, tipar, zincografie și 
mai ales cheltuielile de expediţie. Trebue să se 
țină seama că, începând dela 1 iulie 1974, doar 
timbrele poştale ne costă peste 2000 de mărci la 
fiecare număr. 

Pentru a pulea face faţă viitoarelor 4—5 luni de 
zile, pentru a putea trece cu bine și această ulti- 
mă perioadă, apelăm din nou la toți cel cu inimă 
românească și il rugăm: 

— să trimită fiecare după puteri o contribuție 
suplimentară, cel mai târziu până la 15 
august; 

— să întreprindă fiecare o acţiune pentru câști- 
gare de noi abonați. 

STINDARDUL luptă pentru libertatea poporului 
român și pentru libertatea celorlalte popoare eu- 
ropene care, prin trădari și retrageri succesive 
din anumită parte occidentală, cu deosebire din 
partea americană, au fost abandonate și condam- 
nate să îndure jugul celei mai cumplite tiranii din 
toate câte a cunoscut istoria. 

Naţionalismul nostru este românesc și european 
în același timp. Suntem solidari cu toți acel care 
opun rezistență hotărită penetrajiei bolșevice în 
lumea încă liberă și care demască totdeodată 
conspirația sovleto-capitalistnă și planurile ei de 
hegemonie la scară planetară. 

Poziţia noastră este clară și tot atât de clare 
sunt și opțiunile, preferințele și simpatiile noastre. 
Nu suntem totuși înfeudaji nimănul. Ne apărăm 
cu îndârjire independența și nu facem politică de 
partid, ci politica neamului românesc și aceea a 
unității europene. 

STINDARDUL este organul de luptă al tuturor 
Românilor, al acelor Români care n'au ultat de 
unde au plecat și nici ce au lăsat în urmă, 

EI nu trebue lăsat să se scufunde, tocmai acum 
când este atât de aproape de țărmul izbăvitor. 

Alutaţi-I! Determinaji și pe alţii să-l ajute! 

x 


Atenţie! 
Noua adresă a băncii noastre din Miinchen: 
Bankgeschălt OTTO DIERKS & Co. 
8 Miinchen 22 
Odeonsplatz 18 (Annast-Haus) 
Pentru flecare sumă de bani trimisă pentru 
zlar rugăm a se face și menjlunea: 
fir STINDARDUL, Konto-Nr. 2277 
Abonajii din Franța sunt rugaţi să trimită costul 
abonamentului și contribuțiile suplimentare la 
C. C.P. — PARIS — 1224335 
Madame F. Gallet 
1, Square des Aliscamps 
75016-PARIS 


ma oară, cum va fi apoi și la sfârşitul vieții sale, 
când a lăsat cu limbă de moarte ca la înmormân- 
tarea lui să | se facă slujbă cu preot. 

Pentru a doua oară am auzit eu de Nicu Cea- 
uşescu pe chestia unui moft nemăsurat al lui, 
dat pe faţă în legătură cu vila ce | se construla 
la Sinala (sau la Buşteni!) pe spesele CC.-ului. 
Făcând o inspecţie la fața locului într-o fază 
foarte avansată a lucrărilor, lul Nicu nu l-a plă- 
cut clădirea şi pe loc a dispus demolarea ei până 
la temelie și ridicarea alteia, în deplină confor- 
mitate cu molitul lui tardiv. Cit costă moftul, se 
vede treaba că nu-l interesa pe Nicu. Plătește 
CC.PMR,, din banii poporului! Tocmai acest fapt 
îl scandaliza pe oameni şi pe acest motiv se 
auzeau comentariile, 

Să fl fost oare aceasta adevărat? De ce nu, de 
vreme ce același Nicu, ajuns între timp ceea ce 
este astăzi, i-a pus în mare încurcătură și pe 
arhitecţii noii clădiri a Teatrului Naţional din Bu- 
curești, cerându-le să dărâme edificiul pentru că 
nu este pe gustul lui și s'o ia dela început! Nu- 
mai că, edificiul fiind de data aceasta prea masiv 
şi plasat în centrul capitalei, moftul mai greu se 
putea împlini. Așa că lucrurile au stat pe loc 
multă vreme, până ce s'a domolit moftanglul. De 
spre aceste chestiuni se vorbea cu insistenţă prin 
București. 

Să fi fost oare chiar așa? De ce nu, de vreme 
ce pe malul lacului Floreasca, acolo unde oame- 
nii muncii mergeau liber la aer, a apărut, tot din 
inițiativa priceputului arhitect Nicu, o vilă luxoasă 
destinată exclusiv celor de la CC., recte lui Nicu 
O puteai contempla numai de la distanţă apre- 
ciabilă, locul fiind acum închis straşnic cu gard 
de sârmă. Calitatea edificiului acestuia puteai să 
o ghiceşti privind doar în treacăt, cu prudenţă, 
cabina milițianului-portar, vizibilă dinspre aleea 
din oraş. Aceasta avea pereții daţi în exterior cu 
mozaic în culorile vernil şi violet. În occident, 
vezi asemenea mozaic la foarte multe complexe 
de locuințe pentru cetăţeni, La București însă 
îl puteai vedea numai la locul amintit, datorită 
moftului lui Nicu şi drept un privilegiu al lui. 

Căci, în peregrinările sale turistice prin lume, 
Nicu adună tot felul de mostre și deîndată ce se 
întoarce acasă, dispune ca să se aplice și acolo 
„inovațiile“: ce e lux şi confort — pentru el și 
pentru adepţi; ce e angarie și corvoadă — pentru 
popor. Nicu face din țară un mozaic, în culori 
sumbre, de tot felul de imprumuturi, bune-rele, 
socotite-nesocotite. 

Însăşi călătoriile lui cu tam-tamuri, cu mesaje 
şi mitinguri la plecare și la întoarcere acasă, ca 
şi primirile zilnice de tot felul de soli din stră- 
inătate, cu pozări obligatorii pentru jurnalele de 
cinematograf, sunt o pură imitație a exemplului 
şi a procedeului lui Tito, 

Apoi, Nicu mai spiculeşte inspiraţii și din istorie. 
Bunăoară, decum a aflat (de la Constantin Dai- 
coviciu) că pe teritoriul României au existat cân- 
dva nişte Daci, care au făcut așa și pe dincolo, 


. Nicu a și dispus să | se organizeze de la Dunăre 


o primire festivă cu oameni înbrăcaţi după chipul 
Dacilor şi Geţilor. E mottul lui Nicu și...asta e 
zisa „vizită de lucru“, cum se numesc turneele în 
presa casei. 

Se pare că Nicu Moftangiul nu ignorează nici 
procedeele regelui Carol II. Pe acestea, el le în- 
vaţă tocmai din materialele istoricilor de partid 
care cercetează asiduu și „demască“ manevrele 
la care a recurs odinioară Carol II pentru a-și 
făuri şi menţine dictatura. Nicu pare a gând! însă: 
lete-tee, că bine a făcut Carol aăla și de ce nu 
s'ar putea împrumuta câte ceva și de la el? Căci, 
manevrele și metodele din trecut, reeditate, au 
astăzi „un alt conținut“. 

Și așa: îl vezi pe Niculae cum, în conformitate cu 
învăţăturile ce le oferă experiența de pretutin- 
deni — și din stinga și din dreapta — el mişcă azi 
cu un deget, mâine cu un altul; colea face o 
mişcare de pion, colo alta; astăzi înlocuiește pe 
ăsta, mâine pe ăla — după cum s'au grăbit zelo- 
șii să se evidențieze și lui asta să-i displacă. 

A treia oară auzii eu de Nicu și de ultimul moft 
al lui mai de sol zilele trecute, aflându-mă acum 
departe de țara stăpânită de el și în care la toate 
restaurantele este afișată interdicţia: „Cântatul e 
Interzis!” Aflai adică, cum lui Nicu iarăși nu l-a 
plăcut un edificiu, de data aceasta edificiul or- 
ganizatorie al CC.PCR. și al cârmulrii supreme 
în stat și că, drept urmare, într-o sfăntă zi de 
Marţi, a zis el să se dărâme acel adificiu şi să se 
la totul de la început. Cu gustul lui de „arhitect 
specializat”, a dat Nicu poruncă pe loc ca „vila” 
ce nu-l plăcea de data aceasta, să aibă un aco- 
periș ascuţit, iar ascuțişul și vâriul să fie el — 
Nicu, Pe semne, | s-a părut lul de acum anacro- 
nic principiul conducerii „colective“ în stat, atât 
de mult popularizată odinloară drept „cea mal 
democratică” formă de guvernământ; una care 
scutește de surprizele cultului personalității 
și de abuzurile ce le generează acesta. ȘI a zis 
acum dumnealui — tovaroşul — ca el însuși să fle 
nemijlocitul „Președinte al R. S. România“ (primul 
în istorie!) și... s'a făcut! Așa... fără-tu niscalva 
alegeri, fără-tu vreo consultare a poporului. „Sa- 
moderjej“ — singurstăpânitor-la „Zemblte Vlahit- 
scole“, Oare nu fuseseră tot astfel și volevozii în 
vechime? Or, noi respectăm tradiţiile! In definitiv, 
ce are a face... A mal deschis careva pliscul să 
zică ceva împoiriva celor ce tot drege Nicu, de- 
cât numai „nelămuritul“ ăla de talcă-su, Andruţă, 
când l-a sudult și l-a luat Ia trel-păzește cu furca, 
atunci, cândva... Aaa: s'a mai găsit, cică, al de 
lon Maurer, ăla al din „garda veche șI depășită”, 
să îngâne că ar îl așa și pe dincolo și că nu ar fi 


prea bine Dar, cu ala — aţi văzul! — el și-a 
trăit tralul şi și-a mâncat mălalul; că a dispărut 
de pe orice listă de dregători al „samoderjeţu' 
-lui. 

Te pui, tu, cu Moftangiul! 

Dar, ce: cuiele la pingea nu le baţi tot așa, 
unul câte unul, până ce rotunjești șirul lor și 
pingeaua ... nu zice nimic! Apoi, o pui sub talpă 
şi o calci şi ea tace, nu zice mâlc; că e pingea, 
ne-Nicule! Ba, dacă e să zică ceva, aceasta se 
cuvine a fi numai „merci!“ pentru că meșteșu- 
garul a cârpit-o și a fixat-o bine în cule. 

Faţa pantofului, mal bine lustruită acum de că- 
tre priceputul cizmar — e drept, tot cu văpsea 
neagră — Mottangiul o va arăta cu şi mai multă 
mândrie pe unde va merge în musafiriâc. Doar 
e președinte de republică acuș și nu, ca până 
mai leri-alaltăleri, președinte de oarecare consiliu 
de stat. 

Ghici, acuma, dacă peste un an-doi îi vine sau 
nu lui Nicu Moftul cel Mare de a se proclama 
președinte de țară pe viață? Exemplul „concret“ 
nu este departe; doar e aclia, în vecini, peste 
Dunăre! Și Niculae, cum e receptiv la idei și 
exemple... lar Elena, de pildă, de ce n-ar fi 
„aleasă“ vicepreședintă? Exemplul nu lipsește: e 
colo peste Ocean, într-o țară unde fusese pere- 
chea prezidențială RSR-istă în vizită, mai deu- 
năzi. ŞI... cum unii se pricep la mimetizări... 

Eu aștept, deci, să aud și pentru a patra oară 
despre vreo ispravă deosebită a lui Nicu Moftan- 
giul. Asta... mă gândesc: dacă nu va apărea 
cumva vreunul sau vreunii cu furca, poftind po- 
citania afară din obor, cum făcuse un țăran bă- 
trân prin Scornicești, la timpul său. ȘI cum de 
asemenea a blestemat femeia aceea care, pur- 
tându-și copilul în brațe, s'a pus de-a curmezișul 
mâșinii puternicului Moftangiu, plângându-i-se că 
aşa stă în stradă și nu i se rapartizează locuinţă. 
A blestemat, înlăcrimată, din cauza răspunsului 
aspru, primit pe loc: să-și pună, cică, banii la 
bătaie, să se mai împrumute şi la stat şi să-și 
facă locuinţă! (Până atunci, crește și copilul gri- 
jit de ploaie şi zăpadă, ca pruncul Meșterului 
Manole!) 

Te pui tu cu... Cel Tare! EI, care zise în cu- 
Vintarea sa din 28 martie, când se făcu preșe- 
dinte de RSR, că, de acum înainte, o sarcină 
de seamă este aceea „de a acorda atenţie în- 
tăririi organelor de stat, ale Ministerului de in- 
terne şi Justiţiei ...* 


Păzea! Că te lovesc! s.a. 


Greva foamei la ordinea zilei 

În cluda numelui pe care-l poartă, refugiatul 
Mihai Fazecaş este român neaoș. În 1971 a fost 
trimis să lucreze în Germania, în cadrul între- 
prinderii reseriste ARCOM, lăsând ca zălog, la 
Timișoara, soţia şi copilul. După cum se ştie, 
muncitorii dela șantierele ARCOM sunt siliți să 
lucreze ca sclavii, aflându-se permanent sub con- 
trolul politrucilor securiști. Pe de altă parte, con- 
statând la fața locului care este nivelul de viață 
al muncitorilor şi care sunt conditiile de lucru în 
țările „capitaliste“, Mihai Fazecaș s'a hotărit s'o 
termine cu regimul de silnicie al comuniștilor. 
Cum auzise însă că prezentarea la autorităţile 
germane ar fi legată de anumite riscuri, riscuri 
rezultând din raporturile de colaborare dintre 
guvernul dela Bonn și regimul dela București, 
Mihal Fazecaș a trecut clandestin în Suedia și 
s'a prezentat autorităţilor suedeze, anume în mar- 
tie 1973. Suedezii l-au acordat azilul politie şi 
dreptul de lucru, fiind angajat imediat la o între- 
prindere din Hâganăs. 

În deplin acord cu soția, Mihai Fazecaș a scris 
ambasadei reseriste din Stockholm, cerând să i 
se dea posibilitatea să-și aducă familia în Suedia. 
De-acolo | s'a dat răspunsul stereotip: „rezolva- 
rea situajlei juridice" prin primirea unul pașaport 
de „român stabilit în străinătate“, sau renunțarea 
la cetățenia română. Conștient fiind că obinerea 
azilului politic implică ruperea oricărei legături 
cu autoritățile sau cu reprezentanțele țării de 
origină, fapt de care anumiţi „refugiaţi“ de oca- 
zle, porniţi pe pricopseală, obișnulesc să nu țină 
seama, Mihai Fazecaș le-a comunicat prin telefon 
celor dela ambasadă că nici prin gând nu-l trece 
să accepte asemenea propunere. Ca atare, înce- 
pând din ziua de 22 mal 1974 s'a Instalat în fața 
ambasadei din Stockholm și a declarat greva 
foamei. Presa suedeză s'a ocupat de acest caz, 
ziarul „Expressen“ mențlonând şi comportarea 
secretarului de ambasadă (ofițer de securitate) 
lon Pavel care a declarat că „Fazecaș poate sta 
ŞI un an de zile în areva foamei și tot nu va 
primi soția și copilul.“ Vom vedea! 

Un alt refugiat român din Suedia, Titus Bara, 
care şi el declarase greva foamei pentru a obține 
aducerea în Suedia a soție! și a dol copii, după 
ce a făcut 36 de cerei, scriind până și lul Nixon, 
a reușit în cele din urmă, dar după 4 anl de 
așteptare... Comentând faptul, ziarul suedez 
„Qualiposten” a publicat un articol foarte percu- 
tant la adresa pretinsului „umanism“ soclalist. 


Informaţii 

4 Asociaţia Culturală Română din Hamilton 
(Canada) a comemorat Duminecă 21 martie 1974 
la „Câmpul Românesc”, printr'o impunătoare ma- 
nifestație care s'a bucurat de o mare participare, 
Unirea Basarabiei cu România. Totul a fost la 
înălțime, începând cu foarte sugestivele invitaţii 

cu această ocazie. 

erai Asociaţia Culturală Română din Ha- 
milton desfășoară o permanentă și lăudabilă acti- 
vitate, editând chiar şi cărţi în limba română 
printre care cităm și volumul de schiţe şi nuvele 
a domnului Nicolae Novac, volum care poartă 
titiul „Cetăți sfărâmate” - 

Credem că nu greșim când spunem că avântul 
ce însuflețeşte activitatea acestei asociaţii se da- 
torește în bună parte energiel de care dau do- 
vadă dol compatrioți din echipa ei de conducere: 
domnul George Bălaşu și camaradul nostru Tu- 
dor Murgoci : 4 

9 La Melbourne (Victoria, Australia) deşi o 
asociaţie românească legal constituită nu există 
încă, se remarcă activitatea din ce în ce mai efi- 
clentă a unui grup de compatrioți. Astfel acest 
grup a comemorat ziua de ZECE MAI, ziua Inde- 
pendenței şi a fost prezent și la marșul de pro- 
test organizat de Consiliul Naţiunilor Captive din 
Victoria, Duminecă 12 mai 1974, marş care sa 
încheiat printro mare adunare la care au luat 
cuvântul şi senatorii australieni McManus, Green- 
wood și Hannan. O bună parte din membrii dele- 
gației românești la această manifestaţie au apă- 
rut în costume naţionale. steagul românesc fiind 
purtat de domnul Gheorghe A. Stan. Printre cei- 
lalți compatrioți care au contribuit la reușita 
acestei manifestații, o mențiune deosebită se cu- 
vine domnilor: Gheorghe Șerbănescu, Simion Mol- 
dovan și loan Nasea 


nununasnasnaansoeenmeanuuusaneaansezanaaaanranvunnnanenease 


„NOTE“ 
(urmare din pag. 3) 
„Au ajuns măgarii mai tembeli ca Rușii!” 


Şi spre-a da o pildă, insuși oratorul 
Svârii din copită, omorând păstorul. 
Atunci, în urale, tribul urechet 
Isbucni, făcându-l şef de soviet. 


Stăpânul, argaţii, veniră la rând, 
l-au ucis măgarii pe toţi, până când 
Nemaifiind oameni în acest infern, 
Au ajuns să vie dânşii la guvern. 


Toate cale-vale au mers până n' iarnă. 
Dar când începură fulgii albi să cearnă 
Frigul şi tristeța pe satul pustiu, 

Un măgar mai tânăr zise: „Bine, ştiu 
„Că-i frumos regimul libertăţii, dar 
„Observ că ovăzul ni se dă mai rar. 
„Aveam înainte fân, de toate cele, 

„lar acum nici pae n'ai fără cartele.“ 

„De ce să ucideți sluga şi stăpânul,” 
„Când nu ştie nimeni să cosească fânul?* 
„Nu erau comisii de-aprovizionare“ 

„Nici măgari miniştri, dar era mâncare!“ 
N'avu timp sărmanul să sfârșească! Şetul 
A şi dat poruncă, vrând să-i tae cheful 
De-a vorbi, să fie ucis veneticul, 
Motivând sentința: pact cu inamicul. 

Şi spre siguranţă, ca să-şi ție gura 

Şi ceilalți supușii, intronă cenzura; 

lar pentru aceia ce-or avea 'ndăsneală 
Atacând guvernul, Curtea marţială. 


Poate ghilotina şi cu pușcăria 

„Să vă mai deprindă cu democrația“, 
„Le explica şetul, foarte încântat“ 

Ca 'ntrodus regimul cel mai democrat. 


Dar fânul și orzul flind tot mai rari 
A plerit de foame țara de măgari. 
ŞI în faţa bietei turme decedate 
A murit și șeful... 
Dulce libertate. 
MORALĂ 
Auzii povestea nu ţin minte când, 
Cum am cumpărat-o, tot așa o vând, 
De morală însă nu mă întrebaţi 
Să v'o tălmăcească domnii democrați, 


CRITERII 
Trecut-a peste dobitoace 
Răsbolul cu măceluri crunte 
ŞI dela broasca din băltoace 
Până la pajura din munte, 


S'au fost luptat cumplit eroii 
Plerind cel buni și mici şi mari, 
Că teferi au scăpat doar boli 
Ș'o bună parte din măgari. 


De pace cum veni poruncă, 
Privighetoarea din stejar, 
Anunţă c'o să-şi dee lar 
Concertul la Mircești în luncă. 


Măgarii toji au protestat, 
Zicând: mai! cântă'n colivie, 
Acuma e democrație, 
Nol n'avem dreptul la cântat? 
Ce s'o mai lungim, când e vorba de măgari și 
libertate, criteriile selective sunt evidente pentru 
bipezi, G. Badea-Lătucanu 
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Înmormântarea Generalului Platon Chirnoagă 


“0 Peste 1500 de arestări în Dolj și în Mehe- 
dinţi. — Muncitorii dela uzinele „Electroputere“ 
din Craiova au răbdat cât au răbdat, dar în cele 
din urmă n'au mai putut suporta nici condiţiile în 
care erau siliţi să lucreze, nici proasta salarizare, 


nici controlul politrucilor şi nici şedintele de 
indoctrinare. Într'o bună zi, cam în jurul lui 15 
mai 1974, s'au răzvrătit, refuzând să intre în 
halele de producție. Au rupt apol ziare de perete, 
lozinci, afișe de propagandă şi portretul „celui 
mai iubit fiu al poporului român“ şi au ghiontit 
zdravăn pe activiștii care au încercat să intervină. 
În fața porţii principale au pus pe foc „Scînteia“ 
şi alte produse tipografice ale partidului... 
Pentru a preîntâmpina eventuale contaminări, ce- 
lelalte întreprinderi industriale din oraş au fost 
încercuite de trupă. 

Auzind de cele ce se întâmplau la Cralova, 
locuitorii mai multor sate din județul Dolj (Sărbă- 
toarea, Brabova, Gogoşu, Rocşoreni, Călăreţu și 
altele) au început să-și manifeste și ei nemulțu- 
mirea cam tot în același fel. Luând caracterul 
unei adevărate rebeliuni, acţiunea pornită dela 
Craiova s'a întins şi asupra judeţului Mehedinţi, 
ea luând forme foarte grave la Malovăţ, la 20 km 
nord-est de Turnu Severin. La Malovăţ, precum 
şi la Husnicioara au avut loc clocniri între mili- 
țieni și țaranii răzvrătiți. 

Intregul aparat de partid a fost mobilizat şi pus 
în stare de alarmă. Unităţi speciale M.A.I. au 
împânzit localitățile în fierbere, procedând la 
arestări în masă. La Craiova se vorbeşte că au 
fost arestate peste 1500 persoane, muncitori, ță- 
rani, chiar şi copilandri de 14 și de 15 ani... La 
adăpostul unui gigantic dispozitiv de pază şi 
protecţie, Ceaușescu a întreprins un turneu ful- 
ger în regiune, încercând să potolească spiritele 
cu aceleaşi şi aceleaşi promisiuni că „lucrurile 
se vor îndrepta” și că „se vor lua măsuri“... 

În lumea aceasta care se pretinde a fi liberă, 
nici o agenţie de presă și nici un post de radio 
n'au suflat o vorbă despre această nouă tragedie 
românească, deși reprezentanţii unor ziare străl- 
ne au fost Informaji din timp despre cele pas: 
şi în 


(că 


aa 


_în slăvi la Implinirea vârstei de 70 de ani, Emil 
Bodnăras, fost ofițer activ de artilerie (al doilea 
în promoția 1926, al cărul şef a fost Porumbaru 
Mihail), fost curier al Kominternului și permanent 
spion sovietic, ocupă, pentru moment, locul doi 
în Ierarhia vârfurilor de partid, fiind citat ca atare 
chiar înaintea coanei Lenuţa. 

$ Telegrama lui Salvatore Dali. — După ce 
s'a proclamat preşedinte de republică și s'a pozat 
cu eșarfă în diagonală și sceptru-buzdugan, Ceau- 
șescu a primit telegrame de felicitare dela şefii 
de state și de guverne, obligaţi prin protocol să 
facă acest lucru. Văzându-l pozat cu sceptru, 
suprarealistul spaniol Salvatore Dali i-a trimis și el 
o telegramă de felicitare lui Ceauşescu, telegra- 
mă cu următorul conținut: „Prejuiesc foarte mult 
Istoricul act al Domniei Voastre de instituire a 
sceptrului prezidenţial.“ Activistul de serviciu la 
cenzură n'a sesizat șolticăria originalului Salva- 
tore Dali, telegrama cu pricina apărând la loc 
de cinste în „Scînteia“. Mal reușită farsă, nici 
că se putea. 

$ Literatura religloasă, potrivit unor recente 
ordine, este confiscată la toate punctele de fron- 
tieră. Toţi cel care au fost în România în ultima 
vreme ne-au confirmat acest lucru. Concomitent 
cu această măsură, propaganda antireligioasă a 
fost intensificată pe tot cuprinsul țării, Aceasta 
nu-l impiedecă însă pe „Mitropolitul“ Nicolae dela 
Siblu să-l oblige pe preoți să rostească la fiecare 
slujbă religioasă „în duh de rugăciune“ formula 
de mai jos: 

„Primului Președinte al Republicii Socialiste 
România, dă-i, Doamne, zile îndelungate, sănă- 
tate, pace, întru toate bună sporire și-l păzeşte 
pe Dinsul întru mulți și fericiţi ani, spre propă- 
şirea Patriei noastre scumpe și pentru biruința 
păcii și colaborării între popoare!“ Bieţii pre- 
oţil... 

$ Oul de aurl Geo Bogza face „Cosmogonie" 
din scurt condei și, visând și vizând, spune: „O 
găină care a ouat un singur ou, dar de aur, poate 
să cotcodăcească tot restul vieţii...“ 

Luându-ne după contextul în care apare acea- 
stă tabletă (în „Contemporanul“), nu ne dăm 
seama totuși, dacă „oul de aur“ vrea să [le „ope- 
ra" Secretarului General și a partidului său, sau 
el vrea să simbolizeze „aurul Bărăganului“ (grâul), 
care ar trebui să rezulte din măsurile stabilite 
recent de Ceaușescu în vederea realizării saltu- 
lui, visat de un sfert de veac, în agricultură; 
printre altele, orăşenii vor fi trimiși la muncă în 
agricultură, În orice caz, „oul de aur“ al lui G. 
Bogza este plasat pe acl pe... undeva, după 
cum şi multe alte schițe ale sale sânt legate de 
momente „marcante“ ale evolujiel interne în RSR. 


le din juc , 
fe tocul cot. Săoalo n 0 a și at 


(E o modă, acum, a auri totul: „fonetică de aur“, 
„trupul de aur” — Rom. lit., 9/1974, p. 6 şi 16) 

Nol, mai greu pricepem această „Cosmogonie“. 
Atâta ştim, cu certitudine, că: niciodată, nicio 
găină n'a făcut ou de aur; nici măcar acea unică, 
declarată „găină fruntașe pe URSS", cândva în- 
tre cele două războale mondiale! 

Găina, aceea autentică, se mulțumeșțe să cot- 
codăcească numai cu bun rost, atunci când Șl-a 
depus oul ei cel „tradiţional“. O face fără să 
ceară cuiva „dreptul“, numai după împlinirea 
faptei, 

Doar dirigultorii comunişti obișnuiesc să cotco- 
dăcească cu mult înainte de a face vreun „ou“, 
vestind intenții, planuri, făgăduieli. Ba, mai și 
clocind pe culbari gol, fără de oauă, el au scos, 
printre altele: 6 zile de muncă de „folos obștesc“ 
anual, pe cap de locuitor — exact ca pe vremea 
când clăcașii erau al bolerilor — și 300 de lei 
extra-bir anual, pe cap de familie — exact ca în 
vremea aplicării zeciuielii sau a gloabei pentru 
coșul de fum. Și... multe altele. Acum, angara- 
lele clăcașilor față de stăpâni cresc, tinzând să 
urce la 12 și la 14 zile de lucru obligatorii pe an; 
de data aceasta necondiționat şi nu pe bază de 
tocmeală, cum totuși o puteau face odinioară 
sătenii cu boierul stăpân. Și... multe altele de 
felul acesta, care nici nu pot rezista comparației 
cu epoca feudală şi capitalistă, sigmatizate zilnic 
de stăpânii cei noi drept „depășite“. 

Dar, oricât s'ar sfeterisi această nouă „legiuire 
a lui Caragea“, chiar şi un Regulament Organic 
nou de s'ar aşeza în țară, oul de aur tot nu va 
pica de nicăieri, cum îl visează — deja făcut — 
G. Bogza. lar la ordinea zilei este problema cea- 
lalță, mai prozaică, însă vitală: câte ouă din cele 
cu coaje albă va putea să aibă Rumânul? 

-$ Ce spun cifrele. Ziarista suedeză Ola Măr- 
tensson a călătorit prin ţările din răsăritul Euro- 
pei și a făcut nişte constatări edificatoare în ceea 
ce privește standardul de viață de acolo. (Syd- 
Svenska dagbladet, 10 fartie 1974, p. 6). 

Cu un salar mediu lunar: 


tatea de televizor a polonezului sau 240 kgr. 
zahăr; 

un Bulgar poate cumpăra a treia parte din tele- 
vizor sau 186 kgr. zahăr. 

un Român poate cumpăra abia-abia o jumătate 
de televizor sau 181 (1) kgr. zahăr. 

Apoi: în 1971 s-au vândut în Cehoslovacia un 
număr dublu de maşini de spălat rufe decât în 
Bulgaria, de patru ori mai multe decât în Româ- 
nia, cu un sfert mai mult decât în RDG,, Polonia 
şi Ungaria. 

Cifrele „vorbeşte“, tovarășilor! RSR-ul e pe 
locul de frunte, pornind de jos! 

Ziarista suedeză a fost de asemenea izbită de 
fenomenul zisei „libertăţi“ a scrisului și a presei 
în țările comuniste vizitate. Ea constată că toţi 
ziariștii din România sînt socotiți funcționari ai 
partidului comunist, cu obligaţii „profesionale“ 
față de acesta și cu privilegii printre ceilalţi ce- 
tățeni. În RSR este de neînchipuit ca un redactor 
șef de ziar sau de publicaţie periodică să nu fie 
membru al partidului comunist, cum se întîmplă 
ca totuși să existe cazuri, de pildă, în Polonia. 
„Radio nu aparţine numai statului, ci el este toto- 
dată organul oficial al partidului comunist“. (Syd- 
svenska dagbladet, 15/1Il., p. 7). 

Un organ de cenzură oficial pentru presă nu 
există, arată mai departe O. Martansson că | s-a 
afirmat pretutindeni. Dar, un ziarist român i-a măr- 
turisit confidenţial că „funcţionează autocenzura, 
care e mal gravă decit cenzura însăși“. 

Nol avem de precizat aci, că, dacă existența 
unei instituţii de cenzură întradevăr n'a fost nl- 
căieri declarată, ea există totuși — oficial. Car- 
tierul el general este plasat în cadrul Secţiei de 
agitațle și propagandă a CC.PCR. Mergind pe 
scară organizatorică în jos, ea își are peste tot 
acltiviștii, în aceleași secții, Cenzura, controlul 
puterii oculte, a reușit să bage frica în mânultorii 
de condei, încît aceștia și-au format instinctul 
prudenței, se conformează „linlel“ dintru început 
prin amintita autocenzură, 

Orlentarea generală în tot ce se scrie, în țările 
din răsăritul Europei, este spre aplicarea și pro- 
pagarea liniei partidului comunist, indeplinirea 
sarcinilor trasate și nimic altceva. 


Deşi era zi lucrătoare şi deși orașul Stutigart 
nu are o poziţie centrală in Germania, peste 150 
de comparrioţi, unii dintre ei veniţi dela mari de- 
partari, au șiiiut să-l însoțească pe Generalul 
Chimoagă pe ultimul său drum, vineri 29 martie 
1974, la noui cimitir din Buchrein, cimitir așezat 
îmr o valcea străjuită de tagi, de arţari și de me- 
steacani, in vecinătea unei căzărmi, cimitir pre- 
zenianu o izbitoare asemănare cu acei dela Stary 
lim din Crimeea unde se aflau aiiniate mii de 
morminte ae ostaşi români. 

lrei preoţi, de trei confesluni diferite (ortodo- 
xă, greco-catolică și romano-catolică), au ofi- 
ciat slujba înmormântării, iar printre cel care i-au 
adus un ultim salut s'a aflat și un preot protestant. 

Preoții oficianţi au fost: Pr. Dr. Florian Muller, 
fost confesor cu grad de căpitan al Armatei a 
3-a române pe timpul campaniei din Rusia, care 
mulţi ani de zile a condus cu pricepere, tact 
și deplin succes Misiunea Catolică Română din 
Austria și din Germania; Pr. Protopop Dumitru 
Em. Popa, fost ofițer combatant, provenit din 
Vânătorii de Munte care, pe frontul dela Oder 
și în cadrul Regimentului 1 de Grenadieri al 
Armatei Naţionale Române, a fost decorat cu Cru- 
cea de Fer pentru fapte de arme, actual confesor 
al Românilor ortodocși din Germania și Monse- 
niorul Dr. Vasile Zăpârţan, conducătorul Misiunii 
Române Unite pentru Românii din Germania. 

După oficierea serviciului religios, având în 
frunte drapelul Asociaţiei Foştilor Combatanţi 
Români din Franţa, sicriul fiind încadrat de foşti 
olițeri români, cortegiul funebru s'a îndreptat spre 
locul unde urma să aibă loc înhumarea. Pe tot 
parcursul, gornişti din fosta armată germană, care 


se postaseră pe o colină dominantă, au făcut să 
răsune semnale militare 

În jurul mormântului fuseseră frumos rândulte 
zeci de coroane, majoritatea cu lentă tricoloră, 
coroane depuse de următoarele asociaţii și fa- 
milii: Uniunea Asociaţiilor şi Instituţiilor Româ- 
nești din Germania și din Berlinul de Vest (UARG), 
Institutul Român de Cercetări din Freiburg, Aso- 
ciația Foștilor Combatanţi Români din Franţa, 
Comitetul Român din Freiburg, Camarazii din 
Germania, Camarazii ȘI prietenii din Germania, 
Leglonarii din Paris, Horia Sima, familiile Coman- 
dor Băillă din Stutigart—Vaihingen, Ing. Mircea 
Dimitriu, Creţu, Bărăitaru, Wally Heide... 

Primul la cuvânt, Părintele Miller a evocat pri- 
cipalele etape din cariera militară a Generalului 
Chirnoagă, subliniid faptul că ilustrul dispărut a 
fost singurul general român care a continuat să 
lupte împotriva Sovietelor și după capitularea 
dela 23 august 1944. Au vorbit apoi: Preotul pro- 
testant Albert Kern, în numele locuitorilor. din 
Vainhingen, ultima reşedinţă a detunotulul, d. 
August Zalser, în numele Germanilor din Roma- 
nia, d. lon Rotaru, în numele Episcopiei Orto- 
doxe Române din Europa Occidentală, d. |. V. 
Emilian, care a rostit emoţionante cuvinte de 
rămas bun în numele ostașilor care au luptat 
alături de Generalul Chirnoagă la Marea de Azov, 
în Crimeea și în bătălia pentru Stalingrad și Pă- 
rintele D. Em. Popa care a rostit rugăciunea de 
binecuvântere a rămăşițelor pământeşti şi a 
mormântului. 

Întreaga ceremonie a fost cât se poate de im- 
presionantă. 

Alexandru S. Moraru 


annnenaaaaa anna anaaaatanaaana san eanaaaananaeeanaeanaa 


(urmare în pag. 5) 


lor“ pe plan cultural şi ştiinţific cu străinătatea, 
de care se face atâta caz în propagandă. 

Când totuși li se înculviințează intelectualilor 
români plecarea în exterior, ei sunt consideraţi 
ca „angajaţi pe frontul ideologic“ și, ca atare, 
sunt supuşi în prealabil unei „munci de lămu- 
rire“ asupra „sarcinilor“ ce le revin. 

De data aceasta, cu simposionul pe tema 
CAER-—ului, politizarea ştiintei a comportat, neîn- 
doios, nişte complicaţii aşa de mari că nu sa 
mai dat nici un fel de „lămurire“, nici măcar or- 
ganizatorilor, asupra „impedimentelor neprevă- 
zute" de a participa la simposion. 

* 

Şi-au adus aminte şi de Ren€ Filsp Miller, 
să-l laude pentru că s'a născut la Caransebeş şi, 
datorită scrierilor sale, a ilustrat şi numele ti 


entar tocmai 
opera cea mai citită odinioară a lui R.F. Miller, 
anume: „Turme și păstori“. Au „uitat“ s'o men- 
ționeze şi pe aceasta, nu pentru alta (ca, de pil- 
dă: lipsa de spaţiu tipografic), ci pentrucă... se 
găsesc acolo numeroase pagini, departe de a fi 
elogioase, la adresa lui Lenin şi Stalin, precum 
și a dictaturii bolșevice. Şi, vezi, asemenea pa- 
gini (dar şi altele din carte) sunt prea sugestive 
într-o direcţie defavorabilă regimului comunist. 

* 


Românii de pretutindeni! În sensul, obişnuit al 
cuvintului, după cum ştim, prin „Românii de pre- 
tutindeni“ se înțelegeau Românii: din Principate, 
din Transilvania şi Bucovina, cei din Basarabia 
şi de dincolo de Nistru până la Komsomolsk pe 
Amur și Ussuri în Kamciatka, cel din sudul Du- 
năril (din Bulgaria şi Serbia), pe care nici D. 
Cantemir şi nici paşoptiştii nu l-au scăpat din 
vedere; apoi Aromânii, Românii din Banatul lu- 
goslav, cei din Istria şi Timoc şi, în sfirşit aceia 
câţi mai dăinuiesc actualmente în Ungaria şi Ce- 
hoslovacia căci cel din Silezia și din Bithinia — 
vizitaţi în secolul trecut de marele, inimosul T.T. 
Burada — au dispărut înghiţiți de neamurile în- 
conjurătoare. Dar de Fârșeroţii din Albania cum 
de nu-și aduc aminte „maoiștii“ lui Nea Nae? 
În general este vorba, de zonele limitrofe Româ- 
niei, populate de mase compacte românești. Ma- 
sele acestea vorbesc limba română. 

lată însă că, în concepţia mult prea îngustată 
— pe toate liniile — a regimului comunist din 
România și a savanților să! plini de „dialectică“, 
Românii de pretutindeni sunt: Mircea Ellade, Eu- 
gen lonescu, Emil Cioran, Al. Olorănescu ș. a. 
risipiţi prin lume, se știe din ce motive, și la care 
se apelează, acum, să dea „un prețlos sprijin“ la 
„răspândirea culturii românești pe toate meri- 
dianele lumii“, (Termenul este unul dintre cel re- 
cent „oficializaţi“, de care se abuzează atât de 
mult, în ultima vreme. Flecare perioadă de intor- 
tochială comunistă e cu termenii ei „oficiali“). 
Această definiție nouă a noțiunii „Românii de 
pretutindeni, reiese limpede, printre multe altele, 
dintr-o „lămurire“ dată din partea doamnel-tova- 
rășe Zole Dumitrescu-Buşulenga. (Tribuna Româ- 
niel, nr, 32/1974, p. 6). 

În treacăt fie spus, „propunerea” Buşulengăi, în 
calitatea el de lIiterată și mal ales de activistă 
politică, sună tardiv, întrucât numiții „români de 
pretutindeni“, fie cel care astăzi fac cu ochiul, 
contra filodormă, regimului ceaușesc, fie cel care 
ȘI păstrează în continuare atitudinea de oameni 
integri, au contribuit, cu mult înaintea apelului, 
la „răspindirea culturii românești pe meridianele 
lumii“. Pe atunci însă ei nu numai că n'au fost 
solicitați (decit de propriul lor imbold), dar au 
fost urmăriţi, insultaţi. 

Este Izbltor, că, de la un timp, se face mult caz 


"un cunoscător de limbă română de la... Te 


de faptul că limba română se poate auzi vorbită 
iarăşi în multe puncte ale mapamondului, înce- 
pind de la puţinele persoane aflate prin Noua 
Zeelandă sau prin Australia (aici fiind ignorată 
limba romanească a lui D. Nimigeanu, Bucovinea- 
nul cel cu pățania prin lagărele de muncă sil- 
nică din Siberia comunistă), până la cele patru 
familii din Portland-Oregon. O „expansiune“ ne- 
maipomenită a limbii românești descoperă acum 
ceaușiștii, cu cuvântul gata pe buze a spune că 
aceasta sar datora regimului instaurat la 23 
august 1944; nu-l spun însă, pentru că e cu două 
tăișuri. 

Sute și sute de mii — ba chiar depășind cu mult 
cifra milionului de vorbitori din generaţie în gene- 
raţie ai limbli româneşti, sălăşluitori în afara 
graniţelor -a | nu Ş 


inchi 


c 'oklo. 
Mai mult: se observă insitența de a imprima 
ideia că limba română „e naturală [doar] terito- 
riului de la Carpaţi la Dunăre“! 

Pumnul mai sus amintit îşi joacă rolul şi în 
problema răspândirii limbii române: pe deo 
parte el determină mistificarea unei realităţi bine 
cunoscute sub acest raport, iar pe de altă parte 
el se desface în ghiare întinse spre intelectualii 
români aflaţi în occident spre a-i „cuprinde“ în 
munca de „lămurire“ desfăşurată de pe pozițiile 
„Noastre”, ale regimului comunist adică, asupra 
„avantajelor“ ce le-ar fi aducind acesta! 

De Românii de pretutindeni, aceia de care vor- 
beam noi mai sus, stimabilă Zoie, s'a ocupat și 
Mihali Eminescu și, aceasta, nu numai în poezla 
sa „De la Nistru pân'la Tisa / tot românul plânsu- 
mi-s-a“, lucru pe care dumneata îl ocolești în. 
monografia dumitale despre poet! ZI, atunci, şi 
dumneata: face oare să ne înscriem în categoria 
„românilor de pretutindeni” ai dumitale? Ss. G. 


O monnmaasaaneaananannnanasenuaanananananannazanesaaaanaze 


Reacţiuni românești la campania 
împotriva Episcopului Trifa 
Din partea Socieţăţii Ortodoxe Române „Stânta 
Treime“ din Sao Paulo (Rua Maria Stazke, 21) 
primim spre publicare următoarea 


Rezoluţie 

Societatea Ortodoxă Română „Sfânta Treime” 
die Sao Paulo, Brazilia. 

Luând cunoștință de atacurile deslănțuite de 
o anumită presă împotriva P. S. Sale Valerian D. 
Trifa, Episcopul Episcoplei Ortodoxe Române din 
America, — le respinge cu indignare și desgust. 

Consideră această campanie de presă — pro- 
vocată din afara graniţeler Stateler Unlte ale Ame- 
ricel — ca tăcând parte din vastul plan de con- 
Spirație urzit de regimul comunist RSR-Ist, și 
având ca finalitate destrămarea comunităţilor ro- 
mâneșii libere anticomuniste de peste hotare, 
prin dărâmarea instituţiilor lor de căpetenie, reli- 
gloase și culturale. 

Înfierând uneltirile infame ale inamicilor Bise- 
ricil lul Cristos, îndreptate împotriva acesteia şi 
a vrednicilor el slujitori, Socletatea Ortodoxă Ro- 
mână „Sfânta Treime“ asigură pe P. S. Sa Vale- 
rian de intregul el sprijin, pentru ca să-şi poată 
continua în pace și la adăpost de orice tulburări 
activitatea sa rodnică și constructivă, desfășurată 
timp de 22 de ani, ca Episcop al Românilor orto- 
docși din America. 


NB — Originalul acestei rezoluţii — votată cu 
unanimitate — poartă 46 semnături. 

Delaifel, raspunzând la campania deslănțuită 
împotriva Episcopului Trifa, multe alte comunităţi 
Şi asociaţii românești au votat rezoluţii și proteste 
asemănătoare. 
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STINDARDUL 


Solijenitin 


Adio, Rusie împuţită, 

țară de robi și de stăpâni; 

şi vol mundire-albastre, adio! 
şi tu, popor ce te supui! 


în stâncile Caucazului, aiurea, 
fugind vizirii tăi, voi scăpa poate 
de ochii lor a toate văzători, 
de-urechile lor a toate pânditoare. 


(Lermontov, 1841) 


Când se discută cazul lui Soljenițîn şi opera sa 
problema fundamentală ce se pune cred că este 
aceea dacă el spune sau nu adevărul. 

Nu încape îndoială că la mijloc este adevărul 
şi voința hotărită a scriitorului de a-i croi dru- 
mul spre lumină. Dovadă că „adevărul supără“ 
este, printre altele, ceea ce s-a întâmplat cu el 
în ultimul timp. Apoi, starea dezvelită de Solje- 
nițin este cunoscută și mărturisită de milioanele 
de victime ale „umanismului“ comunist. 


Locuitorii României au cunoscut de asemenea, 
în proporțiile teritoriului și numărului lor ca po- 
pulaţie, aceleași lagăre de detenţiune, de exil şi 
de muncă silnică, în Bărăgan și în alte locuri 
părăginite. Au văzut şi ei multe şi multe tragedii 
zguduitoare, individuale și de familie, au cunoscut 
urmărirea sălbatecă a luptătorilor de pe front 
pentru faptul că s'au întors acasă din lagărele 
americane-aliate, preluate de la Nemţi (dar G-li 
n'au fost spânzurați la Nirnberg pentru că de 
data aceasta victimele nu erau din categoria celor 
aleşi”: sunt crime și crime, cadavre și cadavre 
— nu toate au aceeași valoare. Nu e așa La Fon- 
taine?) Astăzi, locuitorii țării noastre îndură acee- 
aşi strangulare a libertății cuvântului şi a opl- 
niei, îngrădirea dreptului de mişcare şi deplasare. 
Tocmai de aceea, prin vegherea partidului, în 
RSR nu a fost amintit nicidată numele lui So- 
ljeniţin şi nu se suflă nici un cuvânt despre ca- 
zul lui, necum să i se traducă în româneşte vre- 
una din scrieri. Aceasta, desigur, în primul rând 
pentru motivul că cititorul român ar găsi acolo 
prea multe situaţii Identice sau similare cu cele 
trăite şi cunoscute de el în RPR, apol în RSR. 

De fapt, Soljeniţin nu spune o mare noutate. 
Au spus lucrurilor pe nume mulţi alții înaintea 
lui: începînd cu publicistul (polonez) Ferdinand 
Ossendowski și terminând cu M. Djilas, Svetlana 
Aleluieva şi Românul bucovinean D. Nimigeanu, 
scăpați cu toții din iad. Am afirmat-o și noi (cei 
din. jurul „Stindardului“) cu mult timp înaintea 
altora; o spunem acum și o vom spune în con- 
tinuare, independent de cei amintiţi și de alţii. 
Dar, din cauza boalei conformismului politic, gla- 
sul nostru s'a făcut mai puţin auzit. 

Tăria mărturiei lui Soljeniţin rezidă însă în 
faptul că ea vine: din interiorul, din pântecele 
unei orânduiri fundamentată și răzimată pe dog- 
mă, pe teroare şi, cum mai spusese scriitorul în- 
suși într'o declarație și cum o știm cu toții, pe 
minciună. 

Folosind întocmai limbajul comunist, care se 
îmtoarce atât de bine impotriva făuritorilor lui, 
noi tratăm chestiunea scriitorului şi Rus fanatic 
și slavofil persecutat în felul următor. 

Opera lui Soljenițin demască cu toată vigoarea 
racilele de totdeauna ale orândulril comuniste 
moștenitoarea cele] țariste, impusă maselor largi 
populare cu forța de către o minoritate infimă; 
în fond de către nişte clic! pornite pe cruntă te- 
roare şi pe carlerism cras. Ea smulge fără cru- 
țare masca de pe fața declarativului „umanism“ 
socialist-comunist, noua lpostază a ortodoxiei 
autocraţior de ieri. 

Scriitorul, victimă el însuși, ca și milioanele 
de oameni în numele cărora vorbește și la atl- 
tudine, a trântit adevărul în public, în faţa opiniei 
publice mondiale și prin aceasta a smuls „arma 
criticii de sus" din mâinile teribililor mânuitori 
al acesteia, dezorlentându-l. În fața unul aseme- 
nea for, cum este acela al opiniei publice de pre- 
tutindeni, comuniştii trebuie totuși, sunt siliți, să 
facă dol și trei pași înapol. Dacă Soljeniţin nu 
s'ar fi folosit de șansa ivită și n'ar fi avut curajul 
să răspândească adevărul pe calea cea mal efi- 
cientă, aceea a tiparului, adevăr atât de incomod 
pentru toți comuniștii, mai mult ca sigur că el, 
militantul temerar, ar fl fost pentru a doua oară 
azvârlit la... „munca de jos“, fără să | se mai 
știe de urmă. 

Opera lui Soljenițin este prin excelență mill- 
tantă (dar în limitele rusismului), 

Din acuzat, el a știut să devină acuzator al 
unul regim în totalitatea lui, chiar al unei ideologii 
cu pretenții la „ecumenicitate“. Ideea de a trece 
de la apărare la acuzare, îl va fl venit scriltoru- 
lul de la acele laude șablon proferate la adresa 
oricărui „militant“ comunist, cât de mărunt. 

Anticipat se puteau prevedea aproape cu pre- 
cizie calificativele, respectiv etichetările, ce se 
vor exprima la adresa scriitorului „abătut“ de 
pe linia trasată, „certat cu disciplina“ cuvenită 
scriitorului, ceea ce va să zică cu dictatul parti- 
dului comunist-bolșevic. Sunt termenii acela cu- 
noscuţi, o gamă, uzataţi totdeauna în şedinţele 
obișnuite de partid și de sindicat, când „neînțe- 
legătorul“ este luat în primire sub „focul criticii 
de sus“, spunându-l-se că el este: lipsit de nivel 
(politic), rămas în urmă, obscurantist, greu de 
lucrat cu el, certat cu principiile „noastre“, în- 
țeles cu..., cu urechea aplecată la..., nu 
întimplător. .., are rămăşiţe burgheze putrede și 


retrograde, strecoară în mod dibaci, deviaţionist; 
că își dă arama pe față, aduce apă la moara..., 
se Izolează singur, se lipsește de ajutorul prețios 
al partidului, este slugă a dușmanului sau însuși 
e dușman de clasă și duşman al poporului, şovi- 
nist, fascist, pune la încercare răbdarea „noa- 
stră“ etc., etc. Comuniştii atribuie cetățeanului 
toate intențiile și miș-maşurile pe care le cunosc 
prea bine din condulta lor proprie. Mai e nevoile 
să amintim de procesele montate prin care sa 
aranjat plerzania chlar şi a unora dintre „fili cei 
mai credinciosi şi mai cinstiţi“ al partidului însu- 
şi, pentru a se înțelege că cu atât mai ușor se 
montau și se montează procese „în numele po- 
porulul“ împotriva zișilor „reacţionari„? Toate 
acestea sunt știute prea bine. Rămâne doar ca, 
tocmal potrivit sloganului comunist, să nu fie 
uitate. 


Limbajul acesta găunos, mai sus arătat, ca și 
optica şedințomanilor şi a „demascatorilor”, este 
transpus aidoma pe planul problemelor majore, 
recte și pe scena Internaţională. Bătala cu pumnul 
în masă față de tovi, într-o şedinţă oarecare de 
acasă, fusese transpusă de Hruşclov în lovituri, 
de jenantă celebritate, cu pantoful, administrate 
pupitrului la sesiunea ONU. Deprinderea este a 
doua fire a omului şi tovul ştia că se află în şe- 
dință, unde, după practica de la răsărit, „propu- 
nerea“ înseamnă dictat irevocabil. 

La adresa lui Soljeniţin de asemenea sunt fo- 
losite „caracterizările“ sus arătate, demult răsu- 
flate. Ca atare, ele doar confirmă metoda „încer- 
oată" — şi multă vreme cu adevărat absolut efi- 
cace — de descalificare politică şi morală a 
omului, chiar și de lichidare fizică a lui, denotând 
totodată teama de scoaterea la lumină a adevă- 
rului. Numai nalvii pot da crezare afirmației lui 
Kosighin cum că pe el, cică, nu-l interesează ca- 
zul lui Soljeniţin. Numai necunoscătorii în mate- 
rie de inscenări practicate de partidul comunist, 
cel din statele necomuniste, pot lua în seamă 
scrisorile din partea „muncitorilor, colhoznicilor 
şi intelectualilor“, de aşa zisă „condamnare“ a 
lui Soljeniţin și de „solidarizarea“ acestora cu iz- 
gonirea lui din Rusia. Asemena scrisori — e un 
clişeu bine cunoscurt tuturor celor ce trălesc în 
interiorul unel societăți comuniste — sunt totdea- 
una comandate. 

Autorităţile sovietice nu pot dezminți faptele 
date în vileag de Soljeniţin şi, conştienţi de ză- 
dărnicia unei asemenea „linii“, ele nici nu prea 
încearcă s'o facă. Ele se arată supărate „doar“ 
pentru faptul că sunt reamintite „nişte fenomene 
negative” dezavuate după moartea lui Stalin şi că 
aceasta se face „peste capul“ inchiziţiei comu- 
niste. Pilat s'a spălat o dată pe mâini și atunci, 
vedeţi, ce mai vor alde Soljeniţin şi alţi ca el? 
Ce mai au ei de criticat?! Numai partidul bolșe- 
vic deţine monopolul criticii şi numai el are 
dreptul de a reveni asupra „deficienţelor proprii“, 
și asupra „crimelor“ sclavagiștilor, feudalilor, ca- 
pitaliştilor, burghezilor, social-democraților, inte- 
lectualilor, artiştilor, țăranilor şi ale tuturora, de 
ieri şi de azi, nealiniaţi cu el. Păcatele sale nu mai 
trebuiesc reamintite. Căci, amintindu-le, facem 
semnalată prezenţa lor în continuare. Eh! dacă ar 
avea niţică cultură și putere introspectivă, activi- 
ştii ar trebui să se recunoască în „complexul lui 
Lady Macbeth“ care — somnambulic îşi spăla 
mereu mâinile: „Mai e miros de sânge — toate 
partumurile Arabiei nu vor aromi această mânuţă, 
vai, val, val!“ 

O mare „artă“ în combaterea tuturor celor de- 
veniți incomozi prin critică și opunere, măcar și 
pasivă, este socotită la comuniști punerea adver- 
sarilor și a greșiţilor „pe linie moartă“ sau, cum 
se mal zice, a face ca el să devină „morţi din 
punct de vedere politic“; de asemenea să |i se 
administreze „moartea civică“. Aceasta este o 
practică foarte întinsă; ea nu este nouă. Sub 
acest raport, Soljeniţin reprezintă doar unul din 
nenumăratele cazuri de aplicare a unul asemenea 
tratament. Cu deosebirea însă că, el nemalpu- 
tând fi pus sub sechestru, s'a recurs la un trata- 
ment mal dozat, zis „uman“ — de a fl izgonit din 
țara lui. 


Indoctrinaţii sovietici își freacă acum mâinile 
cu sentimente de uşurare şi bucurie, gândind, 
pueril — și spunând-o chiar — că metoda aceasta 
a lor, verificată şi „confirmată“ în practică, ar fi 
elicientă și de rândul acesta, precum s'a dovedit 
a fi de multe ori înainte. „Moartea civică a lul 
Soljenițin este legală și justițicată" — zice, de 
ex., Val. Kataev. 


Numai că, în miopla lor, Impricinaţii aceștia nu 
văd deosebirea calitativă netă dintre cazul lui 
Soljeniţin și alte cazuri din trecut, când bolșevicii 
s'au descotorosit cu ușurință de adversari. 


Prima „moarte civică“, de asemenea „legală și 
justificată“, la timpul acela, a dat o viață neaștep- 
tat de viguroasă criticii și protestului în care s'a 
angajat Soljeniţin. Sunt oare prigonitorii siguri 
că acuma vor scăpa de cuvântul omului eliminat 
din „ședință“? Se leagână e! cu speranța că 
ascuțișul criticii scriitorului opozant s'ar (i tocit 
sau că se va toci? Așa se pare că nâdăjdulesc el. 


Chiar dacă îşi vor vedea cumva împlinită ace- 
astă dorință arzătoare, propovădultorii doctrinei 
knutulni nu vor mai scăpa de cuvântul deja spus 
de Soljeniţin. Opera ul, oricum ar fi calificată și 
oricum ar fi considerată de unii și de alții, a 
pătruns în conștiința opinlei publice de pretutin- 
deni și rămâne un act deapururi demascator pen- 


tru cel mai crunt și anaoronic regim Impus oame- 
nilor. 

Atât — deocamdată — în ce privește opera lui 
Solejeniţin ca document veridic al epocii noastre 
privind ororile jarilor roșii la el acasă. 

Căci asupra lul Soljeniţin față cu românismul 
va trebui să revenim; datele problemei se schim- 
bă total. s.6. 


O mistiticare: „Samizdat“ 

Vorbind de treburi literare ruseşti ziariștii occi- 
dentali dovedesc a fi ignoranţi, financiar intere- 
saj! ori înlănţuiți de subtile legături tribale; cei 
românolzi — bănuiţi a fi mai bine informaţi asu- 
pra realităţilor Răsăritului sunt în plus și gogo- 
mani din născare 

De la o vreme, cum pun mâna pe plaivas încep 
să mestece în gură — ca o pralină — cuvântul 
magic Samizdat, adică „samoe izdatellstvo“ deci 
„editură proprie“. Cu alte cuvinte, în Rusia lui 
Brejnev, circulă pe sub nasul astupat al KGB-ului 
literatura de opoziție bătută la mașină și trasă 
la multiplicator, 

Nu există text difuzat astfel pentru care să lip- 
sească cel puțin complezența poliției. lată de ce. 

Mal întâi — o lecție elementară de artă grafică 
Două mașini de scris identice, de aceași marcă, 
leșite din fabrică pe aceeași bandă şi date în fo- 
losința a două persoane, după șase luni nu vor 
lăsa pe hârile aceeași „amprentă”. Fiecare are 
un fel personal de a apăsa pe clape — cu două, 
patru ori zece degete — care se poate compara 
cu „rosul“ pingelelor: unii preferă tocul, alţii vâr- 
ful, alţii talpa. De aici urmează că, peste un timp, 
cele două mașini vor avea una un a „sărit“ dea- 
supra liniei, un m aplecat, alta un v coborit etc. 
Caracterul textului poate şi el influenţa diferen- 
țierea. Pentru un material contabil se vor uza ex- 
cesiv cifrele care, într'o proză oarecare, vor ră- 
mâne neatinse și deci mai apăsate. Un pas mai 
departe: chiar caracterul autorului se poate de- 
duce dintr'o pagină anonimaă. Un exuberant va 
face un „consum“ mare de semne de exclamaţie 
şi mirare, inexistente în stilul unul om stăpânit. 
În primul caz semnele vor apărea altfel decât în 
al doilea, datorită tratamentului. Maşina de scris 
a unui „poet“ modernist, care nu folosește maju- 
scule ori punctuație va fi o adevărată carte de 
vizită: tocmai acestea vor ieși în evidența, nefiind 
folosite. Numeroase alte elemente pot determina 
individualizarea. Panglica: rezultatul nu e acelaşi 
când se folosesc benzi de bumbac, mătase, ny- 
lon, hârtie. Un zgârcit, un om neglijent ori lipsit 
de mijloace ori trăind întrun colț îndepărtat de 
provincie va schimba rar panglica şi scrisul va fi 
palid. Un leneş care nu curăţă regulat claviatura 
va lăsa, spre exemplu, un B cu o buclă astupată 
de cerneală. Mai pot interveni şi accidente izo- 
late: un m pierde un „picior“ iar un g „burta“. 
În fine se adaogă ticurile personale ca spaţierea, 
sublinierea etc. 

De alci rezultă că se poate face grafologie cu 
rezultate egale în precizie pe o pagină manus- 
crisă ori dactilografiată. Numai proștii își închi- 
pule că pot rămâne „anonimi“ scriind la mașină. 
Posibilitatea unei coincidenţe între două clavia- 
turi este exclusă. Diversificarea este la fel de 
mare ca ceaa amprentelor digitale. 

Dar să revenim la Rusia și la Răsăritul comu- 
nist. Ca un particular să posede acolo o mașină 
de scris e un lux de domeniul visului. De pro- 
cedeele de reproducere nici nu discutăm: a avea 
un aparat de multiplicat intră în categoria arme- 
lor de foc și a permisului de vânătoare, A cere 
întro librărie matrițe fără bonurile de comandă 
semnate de organele partinice de control e ca şi 
cum ai vrea să cumperi gloanțe la piaţă. Și nu 
e numai reveria cl mai ales realitatea trează și 
crudă. La cumpărarea orl importarea unei mașini 
de scris se depune la miliție „amprenta“ cla- 
vlaturii. La fiecare reparație, care aduce moditi- 
cări mecanice, ca adăogarea de alte semne, se 
repetă formalitatea. În România, primul recen- 
sământ al mașinilor de scris s'a făcut în vara 
1950 și nu avem cunoștință că ar fi fost destiin- 
țată evidenţa. Dată fiind „marea experiență“ ve- 
cină e de presupus că în URSS arhivele dactilo- 
grafice au un trecut de aproape 50 de anl. N'ar 
fi exclus ca începutul să-l fi făcut, ca de obicel, 
Ohrana țaristă. 

Concluzia noastră; „Samizdatul“ este o Imposi- 
bilitate ori o cursă. Nu există pagină reprodusă 
și intrată în circulaţie în URSS și ocnele anexe 
al cărel autor să fle necunoscut poliției. Dacă 
circulă e pentru că aceasta găsește de cuviință 
că e Interesantă pentru strategia clipel. 


„Democratizarea“ Portugaliei 

Comentând pretinsa Instaurare a „libertăţilor 
democratice" în Portugalia, revista „La Contre- 
Reforme catholique“ (Maison St, Joseph, F. 10260 
St. Parres-les-Vaudes, France) spune: 

„Nu trebue să ne mirăm că lumea occidentală 
acceptă această nebunie care crelază un gol pe- 
riculos în frontul sudic al anticomunismului atri- 
can, amenință spatele apărării europene putând 
zăvori accesul flotel americane în bazinul medi- 
teraneean. Cum ne putem mira când pretudineni 
pentru descreeraţi plăcerea trece înaintea pro- 
priel securități și dragostea față de tot ce-i este 
dușman înaintea obligație! de a apăra pe acel 
ce-ţi este aliat?" 
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LE POING QUI FRAPPE 


Pour Lânine, « toute /'histolre du boichevisme, 
avant et aprăs la Revolution d'Octobre, est pleine 
de cas de louvolement, de conclliation et de com- 
promis avec les zutres parlis sans excepter les 
partis bourgeois ». Pr&occup€ jour et nuit de d6- 
clencher « lattaque finale » ă Vheure « ou la 
d&composition morale de V'ennemi permet de lui 
porter un coup mortel », sa penste viscâralement 
antichretlenne s'appuyera sur les deux piliers in- 
s&parables de la r&volution prolâlarienne: la stra- 
tegie, qui vise « ă organiser le coup dâcisii dans 
la direction ou II est susceptibile de donner dans 
les moindres dâlais le maximum de râsultats », et 
la tactique, dont la tâche est, essentiellement, 
« de determiner les voles et moyens, les formes 
et mâthodes de lutte qui repondent le mieux â 
la situation concrăte au moment donne, el pră- 
parent le mleux le succăs strategique ». 

A legard de la Religion, des Eglises e! des 
organisations religieuses « de toute sorte », la 
vision r&volutionnaire de Lenine — nourrie des 
memes appâtiis d&vastateurs — engendra une 
lutte aniireligieuse sans merci, d'autant que le 
marxisme, selon lui, « les considere toujours 
comme des organes de râactions bourgeoises, 
servant ă delendre /exploitation et â abrutir la 
classe ouvriăre ». Nepuis 1917 et jusqu'ă present, 
le communisme mat&rialiste et athee — quiil 
s'agisse des pays subjugues de I'Est ou des pays 
du monde libre honteusement afiaiblis et deroutes 
du point de vue spirituel — s'efforce de faire 
triompher, sur les ruines d'un christianisme vain- 
cu, l'universalită de sa propre religion, exclusive 
et brutale. Alnsi, peut-on comprendre pourquoi 
les communistes sont farouchement ennemis de 
n'importe quelle forme de religion. Parce que le 
communisme « veut devenir lui-mâme une reli- 
glon pour prendre la place du christianisme », 
€crit Berdiaev, et, « pour cette raison, son conflit 
avec d'autres croyances religleuses est incvi- 
table ». 

Quel est le but râel du communisme en Fran- 
ce ? Le « Ce qu'on appelle communement socia- 
lisme, Marx l'a appel€ la «premiăre » phase inl€- 
rieure de la soci€te communiste», apprend-on de 
l'ouvrage leniniste « L'Etat et la revolution » (Edi- 
tions Sociales, p. 5). L'av&ănement du « commu- 
nisme integral « ne peut Etre realis€ que par un 
seul-moyen « in€luctable» : la r&volution violente. 
« Sans revolution violente, il est impossible de 
substituer VEtat prolstarien ă /Etat bourgeois », 
avait implacablement decide Lenine ; et cette 
Strategie demeure valable pour tous les partis 
communites de VEurope occidentale, y compris 
le P.C.F. 

Mais voilă que M. Georges Marchais relance 
derniărement — dans le cadre strategique de la 
conquâte du pouvolr ou, comme disalt naguăre 
Marcel Cachin, de « linstaliation du communisme 
dans la citadelle mâme du capital » — la tactique 
“communiste de « |a main tendue » aux chrâtlens 
catloliques et protestants, afin de bâtir ensemble 
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Postminister bedroht Pressefreiheit 


Durch eine ErhShung der Post-, Zeltungs- und 
Drucksachengebihren in einem weit iiber der 
Teuerung liegenden AusmaB, bedroht der Bundes- 
postminister die Pressefrelheit. Er hat selbst zu- 
gegeben, daB durch diese Gebihrenanhebung 
elnige tausend kleine Zeitungen und Zeitschriften 
betrofien werden und ihr Weitererscheinen auf- 
geben werden. 

Diese MaBnahme wurde von Herrn Horst Ehm- 
ke eingeleitet, im Rahmen der „mit Taten auszu- 
fullenden Ostpolitik", damit hauptsăchlich die 
Vertrlebenen- und Fluchtlingszeitungen, die făr 
dlese Ostpolitik so unangenehm geworden sind, 
mundtot gemacht werden. 

Wir werden den Kampf nicht aufgeben und 
trotzdem weitererscheinen. 

Deshalb werden unsere Freunde, die uns stăn- 
dig unterstitzt haben, gebaten, uns jetzt noch 
mehr zu unterstitzen und neue Bezieher făr diese 
Zeitung zu gewinnen. Es Ist notwending, daB sich 
ab 1. Juli 1974 die Eingânge aut unserem Bank- 
konto verdoppeln. 

Bitte dle Beltrăge zu richten an das 
Bankhaus Otto Dierks & Co. 
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STINDARDUL 


Pourquoi je me suis battu 
pour les 


„CAVALIERS DE 


L'APOCALYPSE“ 


PAR Jean MARCILLY 


Je vians reclamer le droit d'asile ă « STIN- 
DARDUL », celui de la libre expression puisque 
c'est un Journal de libertă. En fait je n'ai trouve 
que ce moyen pour prendre au piege ION. V. 
EMILIAN et le contraindre ă m'otffrir I'hospitalită 
car ce qui'il redoute le plus au monde va arriver: 
je vais vous parler de lul, 

Qu'il me pardonne cette derniăre epreuve. 

Certains râtorqueront aussitât qu'ils le connais- 
sent mieux que moi et depuis plus longtemps. 

J'en conviens volontiers. 

ls se souvlennent du leader du « LANC», de 
Vetudiant enthousiaste, du bagarreur et mol je 
voudrais vous entretenir de celui qul vient de 
mettre la Roumanie dans l'etrier d'honneur de 
V'Histoire. 

Nous savons tous qu'il en est des Nations 
comme des hommes: on les juge souvent d'a- 
pres de faux-t&moignages, des calomnies ou des 
apparences trompeuses. 


II en est ainsl de la Roumanie et des Roumains 
depuis qu'un certain 23 AOUT 1944 elle fut abu- 
see par ceux-lă mâme dont le devolr 6talt de 
veilier sur elle et sur eux et les laissărent violer 
vifs par les forces du mal 


Par bonheur la plus joliment capriclouse de 
nos soeurs latines a dispersă dans le monde 
entier des ambassadeurs extraordinaires : ses fils 
dont on dit quiils sont en exil. 


Jean Marcilly 


Ce qui est faux. En fait ce sont des conquerants. 
Aux etrangers ils apprennent ă aimer, ă respec- 
ter, ă estimer la Roumanie. 

J'en sais quelque chose puisque j'ai rencontr6 
ION. V. EMILIAN. 

Depuis longtemps des hommes en qui jai les 
meilleures raisons d'avoir confiance, la plupart 
aureolăe d'une grande notoricte, laissaient tomber 
dans une conversation : 

— Quel type €tonnant cet Emilian... 

— Qui? 

— Emilian, voyons, tu sais bien LE ROUMAIN, 
celui qui... 

LE ROUMAIN... 

Alors j'ai voulu le connaitre ce Roumain. J'ai 
voulu connaitre son histoire et jai decouvert 
grâce ă lui la Roumanie fiere et glorieuse, gens- 
reuse et modeste, la Roumanie crucifiee, perdant 
son sang par les plaies vives de ses cinq cent 
cinquante mille enfants morts pour qu'elle restât 
pure. 

II ne m'a pas €t€ facile de convaincre ION. V. 
EMILIAN. 

Des vrais latins stil a le verbe haut, l'6loquence 
facile, il possăde surtout une pudeur secrăte et 
la modestie des &tres d'exception. 

Lorsqu'enfin apră&s avoir subi mes longs plai- 
doyers il s'est rendu pour la premiere fois de sa 
vie c'âtait ă LA RAISON. 

Comprenant qu'en m'autorisant ă parler de lui 
J'avais trouve le moyen de parler de son pays, 
d'en faire parler dans le monde entier. 

Lui qui disait: 

— Seuls mes morts ont le droit de parole... 

Il a bien voulu se faire l'&cho de leurs voix. 

N'&tait-ce pas le meilleur moyen de les faire 
revivre ? 

J'en fus d'autant plus convaicu que tr&s vite 
les obstacles s'accumul&rent pour les assassiner 
une seconde fois. II me fut d'abord propos€ de 
les trahir, de tronquer, de gommer, de falsifier 
ce que m'avait confi& ION. V. EMILIAN. 

— Vous comprenez, malgre notre contrat, ce 
n'est pas possible d'&diter un livre pareil. Ren- 
dez-vous compte: votre fasciste mais il est 
sympathique |! 

En effet quel crime et quel fasciste |! | 

Et puis les « Calarashis » quel culot Ils avaient 
d'âtre anti-bolcheviks, ces culs-terreux, quelle 


audace d'aller se battre ă l'Est plutăt que de 
labourer sagement pour Staline ? 

Et puis ils ont de drâles de noms 
Raicha, Collopol, Tachă. 
lire ca 

— Pourtant dans Dostolewski, dans Tolstoi 
les noms aussi sont difficiles ă saisir pour des 
Francais... 

— D'accord seulement ILS sont devenus classi- 
ques 

— Je pense que d'une autre manidre «Les 
Cavaliers de /'Apocalypse » peuvent aussi le de- 
venir 

— Ne parlons plus des « Cavaliers de l'Apo- 
calypse ». Le titre est mauwvais, || faut trouver 
autre chose... 

— II vous plaisalt beaucoup 

— Seuls les imbâciles ne changont pas d'avis 
Et puis vous devrioz couper une containe de 
pages 

— Mais ce serait trahir Emilian | 

— Allons ! allons pas de grands mots 

J'avals compris. 

J'essuyals des retus, des attronts ot puls un 
6diteur courageux JACQUES GRANCHER me 
donna carte blanche et les moyens nâcossalros 
pour mener l'alfaire Ă bien. 

II m'arriva quelques ennuis, 

A Paris, sur les quais, A hautour du Palals- 
Royal, j'eus un accident qul faillit cootor la vie 
a plusleurs plâtons dont dos enfants. Co fut ml- 
racle si j'evitais le pire. Diagnostic de deux ga- 
ragistes : « Votre "Mercâdâs” a 6t6 sabolte.,. 
On a dâlibârâment provoquâ une lulte lente de 
Lockeed dans le circuit des freins... » 

Plus tard ă Furstenfeldbruck quand j'allais sou- 
mettre le manuscrit A ION. V. EMILIAN on frac- 
turera les portiăres de ma volture garâe prăs de 
lEglise, Immâdiatement aprăs mon arrivâe en 
pleine nuit. Au cas ou par negligence J'eusse 
laisse trainer le manuscrit. Pas si fou | On nevola 
que mon passeport. II est intâressant de consta- 
ter que la police locale me dâclara que ce 
genre de delit n'existait pas ă Furstenteldbruck 

Pour le passeport peu m'importe puisqui'il ne 
pourra plus desormais recevolr le visa d'entrâe 
en Roumanie. Ce qui me contrarie. beaucoup, 
mais si Jose dire, qui me donne aussi une cer- 
taine satisfaction : ainsi Je me sens un peu. 


Garbis, 
personne ne pourra 


plus mondiale. O 
proche, un peu plus frăre des Roumains en exil, Le galop de | 


En toute modestie. - 

„Car ă la verite si je me suis ainsi battu pour 
faire publier « Les Cavaliers de l/'Apocalypse » 
c'est parce que dans mes rencontres avec le 
heros du livre, j'ai appris de lui ă aimeretă 
respecter les Roumains. || est un vivant exemple 
d'honneur, de dignite, d'amour de la patrie et 
d'amour des hommes. 

Comme je comprends les agents communistes 
qui ont si souvent tente de le d&truire physique- 
ment, ă l'6liminer par balles, poison, ou enlă&- 
vement. 

ION. V. EMILIAN du fait mâme de son existen- 
ce, rappelle ă tous que la Roumanie C'EST AUTRE 
CHOSE. 

II tsmoigne €loquemment qu'un Roumain n'ac- 
cepte jamais l'esclavage. II connait la noblesse 
de son peuple, | venere sa terre et les paysans 
)a fecondant de leur labeur. || ne doute pas de la 
delivrance et de la resurrection. Tout celă si fort, 
qu'aujourd'hui Jour de Pâques ou jecris ces 
lignes, je suis egalement certain que dans trois 
jours, trois semaines, trols mols, trois ans, trois 
siecles qu'importe | le peuple roumain soulevera 
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la dalle rouge dont les communistes ont cru 
sceller son tombeau avec son Destin 

Sor egaloment que cette palingânâsle donnera 
lo signal ot qu'alentour le sinistre rideau de fer 
volera en mille morceaux sous les coups des 
patriotes. 

Vous verroz, vous verrez que celă arrivera 
d'une manidre ou d'une autre, mais celă arrivera. 

Je me suis &galement battu pour = Les Cava- 
liers de I'Apocalypse » car j'al 6t6 conquls par 
Vhonnâtet6 de ION. V. EMILIAN, par sa rigueur, 
sa droiture, son amour de la verite. 

Je me serais mâfi6 d'un Roumain ne distribuant 
les beaux râles qu'aux Roumains 

Ce ne fut pas le cas. 

Des lors c'eut 6!6 manqueră la rigueur la plus 
€l&mentaire de ne pas devoiler comment la vail- 
lante Roumanie fut livree pantelante ă lennemi 
hereditaire en trahissant V'alli6 de = raison », de 
la veille. 

Mais les vrais Roumains ce sont justement « Les 
Cavaliers de l'Apocalypse ». lis sont fiers. sim- 
ples, courageux. Leur aventure est exemplaire, 
unique dans les annales de la derniăre guerre 
y Ia 9754 ADI 


la terre. Personne 
charge car iis 

Et puis je tiens ă exprimer ă ION. V. EMILIAN, 
publiquement combien j'ai ressenti linsigne pri- 
vilege qu'il me fit en me confiant «la vie de ses 
morts », 

Je peux affirmer qu'il poussa le sens de l'ab- 
n6gation ă son ultime limite en acceptant de me 
parier de lul, pour pouvoir surtout parler des 
AUTRES, pour permettre que soit portte ă la 
connalssance de tous la « saga » des hâros rou- 
mains. 

Qu'avec «LES CAVALIERS DE L'APOCALYP- 
SE » tous les martyrs roumains, tous ceux qui 
firent le sacrifice de leur vie, tous ceux qui, res- 
tes au pays, souffrent dans les chaines, dans 
V'humiliation, tous ceux qui se battent encore et 
se battront toujours solent honores. 

Grande est ma fiert d'avoir tente de leur ren- 
dre hommage. 

JEAN MARCILLY 
14 AVRIL 1974. JOUR DE PAQUES. 


Des paras polyglottes 


En se faisant l'6cho de la presse danoise, Le 
monde du 13 mars 1974 €crit ce qul suit: 

Selon le quotidien Berlingske Tidende, quatre 
mille soldats de la 6e division polonaise de para- 
chutistes stationnte aux environs de Cracovie 
suivent actuellement des cours intensiis de da- 
nois. Cet enseignemen! pr&parerait ces comman- 
dos ă d'ventuelles operations au Danemark en 
cas de conilit. Ces details auralent 6t& communi- 
ques au ministere danois de la dâtense par les 
services ouest-allemands de renseignement. In- 
terrogă sur ces « r&vălations » le gEnral Blixen- 
krone-Moeller, chef des forces armâes danoises, 
a declare qu'il avait ordonne une enquâte appro- 
fondie. 

Oh! la grande nouveaut6 | Et nous qui avions 
remarqu€ il y a belle lurette que la Roumanie 
commence aussi ă decouvrir la Scandinavie. 
Elle y envoie, par pelletees, des &poux et des 
€pouses qui s'y 6tablissent ă demeure, des voya- 
geurs subitement amoureux de frimas, mais sur- 
tout des « refugies », lesquels — comme par ha- 
zard — connalssent dâjă les langues qu'on y 
emploie. |is sont au courant — toujours de facon 
fortulte — de la l&gislation nordique, ă telle en- 
seigne que dăs le lendemain de leur arrivăe ils 
s'arrangent pour beneticler de tous les avantages 
que leur oftre I'&tat-providence. C'est merveille 
comme |ls savent se fauțiller ă travers les mailles 
du rideau de fer et puis ă travers les trous juri- 
diques, 

Le Jour oi les paras arrlveront il y aura des 
« cousins » pour leur souhaiter la bien-venue. 


Le livre blanc sur le Chili 

La junte militaire qui mit fin au chaos voulu 
par Allende et qul devalt necessalrement aboutir 
ă la proclamation d'une r&publique populalre et 
a des consequences Incalculables pour toute 
l'Amerique latine, joue cartes sur table en pub: 
liant le Libro blanco del cambio de gobierno en 
Chile; 11 de Septiembre de 1973. 

Les documents sont 6crasants, Toutes les ple- 
ureuses gauchisantes du monde ne pourront no- 
yer dans leurs larmes ces 6vidences, qul crient 
la verite. Tout y est: de l'armement entrepos& 
dans le palais du president « constitutionnel » aux 
cachets n6cessalres ă la falsification des docu- 
ments publics, des millions soutires aux banques 
pour le compte des caciques rouges ă la cor- 
respondance avec Fidel 

SI ahurissant que cela puisse paraltre on s'ap- 
provislonnait en armes sur le march& de Madrid. 
Les caisses furent mâme livrâes ă l'aroport â 
des avions de la ligne Iberia ni plus ni moins que 
par des membres de la Guardia Civil (p. 205). Le 
râcent assassinat du premier espagnol apparalt 
sous un jour nouveau: le pourrissement serait-il 
si avancâ dans la peninsule? Aux autorites espa- 
gnoles d'ouvir les yeux sur le Jeu des Roumains 
de Madrid se rendant ă Bucarest et sur le râle 
des « professeurs » ayant ă leur tâte le vieux mill- 
tant communiste Iordan, qul chaque 6t6 viennent 
ă Malaga pour donner des cours de marxisme 
linguistique aux Jeunes gens de toul le monde 
hispanique. Nous ne disons pas davantage pour 
le moment, mais nous y reviendrons. 

Nous almerions donner ici en entier la traduc- 
ton du «plan Z» (pp. 53—65) dont le but est 
dactylographi6 avec autant de cynisme que de 
clarte : 

„Z — A: Inltiation du coup d'âtat alin de 
conqubrir le pouvolr total et imposer la dictature 
du prolâtariat. 

Z — B: mort d'Allende par attentat» (pp. 54 
—55) 

Est-ce explicite ? Le « suicide « 6talt planiliă, 
La sefora de Allende continue au Mexique d'ac- 
cepter la r&gle du jeu marxiste, exprimee en quel- 
ques mots par leu son 6poux: «Est moral tout 
ce qui sert pour dâtrulre l'anclenne sociâle ex- 
ploiteuse jusqu'saux plus petits vestiges Idâolo- 
giques et culturels » (p. 32). Y compris I'6limina- 
tion des compagnons de route. 

Idiots utiles de tous pays, gobez-vous ca aussi ? 

Ps. 

Dans le programme des cours d'âte de Malaga 
de cette anne nous ne voyons pas figurer comme 
a l'accoutumee les noms des militanis de choc 
lordan et Sala. Le professeur Manuel Alvar s'est-il 
rendu compte dans quel gu&pler il s'âtait fourră 

ÎI e y 
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LE POING QUI FRAPPE 

(Suite de la page 6) 
une societe trăs avancâe ou « la lol socialiste 
garantira les libertes religleuses contre toute 
persâcution, toute r&pression administrativ 
L'engagement mensonger de cet €trange et Im- 
portun « ami » de VEglise a malheureusement 
reussi ă leurrer nombre d'eccleslastiques et de 
pasteurs, notamment Mgr Matagrin, adepte en- 
flamme de « option socialiste ». Rejetant I'En- 
cyclique « Divinis Redemptoris » — parce que 
Pie XI « a condamne le communisme tel qu'il 
6ialt » en 1937 — il prâtend que « îl n'est pas 
honnâte de s'appuyer aujourd'hui sans nuances 
sur des condamnations portâes il Yy a une tren- 
taine d'annces ». C'est-ă-dire |I Y a, de nos jours, 
des « €&volutions nombreuses » sur le plan de 
Videologie ; îl y a « des socialismes » et « des 
communismes ». Bref, le communisme a beau- 
coup change de visage, particullărement en 
France, ou il n'est plus « intrinse&quement per- 
vers »... 

Ventends douloureusement ces paroles : «Il 
n'est pas honnâte » (plus encore, îl n'est pas 
honnâte aujourd'hul !) de condamner le commu- 
nisme. Le communisme de « la main tendue » 
et des promesses de « liberte religieuse » ? 
O sancta simplicitas | On oublie que nous som- 
mes assieges par des « faux prophâtes » qui 
viennent ă nous « en vâtements de brebis, mais 
au dedans ce sont des loups ravisseurs » (Matt. 
7.15). On ignore que nul ne peut suivre et Jesus 
et Lânine ; qu'on ne peut pas &pouser, ă la fols, 
la lumiere du Christ et les tenăbres de I'Ant6christ. 
On ne se rend pas compte que la main que nous 
tendent aujourd'hul les ennemis de Dieu est dejă 
devenue, derriăre les rideaux de fer et de bam- 
bou, poing ferme qui frappe ă mort nos frăres 
dans la foi, contormement ă la strategie &bauchâe 
en 1931 par Dimitri Manuilsky, l'ancien secrâtaire 
gânsral du Komintern : « Les pays capitalistes 
stupides et decadents Jouiront de coopârer ă leur 
propre destruction. Ils saisiront la chance d'âtre 
amis ; d&s que leur dâtense sera par terre, nous 
les €craserons avec notre poing ferme ». 

II n'est pas honnâte d'oublier — surtout en 
France — le poing ferme qul €crase aujourd'hui, 
comme hier, la libert6 de croire en Dieu ă 
VEst... 


Sergiu GROSSU 
(« Catacombes », Juin 1974) 
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“W/e Cfiandanie 


Wie sieht es heute in Portugal aus? 


Es scheint da8 von allen Politikern des „freien 
Westens” die eine tâhrende Rolle spielen, einzig 
und allein der Hollander Luns nicht an der Ent- 
spannungskrankheit leidet, die Gefahr der so- 
wjetischen Aufrăstung und ihres gewaltigen MIli- 
tărpotentials deutlich sieht und auch die richtigen 
Worte findet, um die kommunistische Infiltration 
in den NATO-Lândern zu entlarven. Der beste 
Beweis dafir ist die Heftigkeit, mit welcher der 
jetzige NATO-Generalsekretăr von der sowjeti- 
schen Nachrichtenagentur TASS angegriffen wird: 
„Knuppelwerfer zwischen die Râder der Ent- 
spannungspolitik, Landsknecht des Kalten Krie- 
ges” etc. Hut ab vor Generalsekretăr Luns! Alle 
Freiheitsliebenden mussen dem mutigen und klar- 
sehenden Generalsekretăr der NATO dankbar 
sein. 

Aber wenn wir von der NATO sprechen, missen 
wir „uns auch fragen, wie es mit dem NATO-Part- 
ner Portugal steht, der bei der NATO-Sitzung in 
Ottawa durch Mario Suares, den Freund von 
auBen links stehenden SPR-Partelspitzen, vertre- 
ten war. 

Das gesamte sogenannte Weltgewissen, der 
berăchtigte „Weltkirchenrat“, die „tortschrittlichen 
Katholiken“, die dummen Werkzeuge des Welt- 
kommunismus, die sich immer făr „mehr Demo- 
kratie” einsetzen, die konformistische Presse und 
selbstverstândlich die bolschewistischen Kom- 
mentatoren des „deutschen“ Fernsehens, alle ha- 
ben Sieg geschrieen, als am 25. April 1974 be- 
kannt wurde, daB die legitime Regierung Portu- 
gals durch einen Militârputsch gestirzt wurde. 

Man hârte nicht auf, die „Wiederherstellung 
der demokratischen Freiheiten“ zu felern und die 
putschenden Ofiiiziere zu loben, denn diese Offi- 
ziere waren diesmal rot und nicht antikommuni- 
stisch gesinnt, wie in Chile... 

Der Putsch wurde vorbereitet und durchgefuhrt 
von einer Gruppe von Hauptleuten und Reserve- 
offizieren der portugiesischen Armee, die von 
langer Hand vom sowjetischen Nachrichtendienst 
bearbeitet worden waren. Der Sturz des „Salaza- 
rismus" war also ein Erfolg der Sowjets, die auf 
diese Weise die NATO erneut in die Klemme 
bringen wollten. General Antonio de Spinola, der 
Autor des Buches „Portugal und dle Zukuntt”, 
wurde erst spăter als Aushângeschild angeheuert, 
gedacht als Ubergangsprăsident, bis die kommu- 
nistische Partei mit Alvaro Cunhal die Macht an 
sich reiBen wird. 

Als erste MaBnahme der neuen Machthaber in 
Portugal wurde die politische Polizei (ex-PIDE) 
aufgelâst, die hauptsâchlich auf die Entdeckung 
und Zerschlagung von anarcho-kommunistischen 
Umtrieben ausgerichtet war. Polizisten wurden 
dem StraBenmob als Beute freigegeben. Einige 
wurden getâtet. Die ubrigen, die gefangen genom- 
men werden konnten, wurden Ins Gefângnis ge- 
worfen, aber viele, sehr viele, entkamen nach 
Spanien. 

Es wurde immer behauptet, daB die Getângnisse 
von Portugal unter dem friheren Regime mit 
politischen Gefangenen ibertulit waren. Eine glat- 
te Lige, die als solche von der Pariser Tages- 
zeitung „Le Quotidien de Paris”, die weit davon 
entfernt ist, als rechtsstehend zu gelten, entlarvt 
wurde. Philippe Marcovici, der Sonderberichter- 
Statter dieser Zeitung war dabel, als sich die 
Tore der portugiesischen Gefângnisse fir die 
angeblich Tausende von politischen Gefangenen 
dlineten. Alles in allem waren 80 (achizig) der 360 
Gefangenen politische Gelangene, die ibrigen 
waren Kriminelle aller Schattierungen, von Bank- 
răubern bis zu Geldfălschern und Zuhâltern, Auf 
frelen FuB gesetzt wurden sle alle. 

Heute, nach kaum 2 Monaten „Demokratie” in 
Portugal, sitzen in den Gefângnissen 4000 (vier- 
tausend) politische Getangene. Diese Zahl wurde 


Weltkirchenrat (WCC) als Waffenlieferant der Fre- 
llmos und anderer Terroristen der sogenannten 
Belrelungsbewegungen: „Ich bringe euch Minen 
die nicht tâten, sondern nur verstămmeln. Wle 
Klug. Wir wollen doch nicht das sechste Gebot 
brechen...* 

„The Natal Mercury” 


ebenfalis von „Le Quotidien de Paris" angegeben. 

Chaos und Anarchie herrschen in Portugal und 
in seinen Uberseeischen Gebieten. Die Preise sind 
sprunghaft angestiegen. Gehălter kânnen nicht 
mehr bezahit werden. Die „Frelimos” tâten weiter 
in Mozambique. Dort und in Angola sind weiBe 
Siedler und viele Farbige entschlossen, sich ge- 
gen die Preisgabe dieser Gebiete an die Terrori- 
sten der sogennannten Befreiungsbewegungen 
zu wehren. 

Im Lande selbst versucht Antonio de Spinola 
den wachsenden EintluB der Kommunisten und 
der extrem Linken zu bremsen. Er hat aber kaum 
Chancen etwas zu errelchen, weil sein Prestige 
schnell sinkt und bald wird er gezwungen sein, 
sich gegen die Linken, aber auch gegen die 
Rechten zu wehren. 

Wie verworren die Lage ist, geht auch aus der 
Tatsache hervor, daB auf einer kommunistischen 


Kundgebung am 19. Mai 1974 in Baleizao, als 
erster Redner Oberst Romao Laureiro, Komman- 
deur des 3. Infanterieregiments, auftrat. Dieses 
Regiment ist dem NATO-Kommando unterstelit. 

Andererseits versucht ein wichtiges Junta-Mit- 
glled, General Costa Gomez, die gemăBigten Orti- 
ziere der Streitkrăfte um sich zu scharen. 

Von der Marine und der Luftwafte, die an dem 
Putsch vom 25. April nicht beteiligt waren, kann 
ein Gegenputsch kommen 

Ein solcher Gegenputsch wăre wahrscheinlich 
noch mâglich und wirde die Rettung fur Portugal, 
aber auch fur die NATO bedeuten 

1. V. EMILIAN. 


„Jede Verzweillung in der Politik ist eine ab- 
solute Dummheit“. 
SALAZAR 


Roter Terror in lialien 


Eigentlich sind rote Terroristen zur Zeit uberall 
In Europa am Werk, in London wie in Frankfurt, 
in Paris, wo Samstag, den 15, Juni 1974 gegen 
eine Polizeistation in der Stadimitte, ganz in der 
Năhe des Opernhauses, ein Attentat veribt wor- 
den ist (drei schwerverletzte Polizisten, zwei be- 
schădigte Polizeiwagen) und in Berlin, wo die 
dortigen Tupamaros zu Hinrichtungen von angeb- 
lichen „Verrătern“ ubergegangen sind... In Ita- 
Jen aber, unter der bankrotten Centro-Sinistra- 
Regierung, haben die Attentate und die Morde 
der roten Banditen ein solches AusmaB angenom- 
men, daf man sogar mit einer Eskalation bis zum 
Burgerkrieg rechnen muB. 

Die neue Terrorwelle der „Roten Brigaden“ und 
anderer „antifaschistischer“ Untergrundorganisa- 
tionen sol! angeblich als Reaktion auf das Atten- 
tat auf eine antifaschichstische  Kundgebung 
gelten. 

Am 28. Mai fand aut der Piazza della Loggia in 
Brescia eine gemeinsame Kundgebung der drei 
roten Gewerkschalten und des „Antifaschistischen 
Komitees“ statt. Als es zu regnen anfing und die 
Telinehmer unter den Arkaden, die diesen Platz 
umgeben, Zuflucht suchten, explodierte unter den 
Arkaden eine Bombe, die 8 Menschen tâtete. Ein 
schreckliches und abscheuliches Ereignis. Obwohl 
bis heute von den Tătern jede Spur fehlt, haben 
alle Linken, aber hauptsăchlich das Fernsehen 
und die Zeitungen die den Linken wohlgesinnt 
sind, nicht aufgehort zu schreien, daB es sich in 
Brescia um faschistische MGrder handelt. 

Als vermutliche Tăter haben sehr linksstehende 
Staatsanwâlte, wie der beruchtigte Aldo Fais aus 
Padua, eine Anzahl von „Neofaschisten“ verhaft- 
ten lassen, die aber nicht der MSI-DN (Italieni- 
sche Sozlale Bewegung — Nationale Rechte) an- 
gehSren, sondern verschiedenen Grippchen, die 
nicht im Parlament vertreten sind und mit der 
MSI-DN nichts zu tun haben. 

Die Terroraktion der Linken und hauptsăchlich 
der „Roten Brigaden“, richtete sich aber nicht 
gegen die Grippchen von AuBenseitern, sondern 
einzig und allein gegen die MSI-DN, weil die So- 
ziale Bewegung heute fir die Linken in Itallen die 
einzige Gefahr darstelit. 

Vom Norden bis Sizilien, uberall in den Stâd- 
ten, aber auch in kleineren Ortschaften, wurden 
MSI-Lokale mit Bomben bedacht, Wohnungen und 
Wagen von MSI-Mitgliedern in Brand gesteckt 
und MSI-Sympathisanten auf offener StraBe atta- 
klert. Die sogenannte demokratische Presse, wie 
z. B. „Corriere della Serra“, fand kein Wort des 
Protestes und die fortschrittlichen Staatsanwâlte 
suchten weiter nach schwarzen, nicht nach roten 
Spuren, 

Was in Padua am Vormittag des 17. Juni ge- 
schah, Ubertrifft alles, was man als abscheulich 
bezelchnen kann. Eine lun! Mann starke Morder- 
truppe der „Roten Brigaden” drang am hellich- 
ten Tage In das Lokal der dortigen MSI-Federa- 
zion ein und ttete zwei Mânner, die sich dort 
befanden durch GenickschuB. In Flugblăttern, dle 
in den năchsten Tagen in Telefonzellen gelegt 
wurden, nahmen die „Roten Brigaden" die Ver- 
antwortung fr dlesen unmenschlichen Doppel- 
mord auf sich und kundigten an, da weltere 
„Bestrafungen“ stattlinden werden,. 

Die Tageszeltungen in Deutschland brachten In 
12 Zellen, daB in Padua zwel hohe Funktionăre 
der MSI-DN erschossen wurden,. 

Wer sind diese zwel hohen Funktlonăre in 
Wirklichkeit? 

Giuseppe Mazzola, 60 Jahre alt, Vater von vier 
Kindern, penslonlerter Carabinlere, der fir 400.— 
DM im Mona! Hausmeister des Lokals war und 
Graziano Giralucei, 30 Jahre alt, Vater elner drel- 
Jăhrigen Tochter, Handelsvertreter, der nicht eln- 
mal Mitglied der MSI-DN war. 


Die Tat der roten Killer in Padua hat ganz 
Italien erschittert. Ger Kluge Generalsekretăr der 
MSI-DN, Giorgio Almirante, wollte aber die allge- 
meine Emp6rung und Sympathiewelle fâr die Hin- 
terblilebenen der beiden Opfer nicht fur seine 
Partei ausnutzen. Der Trauergottesdienst, der in 
der Kathedrale von Padua stattfand und am dem 
alle Spitzenfunktionăre der MSI-DN, der nationa- 
len Gewerkschaften und Studentenverbânde so- 
wie der Prăfekt, der Polizeiprăsident etc. telinah- 
men, wurde nicht in eine Protestkundgebung um- 
gewandelt, wie dies bei der Linken immer der 
Fall ist. Die elnzige, kurze aber ergreitende Rede, 
wurde von Almirante gehalten. 

Unter den vielen hundert Krănzen war auch der 
des Staatsprăsidenten Leone. 

Posthume Ehren durch Krânze geniugen aber 
nicht, man muB etwas unternehmen, damit dem 
antifaschistischen HaB nicht weitere Menschen 
zum Opter fallen und man muB etwas unterneh- 
men, damit unsere Kultur, die europâisch ist, 
durch den asiatischen Marxismus nicht stândig 
gedemitigt wird, wie es Almirante in seiner Trau- 
errede sagte. Valeriu Toporea 


Massenverhaftungen in Rumânien 

Sehr unzufrieden mit der Bezahlung, mit der 
Lebensmittelversorgung und mit den Arbelts- 
bedingungen, traten die Arbeiter der wichtigen 

Electroputere“-Werke in Craiova Mitte Mai 1974 
in den Ausstand. In den Werken selbst wurden 
Partelfunktionăre verprugelt, Wandzeitungen und 
Bilder des „Prâsidenten" zerrissen und alle Par- 
teizeltungen verbrannt. 

Als die Kollektivbauern mehrerer” Dorfer des 
nordwestlichen Teiles des Regierungsbezirkes 
Dolj, von den Ereignissen ertuhren, traten sie 
ebenfalls in den Ausstand. Das ganze nahm das 
AusmaB einer regelrechten Rebellion an, die sich 
auch auf die Gemeinden des Regierungsbezirkes 
Mehedinţi bis Malovatz, einer grâBeren Land- 
gemeinde 20 km nordâstlich von Turnu Severin, 
ausdehnte, wo es auch Tote gab. 

Als Folge wurden alle verțigbaren Bereit- 
schaftsbataillone des Staatssicherheitsdienstes în 
Marsch gesetzt, die rebellierenden Gemeinden 
abgeriegelt, Bauern und Arbeiter massenweise 
verhaftet. Allein auf dem Gebiet des Regierungs- 
bezirkes Dolj sollen 1500 Personen verhaltet und 
in verschliedene Gefângnisse eingeliefert worden 
sein 

Unter auBergewâhnlichen Sicherheitsvorkehrun- 
gen bereiste einige Tage danach der Prăsident 
hâchstpersânlich die ganze Gegend, um sich 
selbst von der Wiederherstellung von „Ruhe und 
Ordnung“ zu uberzeugen. 

Wie groB muB die Not und die Verzweiflung 
dieser rumânischen Bauern und Arbeiter sein, 
wenn sie, wohl wissend, daB im Westen niemand 
fur sie auch nur einen Finger ruhrt und sie total 
abgeschrleben sind, trotzdem noch den Mut fin- 
den, auf diese Art und Weise den Beweis zu er- 
bringen, daB sie ein ihnen aufgezwungenes Re- 
gime loswerden wollen. 
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Europâische Neu-Ordnung 
Case Ville 728 
Lausanne (Schweiz) 


Pressemitteilung 


Die technische Kommission der Europăischen 
Neu-Ordnung hat am 6/7. April 1974 in Paris 
getagi und nach Abschluss ihrer Arbeit die heuti- 
gen Probleme făr die nationalen und europăi- 
schen Krâfte geprăft. 

Die letzten Erklărungen der Herren Kissinger 
und Nixon, welche die europăischen Volker da- 
ran erinnert haben, dass sie Vasallen sind und 
zu gehorchen haben, die ununterbrochene Zu- 
sammenarbeit zwischen Washington und Moskau 
in der Leitung der Welt bestătigen erneut, daB 
Europa nur auf sich selbst zâhlen kann, um seine 
Lebensrechte zu verteidigen. Die ockulten Auf- 
traggeber der sogenannten demokratischen Re- 
gierungen sind an die amerikanische Hochfinanz 
zu sehr gebunden, um sich die geringste wirk- 

(Fortsetzung auf Seite 10) 
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Allende und sein „chilenischer Weg“ — ins Elend 


Warum wurde Allende gestirzt? 

In Chile wurde ein Experiment unternommen. 
Gultig făr alle Lânder, wurde dieses Experiment 
von der ganzen Welt mit Aufmerksamkeit verfolgt, 
weil es daraut abzielte, den privaten Besitz schritt- 
welse abzuschaffen. Heute stelit sich natărlich 
die Frage: welches waren die Resultate dieses 
Experiments? 

Der „chilenische Weg fir den Sozialismus“, 
durch welchen dem Marxismus eine neue Fassa- 
de gegeben werden solite, war eln totaler MiBer- 
folg und hat den Beweis erbracht, daB der unna- 
tirliche Charakter des Sozialismus ein Land, das 
unter sein Joch gerăt, in die schlimmste Misere 
fihrt. So wurde der „chilenische Weg fâr den 
Sozialismus" in Wirklichkeit der „chilenische Weg 
ins Elend”. 

Das Experiment loste in allen chilenischen 
Schichten eine lebhafte Reaktion aus. Ferntahrer, 
Kleine Kaufleute, Arzţe, Grubenarbeiter, Flugzeug- 
fuhrer, Krankenschwestern, Bauern hârten auf 
zu arbeiten, wochen- sogar monatelang, und ver- 
langten die Abdankung Allendes. Dle Misere, das 
Chaos, die Denaturierung der Gesetze provozler- 
ten eine allgemeine Emp6rung, 

Die Agrarstruktur des Landes wurde dank der 
Anwendung eines sozialistischen. Gesatzes, das 
schon von dem Christdemokraten Eduardo Frei 
geschaffen wurde und dank der Besetzungen, die 
von den von der Regierung eingesetzten Agita- 
toren durchgefuhrt wurden, total zerstârt; 44% 
des Ackerlandes ielen in die Hănde des Staates. 
Die schlechte Verwaltung und die Unsicherheit, 
die auf dem Lande herrschte, verursachten elne 
radikale Senkung der Produktion: Chile, das 1969, 
vor Allendes Machtergreitung, făr 100.000.000 US 
Dollar Lebensmittel importierte, muBte 1973 fir 
700.000.000 US Dollar Lebensmittel eintâhren. 

In der Industrie natlonalisierte Allende 40% der 
Fabriken, Nachdem 15%» schon von den vorheri- 
gen Regierungen nationalisiert worden waren, 
fielen also unter Allende 55% der Industrie In die 
„soziale Domâne“ des Staates, Das Dellzit der 
nationalislerten Fabriken errelchte 1973 die ga- 
waltige Summe von 180.000.000.000 Escudos. Im 
ersten Halbjahr 1973 sank die Industrielle Produk- 
tion um 9,1%/ im Vergleich zu demselben Halb- 
Jahr 1972, 

Der Privathandel wurde von Allende total para- 
Iysiert. Dle Erzeuger waren gezwungen, ihre Pro- 
dukte an die Staatsorganismen zu verkaufen. 
Bezahit wurden sie willkiriich, oder Uberhaupt 


nicht... Andererseits schikanierten die Staats- 
organismen diejenigen Hândler, die keine Freun- 
de des Regimes waren. Die Regierung gruindete 
die sogenannte JAP (Versorgungs- und Preisko- 
mitee), die Rationlerungskarten verteilten und 
eine erbarmungslose politische Kontrolle des 
Handels ausăbten. Der Schwarzhandel, an dem 
die Partisanen des Regimes beteiligt waren, wur- 
de direkt von den Parteien der „Volkseinheit” 
dirigiert. 

Die Misere beherrschte schlieBlich alle chileni- 
Schen Stâdte. Fast alle Lebensmittel, Zucker, 
Milch, Speise5l, Kaffee, Mehl, Brot, Butter, Reis, 
Fleisch, waren nicht mehr zu haben. Um ein 
Pfund Zucker pro Woche zu bekommen, muBte 
man sich schon am Vorabend anstellen. Vor den 
Geschătten sah man Leute, die mit Matratzen und 
Decken gekommen waren. 

Die Regierung Allende wollte auch das Bil- 
dungswesen reformieren, was zur allgemeinen 
Umgestaltung der âtfentlichen Meinung. fuhren 
sollte. Nach dem Retormplan vom Mărz 1973, 
nahm der Staat die Kinder unter seine Obhut, 
wenn sie noch in der Wiege lagen. Die prokla- 
mierte Freiheit war in Wirklichkeit ein Netz von 
Unterdrăckungen, Drohungen und Ungerechtig- 
keiten. Das war der „Sozialismus in Freiheit“. 

Die Partei der christlichen Demokraten und die 
groBe Mehrheit des Klerus mit dem Kardinal von 
Santiago an der Spitze, unterstitzten aul skan- 
dalâse Weise die marxistische Regierung, auch 
dann noch, als das ausgehungerte Volk auf die 
StraBe ging, um gegen den Mangel an Lebens- 
mitteln zu protestieren. Mit diesen Demonstratio- 
nen ging das „chilenische Experiment” seinem 
Ende entgegen. Allende schritt zur Vorbereitung 
eines Blutbades, dem „Plan Z“, gemăB welchem 
alle Gegner des Regimes liquidiert werden soll- 
ten. Das Palais des Prăsidenten, wle verschiedene 
Krankenhăuser, wurden in Arsenale verwandelt, 
dle eine ganze Armee ausrusten konnten. Das 
geplante Blutbad wurde jedoch durch den Staats- 
strelch vom 11, September 1973 in letzter Minutag 
verhindert. 

Um 'mehr daruber zu erfahren, muB man das 
Buch „Allende und sein chilenischer Weg... ins 
Elend“ lesen, das von dem brasillanischen Verlag 
TFP, wie auch von dem franzâsischen Verlag 
„Dittuslon de la Pensce Francaise", verâffentlicht 
wurde. Wir empfehlen dieses Buch alien „Retfor- 
mer” und Befârwortern von „sozialistischen Ex- 
perimenten"”, 
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Selbstbestimmungsrecht fiir die Volker 
Osteuropas*) 


von Dr. Stefan MARINOFF 


Nationale Selbstbestimmung 
aus kulturgeschichtlicher Sicht 

Im Laufe seiner historischen Entwicklung hat 
jedes Volk einen eigenen Lebensstil getormt, der 
seinen natăriichen Erbanlagen, selner Umwelt, 
dem Klima, der Landschaft, den gelstigen Ober- 
leterungen der Nation angepasst ist. 

Der nationale Lebensstil umschiiesst das 
Brauchtum, die Trachten, die Kiche, die Archi- 
tektur, die Einrichtung der Innenrăume, die Le- 
bensgewohnheiten und die Art, die freie Zeit zu 
verbringen, ein. Der Hyperzivilisation ist die Ten- 
denz eigen, die Lebensweise der Menschen auf 
allen Meridianen anzugleichen, d.h. den natio- 
nalen Lebensstil zu eliminieren 

Diese negative Heraustorderung ruft elemen- 
tare Selbsterhaltungskrăfte der Vâlker auf den 
Plan. Die Mobilisierung der Immunkrăfte gilt vor 
allem der Erhaltung der nationalen Identităt. 

Wir sehen auch mit einiger Verwirrung, dass 
parallel zum generellen Integrationsprozess unse- 
rer Zeit ein Trend der natlonalen Ditferenzierung 
zutage tritt. Die uberzivilislerten Zeitgenossen be- 
sinnen sich des kostbarsten Gutes, das sie be- 
sitzen, des nationalen Lebensstils, der nationalen 
Individualităt, ihres nationalen Selbstbestimmungs- 
rechts. Selbst Volkssplitter wie die Basken, Walli- 
ser, Bretonen stc., die seit Jahrhunderten in frem- 
den Kulturrăumen leben, werden sich ihres fast 
verschitteten Volkstums bewuft und erwecken es 
zu neuem Leben. 


Der Wert der Nation 

Die marxistisch-leninistische Idee ist nicht nur 
utopisch, sie ist vom Ansatz her, in Ihrer reinen 
Form, destruktiv. 

Nichis liegt den neuzeitlichen Scholastikern, die 
mit lângst Uberholten Ideen des 19,, ja, des 18. 
Jahrhunderts, leben, ferner als die Einsicht, dass 
die geisttotende Nivellierung der Hyperzivilisation 
Widerstandskrâfte herausfordert, und dass die na- 
tionale Identitât ein Rettungsanker ist, dass die 
Selbstbestimmung heute eine Relevanz wie noch 
nie in der Geschichte der zivilisierten Menschheit 
hat. 

Die Marxisten-Leninisten, die an sich blind fâr 
die Probleme der kommenden Jahrhunderte sind, 
erkennen nicht nur den nicht versiegenden Wert 
der Nation nicht an, sondern betrachten die Na- 

; tion als eine voriăbergehende Etappe In der ge- 
sellschaftlich-Skonomischen Entwicklung der Men- 
„schen, die în nicht ferner Zukunit einer „hâheren“ 
„des. internationalen Zusammenlebens 
măsse. Die kommunistische Ideolo- 


erichtet. - 

Ideologisch bedingter Vâlkermord 

Die Marxisten-Leninisten negleren nicht nur aus 
ideologischen Gruinden die nationale Selbstbe- 
stimmung, sondern sie gehen dariber hinaus, 
Ihre Eschatologie postuliert die methodische Ver- 
nichtung der nationalen Identităt. 

Am 9. September 1948 nahm die Generalver- 
sammlung der Vereinten Nationen einstimmig die 
„Konvention zur Verhuitung und Bestrafung des 
Verbrechens des Vâlkermords (Genocide)” an. 
Im Artikel 2 dieser Konvention wird das genozi- 
de Verbrechen folgendermassen definiert: 

„Des Vâlkermords macht sich jeder schuldig, 
der lolgende Akte ausfihrt, die mit dem Ziel 
begangen werden, eine nationale, ethnische, ras- 
siche, oder religi&se Gruppe ganz oder tellweise 
zu vernichten: 

a) das Tăten von Mitgliedern der Gruppe; 

b) Handlungen, die den Mitgliedern der Gruppe 
schweren physischen oder psychischen Schaden 
zuligen; 

c) die bewusste Unterbringung der Gruppe 
unter Lebensbedingungen, dle geeignet sind, die 
Gruppe ganz oder tellwelse zu vernichten; 

d) Massnahmen, die das Ziel verfolgen, Gebur- 
ten Innerhalb der Gruppe zu verhindern; 

e' die zwangswelse Verschleppung von Kindern 
einer Gruppe in andere Gruppen.“ 

Die Sowjetmachthaber haben vor und nach der 
Annahme dieser Konvention durch die UN, einer 
Konvention, die die Unterschrift auch des sowje- 
tischen Chefdelegierten bsi den Verelnten Natlo- 
nen aufwelst, methodische Vâlkermordverbrechen 
begangen. 

Eine ganze Reihe von VOlkern der UdSSR wa- 
ren Gegenstand dieses furchtbarsten Verbrechens, 
das die Geschichte kennt: die kaukasischen Vălker 
(Tschetschenen, Inguschen, Karatschaer, Balkarer), 
die Kalmicken, die Krim-Tataren, die Wolga- 
deutschen, die Griechen im Kaukasus und auf der 
Krim, die baltischen Vălker. 

Da das genozide Verbrechen elnen marxistisch- 
leninistischen Ideologischen Hintergrund hat, be- 
treibt jede reglerende kommunistische Parte Văl- 
kermord, sobald sie die Măglichkelt hat. So unter. 
warfen die chinesischen Kommunisten die Tibeter 
einem V&lkermord mit dem klaren Ziel, den na- 
tlonalen Charakter Tibets zu verândern. Die Rot- 
chinesen betreiben Vălkermord auch an den 
Uiguren in Sinkiang und planen ein gigantisches 
genozides Program in ganz Sudostaslen. 

Die Vălkermordverbrechen, die dle Sow]e!s bls- 


» Auszige aus olnem Referat, das Im Rahmen der Eu: 
ropăischen Konferenz far Menschenrechte und Selbstbe- 
siimmung, am 2. Mărz 1974 In Luzern, gehallen wurde. 


icht nur international, sondern antinatio-. 


her begingen, rechifertigte das Regime mit der 
Kollaboration der verfolgten Vâlker mit der deut- 
schen Besatzung wâhrend des zwelten Weltkrie- 
ges, also handelte es sich um Repressalien 

Diese Aktlonen sind jedoch ideologisch bedingt, 
sie lassen Furchtbares fir die Zukuntt aller Văl- 
ker der Erde ahnen. 


„Der proletarische Staat erstrebt die Schat- 
fung eines mâglichst grossen Staates, denn 
dies ist fur dle Werktătigen vortellhatt; er 
erstrebt die Annăherung und weltere Ver- 
schmelzung der Nationen."“ 

(W. 1. Lenin, Ausgew. Werke, Moskau, 1947, 
Bd. II, S. 31) 


Die nichtmarxistischen „Laien” im Westen las- 
sen sich durch die sorgsame Pilege, die die kom- 
munistischen Regime dem Folklore der verschie- 
denen Volker in ihrem Machtbereich angedeihen 
lassen, tăuschen. Dlese Nationalltătenpolitik wird 
nicht spontan, sondern nach einem Ideologischen 
Rahmenplan praktiziert. Die Formel dazu lautet: 
Die Kultur ist im gegenwărtigen Stadium der Ent- 
wicklung zum Kommunismus der Form nach na- 
tonal, dem Inhalte nach sozialistisch. Im End- 
stadium soll aber eine Kultur entstehen, die so- 
wohl dem Inhalte als auch der Form nach sozla- 
listisch Ist. 

Im Klartext bedeutet diese Formullerung: In der 
„niederen Phase“ des Sozialismus toleriert das 
totalităre Regime noch die nationale Form der 
Kultur — Sprache, Nationalkunst, nationalen Le- 
bensstil. In der „hâheren” „vollkommunistischen“ 
Phase jedoch macht die „nationale Form“ einer 
„sozialistischen” Platz. 

Was damit konkret gemeint ist, wird von einem 
Theoretiker der Nationalitătenpolltik, J. W. Stalin, 
erlăutert: 


„Es mag seltsam erscheinen, dass wir, die 
Anhânger der kunftigen Verschmelzung der 
nationalen Kulturen in eine gemeinsame 
(der Form und dem Inhalte nach) Kultur 
mit einer gemeinsamen Sprache (făr die 
gesamte Menschheit. Anm. d. Vert.) gleich- 
zeitig Anhânger des Aufbluhens der Natio- 
nalkulturen im gegenwârtigen Stadium in 
der Periode der Diktatur des Proletariats 
sind. Darin liegt aber nichts Seltsames. 
Man muss den Nationalkulturen die M&g- 
lichkeit geben, sich zu entfalten, damit sie 
ihre gesamten Potenzen entwickeln, damit 


skau, 1935, Bd, II, 


Die 
theoretische Ansichten in dieser Frage von jedem 
Uberzeugten Kommunisten unserer Zeit riickhalt- 
los geteilt werden, denn sie stehen auf dem 
festen Boden des Leninismus, sollen in der „nie- 
deren Phase" des Sozialismus gefârdert werden, 
jedoch nicht aus der Erkenninis, dass es sich 
um Bestandteile des mit Abstand kostbarsten Gu- 
tes eines jeden Volkes, seiner Nationalkultur, sei- 
ner nationalen ldentităt, seiner Eigenstândig= 
keit, handeit, dle durch das nationale Selbstbe- 
stimmungsrecht bewahrt werden sollen, sondern 
mit der offen verkundeten ideologisch fundierten 
Absicht, diese Kulturwerte aufzuheben, 

Die Volker der ganzen Welt sollen in einer 
kânftigen kommunistischen Weltgeselischaft |hre 
Nationalkultur und ihre Sprache einbiBen, um 
sich einer einzigen „gemeinsamen Sprache“ und 
einer einzigen uniformen „gemeinsamen soziall- 
stischen Kultur” zu erfreuen, 

Die kommunistische Endzlelsetzung postullert 
einen Vlkermord planetaren Masstabes, 

Alle Volker und Rassen sollen, wârden die 
Kommunisten die Weltherrschaft erringen, gewalt- 
sam amalgamiert, miteinander „verschmolzen“ 
werden, um elner kinftigen amorphen Mensch- 
helț Platz zu machen, 

Aul kelnem anderen Geblet trițt der destruktive 
Grundzug der marxistische-leninistischen Utople 
radikaler In Erschelnung als belm Ideologisch be- 
dingten Programm, die Individualităt der Natlo- 
nen auf der ganzen Erde zu vernichten, 

Bis heute sind nur einige Klelnere Vălker dem 
kommunistischen Volkermord zum Opfer getallen. 
Doch der Weltkommunismus bedroht seiner Ideo- 
logle gemăss elne jede Nation in der Welt mit 
Vâlkermord, mit einer gewaltsamen Verschmel- 
zung und Ausschaltung der nationalen Identităt. 
Der Marxismus-Leninismus erstrebt die totale 
Vernichtung nicht nur der persânlichen, sondern 
auch der nationalen Individualităt. Das bisherige 
Register dieser vorprogrammlerten kommunisti- 
schen Verbrechen ist groB genug. Die wirklich 
groBen Aktlonen sollen aber erst In der Zukunit 
kommen, 

Nicht die aus der Sicht der chillastischen Zlel- 
setzung  „unvollkommene“ Gegenwart, sondern 
die kommunislische Zukuntt, nicht dle jetzige 
„nledere” sozialistische Form, sondern die reine 
Idee des Vollkommunismus |st das Argste, was 
der Menschheit von dieser krankhațten Ablirrung 
des Gelstes droht. 

Nationale Selbstbesțimmung |st aus kommuni- 
stischer Sicht eine contradiatio in adjecto, 

Die Marxisten-Leninlsten kămpten nicht nur făr 
eine Selbstbestimmung der Vâlker, wle sle vorge- 
ben, sondern sle planen die Ausschallung Jeder 
Mâglichkeit der Selbstbestimmung. 


„Wird, Welter reduziert. Es gilt aber di 
„Krleg zu gewinni 


DIE ALTERNATIVE | 
Grundirriiimer der Entspannungspolitik 
Bevor wir ein Programm der neuen aktiven 
Ostpolitik entwerten, wollen wir elnige Fakten, 
nichis als harte Fakten, herausstellen 

— Keln massgebender Marxist-Leninist unserer 
Zeit wăre, auch wenn er wollte, imstande, das 
weltrevolutionăre Ziel auizugeben, ohne sich 
selbst und seine Bewegung zur Ohnmacht, und 
damit zum politischen Selbstmord zu verurteilen. 
Entzâge man dem Kommunismus seine Eschato- 
logle, beraubte man ihn seines Daseinssinnes. 
„Die moderne Epoche... ist... die Epoche des 
Triumphes des Sozialismus und Kommunismus im 
WeltmaBstab.” (Programm der KPdSU, 1961) 

Nichtmarxistische „Lalen“ kânnen sich schwer- 
lich die wahre Bedeutung des Parteiprogramms 
fr die Adepten einer totalităren Ideologie vor- 
stellen. Dies ist ein Kăfig, aus dem kein Entrin- 
nen mâglich st. 

— Wir leben seit Jahrzehnten nicht Im Frleden, 
sondern im Zustand eines totalen revolutionăren 
Krieges. 

Kann man sich iiberhaupt eine paradoxere Lage 
denken als Jene eines Staates, dem faktisch ein 
Krieg auigezwungen ist, und der sich nicht das 
selbstverstândliche Ziel setzt, diesen Krieg zu ge- 
winnen. Entweder man kapituliert im voraus, oder 
man nimmt den ihm aufgezwungenen Kampf auf. 
Der Westen tut weder das eine noch das andere. 
Aus dlesem fundamentalen MiBverstândnis resul- 
tleren alle Fehischlisse, Illusionen und alles 
Wunschdenken, die die Ostpolitik der Freien Welt 
kennzeichnen. 

— Der sogenannte Kalte Krieg sei seit Mitte 
der funfziger Jahre zu Ende gegangen. Verant- 
wortungslos und geradezu verbrecherisch handle 
jeder Zeitgenosse, der den „Kalten Krieg“ wie- 
deraufleben lassen wolle. Den „Kalten Kriea“]| 
kann man indessen aus dem einfachen Grunde 
nicht neu beginnen, weil er nlemals eingestelit 
wurde. Es liegt vielmehr ein einseitiger Waffen- 
stillstand im totalen revolutionăren Krieg, der 
unserer Epoche das Geprăge gibt, vor. 

Die Lânder, die Gegenstand einer permanenten 
weltrevolutionăren Expansion und Aggression sind, 
haben seit 1955 die Fuhrung des Politischen 
Ost-West-Krieges (Kalter Krieg) eingestelit. Auch 
vor diesem Datum bestand an dieser Kampffront 
ein Ungleichgewicht zuungunsten des Westens. 
Anstatt das Gleichgewichţ der politischen Aus- 
einandersetzung zwischen Ost und West wieder- 
herzustellen, denn allein ein fehlendes Krăfte- 
Gleichgewicht schafft Spannungen und Kriegs- 
gefahr, haben die frelen Staaten ihren ohnedies 
minimalen Einsatz aut jedem Gebiet, auf dem die 
Zukuntt der fernsten Generationen entschieden 
en alien 
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Alternative zum Dritten 
munistischen Weltherrschaft. 
— Die tragende Idee des Marxismus-Lenii 
mus ist der Klassenkampi. Ein Verzicht auf die-. 
ses Kardinalprinzip bedeutete die Auflosung des 
Kommunismus als organisierte Bewegung. 

Nach  parteiamilicher Sprachregelung ist die 
friediiche Koexistenz und die Ost-West-Entspan- 
nung die „zeitgemăsse Form des Internationalen 
Klassenkampfeş", 

Der Klassenkampt wird von kommunistischer 
Seite nach dem gnadenlosen Leninschen Prinzip, 
Wer-wen?, gețuhrt. Die Erringung der kommuni- 
stischen Weltherrschaft setzt die restlose Aus- 
schalțung aller „internationalen Klassengegner“ 
voraus, mit anderen Worten, dle gewaltsame Be- 
seitigung aller nichtkommunistischen staatiichen 
Ordnungen aut der Erde, Dle hellige Kuh unserer 
Epoche, dle Ost-West-Entspannung, seizt voraus, 
dass die Kammunisten |hr Klassenkamp!-Prinzip 
aufgeben. Selbstmordversuche beobachiet man 
sowelt nur Im westlichen und nicht im ăstlichen 
Lager. 

Es erheben sich genug westliche Stimmen, die 
vor elner „Entspannungseuphorie“ warnen. Die- 
selben Skeptiker in unseren Reihen huten sich 
jedoch ăngstlich davor, zu sagen, da die Ent- 
spannungspropaganda eine der wirksamsten Waf- 
fen der kommunistischen psychologischen Krieg- 
făhrung ist, dass dle Entspannung Im Wider- 
spruch zu den Grundprinzipien des Marxismus- 
Leninismus steht, 

Dlese Narkose hat es so weit gebracht, daB 
die freien Menschen sich als untăhig erweisen, 
der weltrevolutionăren Herausforderung zu be» 
gegnen, und ihre Zutlucht in Wunschdenken und 
Kapitulationsbereitschaft suchen. Die Ursache der 
Spannung in der heutigen Welt ist in erster Linle 
die weltrevolutionăre Expansion, dle solange an- 
dauern wird, als es eine organislerte kommunisti- 
sche Bewegung în der Welt gibt, Bel selner Amts- 
eintihrung erklărte der amerikanische Prăsident 
Nixon, das Ziel selner Ostpolltik werde es sein, 
die bestehende Ost-West-Konirontation iber Ver- 
handlungen in eine Kooperation zu verwandelin, 
Die Ost-West-Konfrontallon aus der Welt zu 
schallen, llegt aber gar nicht In der Macht des 
Prăsidenten, 

Nach dem Partelprogramm der KPdSU ist: Dle 
Gegenwart die Ara der Ost-West-Kontrontation. 

Aus kommunistischer Sicht muB diese Kontron- 
tatlon solange andauern, bis sie von der kommu- 
nistischen Weltherrschaft abgelăst wird, Den west- 
lichen Staaten bleibt dberhaupt keine andere 
Wahl, ala entweder zu kapitulleren, oder dle 
Ihnen autgezwungene Kontrontation zu bestehen. 


Dle Verwundbarkeit des Kommunismus 
Die kommunistische Diktatur reglert gegen den 
Willen der Uberwăltigenden Mehrhelt der eige- 
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pnen Bevâlkerung und sie hălt sich nur dank elnem 

perfektionlerten Terror- und Uberwachungsapparat 
an der Macht. Ein globaler Rakelenkrleg, der sich 
Im Gegensatz zu allen bisherigen groBen Krlegen 
im Hinterland abspielen wârde, misste das ge- 
samte  Instrumentarium der kommunistischen 
Machtausdbung — alle administrativen, Industriel- 
len und technischen Zentren der krlegfâhrenden 
Partelen — total vernichten. Ohne deren Intaktes 
Funktionieren hârt jedoch das kommunistische 
System aul zu existieren. 

Das kommunistische Regime ist sich seines Hin- 
terlandes nicht sicher. Daher kann es sich nicht 
leisten, einen totalen Krieg zu riskieren, der das 
Hinterland aus den Angeln heben wirde. 

Wâhrend, z.B. das amerikanische Volk sich 
trotz chaotischer Zustânde im Gefolge eines Nu- 
klearkrieges sicherlich nicht gegen die elgene 
freigewâhlte Regierung erheben wirde, kăme es 
im Ostblock In einer ăhnlichen Lage zu einem 
solchen Ausbruch des angestauten Hasses gegen 
die Tyrannei, dass der Kommunismus nicht nur 
weggetegt, sondern ihm fâr alle Zelten der Boden 
entzogen wăre. 

Trotz starker Worte, die die elgene Schwăche 
verschlelern sollen, beherzigen alle kommunisti- 
schen Fihrungen die taktische Anwelsung Lenins: 
Kein Abenteuertum! Ein jeder aussenpolitische 
und militărische Schritt [st zu unterlassen, der die 
Gefahr eines grossen Krieges heraufbeschwăren 
und somit den Fortbestand des kommunistischen 
Systems an sich gefăhrden kânnte. 


Expansion ohne Risiko 

Die marxistisch-leninistischen Sektierer sind 
zukunftsglăubig. Keine irdische Macht kann ihre 
dogmatische Uberzeugung erschittern, dass „hă- 
here gesellschaftlich-3konomische Gesetze“ den 
Ikommunistischen Weltsieg zu einer Geschichts- 
"notwendigkeit machten. 

Der Endtriumph soll nach dem Willen der re- 
gierenden kommunistischen Partelen nicht iber 
einen groBen Ost-West-Krieg, sondern durch sorg- 
făltig kontrollierte lokale Kriege, Burgerkriege, 
„nationale  Befreiungsbewegungen”, politische, 
psychologische und subversive Kampfmethoden 
errungen werden. 

Die kommunistischen Fihrungskrăfte betrachten 
die ganze frele Welt als ihr Eigentum, das ihnen 
fruher oder spăter zwangslâufig zufallen wird. Sie 
mâchten insbesondere die reichen Industrielăn- 
der auberhalb des Ostblocks unversehrt in die 
Hânde bekommen, und keine Atomwiste erben. 
So betreiben sie mit ihrem gewaltigen Arsenal an 
absoluten Waffen eine methodische nukleare Er- 


pressung; îhr Ziel ist es, unter dem Atomschirm cati 
t an konventionellen Waften ins 


und alert die Bundesrepublik 


I so sehr 
die Furcht vor Rotchina zwingt die Sowjetfâhrung 
nichts unversucht zu lassen, um den Ausbruch 
eines Dritten Weltkrieges zu verelteln. 


Die aus der Luft gegritfene Alternative aber — 

Entspannung um jeden Preis, Konzesslonen an 
den kommunistischen Imperialismus, Vorleistun- 
gen, die von 5stlicher Seite nicht honoriert wer- 
den, alles dies, um den vermeintlichen Ausbruch 
einer atomaren Katastrophe zu vermeiden, ent- 
behrt jeglicher Grundiage. 
Die Gefahr eines nuklearen Weltkrieges, mit der 
die Beschwichtigungspolitik gerechtfertigt wira, ist 
imaginăr. Die Konzessionen an den kommunisti- 
schen Totalitarismus sind demnach Uberflăssig. 
Die Furcht im Westen vor einer eingebildeten Ge- 
fahr beschwârt aber erst echte Gefahren heraut: 
Verlust politischen Terrains aut westlicher Seite 
und eine wachsende Anfălligkeit făr atomare Er- 
pressung. 


Die Alternative zur Entspannungspolitik 

Der treie Westen hătte bereits vor dem kommu- 
nistischen Totalitarismus Kapituliert, wenn er die 
dstiiche These, eifrig von der fintten Kolonne in 
der Frelen Welt gefârdert, akzeptiert, daB es in 
der Gegenwart angeblich keine Alternative zur 
Entspannungsnarkose găbe auBer einer nuklea- 
ren Apokalypse. 

Selbstverstăndlich gibt es eine realistische Ost- 
politik, die nicht auf Beschwichtigunga vor einer 
destruktiven und geschelterten Ideologie basiert, 
sondern die einzige Măglichkeit bletet, einen 
Dritten Weltkrieg zu vermeiden und die kommu- 
nistische Tyrannel zu iiberwinden: Eine entschlos- 
sene und umiassende Begegnung der weltkom- 
munistischen Herausforderung. 

In der Geschichte hat es keine so radikale 
Herausforderung gegeben wie das weltrevolutio- 
năre Programm, nach dem einem jeden Volk auf 
Erden eine totalităre Diktatur aufgezwungen wer- 
den soll, eine Diktatur, mit der sich die Menschen 
niemals ablinden k&nnen. 

Die Antwort auf diese Herausforderung wird 
nicht, wie die Entspannungsfanatiker târchten, 
elnen groBen Krleg provozieren, da die kommu- 
nistischen Machthaber keine Selbstmordkandida- 
ten sind, Je schwăcher aber die Abwehr der he- 
rausgeforderten Menschen ist, desto ungestimer 
Wird die weltwelte Expansion der kommunisti- 
schen Bewegung sein. 

Die Jingste Geschichte lăBt wenigstens in einer 
Frage kelnen Zweitel zu; Elna Politik des Nach- 
gebens — der Entspannung! — gegeniiber einer to- 
talităren Macht, deren Wesensmerkmale Expan- 
sion und Aggresslon sind, rettet nicht den Frie- 
den, sondern macht den Krieg unvermeldiich. 


(Fortsetzung aut Selte 10) 
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STINDARDUL 


Selbstbestimmungsrecht fiir die Vălker Osteuropas 


(Forisetzung von Selte 9 


Die Beschwichtigungspolitiker der dreiBiger 
Jahre haben den Ausbruch des zweiten Welt- 
krleges nicht verhindert, sondern erst ermâglicht. 
Răckblickend kommt ein |eder von uns zum 
SchluB, daB die Westmăchte den Vormarsch des 
nationalsozialistischen Totalitarismus, der den 2. 
Weltkrieg ausloste, dank einem rechtzeitig be- 
schrittenen Weg der Unnachgiebigkeit und der 
Stărke hătten stoppen und Europa unsâgliches 
Leid ersparen kânnen. y 

Ebenso kann auch heute nur eine rechizeitige 
konsequente, umfassende Begegnung der pro- 
grammatischen kommunistischen Herausforderung 
den Weltfrieden retten und nicht nur die Freiheit 
auBerhalb des Ostblocks bewahren, sondern auch 
die Freiheit der unterdrickien hunderte von MIli- 
onen zwischen der Elbe und dem Chinesischen 
Meer reallsieren. Vergessen wir nicht: Nicht nur 
die Frelheit, auch die Sklaverei ist unteilbar! 

Nicht eine einseitige Entspannung und Einge- 
hen auf die eskalierenden kommunistischen For- 
derungen, sondern eine offensive Antwort auf die 
weltrevolutionăre Expansion und Herausforderung 
kOnnte das Dilemma der Weltpolitik losen. 

Die Antwort auf einen permanenten Angriff ist 
nicht die Verteidigung, sondern der Gegenangriti. 

Selbstverstândlich meinen wir keinen militări-, 
schen Angriff, sondern einen politischen, psycho- 
logischen, Skonomischen und selbst einen sub- 
versiven Gegenangritf. 

Sollten sich die freien Menschen nicht In ab- 
sehbarer Zeit entschlieBen, der kommunistischen 
Herausforderung auf allen Ebenen der Ost-West- 
Beziehungen zu begegnen, ist der Endsieg der 
Weltrevolution nur eine Zeitfraga. 

Auf dem militărischen Sektor: 

Die Aulrechterhaltung des militărischen Gleich- 
gewichts zwischen den beiden Weltlagern sowohl 
auf atomarem als auch auf konventionellem Ge- 
biet ist eine Frage des Uberlebens. 

Da aber die kommunistischen Măchte sich mit 
einem stândigen Gleichgewicht auf der militări- 
schen Ebene nicht zufrieden geben, sondern alles 
daran setzen, um die Freie Welt der Făhigkeit des 
zweiten Schlages zu berauben, bleibt den nicht- 
kommunistischen Industriestadten auch keine an- 
dere Wahl, als sich dasselbe Ziel zu setzen und 
aus einer Position der Stărke, der gesicherten 
Mâglichkeit des ersten Schlages, zur entscheiden- 
den polltischen Offensive gegen den Weltkommu- 
nismus anzutreten. 

Auf dem wirtschatlichen Gebiet: 

Da die sozialistische Planwirtschaft eine totale 
Militărwirtschaft ist, sind alle Lieferungen freier 
Staaten an den Ostblock strategisch relevant und 
missten einem volistândigen Embargo vertallen. 

Ober den Osthande! hilft der Westen belm 


„Aufbau des Sozialismus" dessen Daseinszweck 
die Uberwindung der freien Gesellschaft ist. Hu- 
mane Erwâgungen zugunsten eines verstărkten 
Warenaustausches mit Ostblockregimen — „men- 
schliche Erleichterungen“ — sind Ausdruck der 
Ignoranz oder der Heuchelei. Die kommunisti- 
schen Staaten importieren aus der Freien Welt 
vor allem Investitionsguter fur den Aufbau ihrer 
Schwerindustrie (Rustung) und exportieren Kon- 
sumgiter und Rohstoffe. Der Osthandel verbes- 
sert die materielle Lage der Menschen jenselts 
des eisernen und des Bambusvorhangs keines- 
wegs, sondern trăgt unmittelbar zum Mangel an 
Gebrauchswaren bei 

Politische Motive im Westen zugunsten des 
Osthandels sind ebenso wenig gerechtferitigt. 
Uberlegungen, durch die Intensivierung des Ost- 
West-Handels werde die Entspannung getârdert 
und ein Ausgleich zwischen den beiden Weltla- 
gern erleichtert, stehen im Widerspruch zum fun- 
damentalen Grundsatz der kommunistischen Po- 
litik, dem Klassenkampfprinzip. 

Wurde der kommunistische Totalitarismus durch 
einen verstărkten Osthandel dem Liberalismus im 
eigenen Lager Aufwind verleihen, missten die 
kommunistischen Fiihrer ja als Totengrăber des 
eigenen Systems auftreten. 

Hier wird ein grundlegender Umstand Igno- 
riert: Im Westen besteht keine Siegeskonzeption, 
kein strategischer Plan zur Uberwindung des 
Kommunismus. 

Im Osten ist jedoch ein jeder Schritt der kom- 
munistischen Regime aut jedem bellebigen Gebiet 
einer Gesamtkonzeption, der Erringung der Welt- 
herrschaft, untergeordnet. Wenn der Ost-West- 
Handel von kommunistischer Seite getârdert wird, 
so muB er der kommunistischen Eroberungsstra- 
tegle nutzen. 

Die These aber, der verstărkte Osthandel diene 
der Sache der Freiheit, setzte voraus, da die Be- 
furworter dieses Warenaustausches iiber ein Pro- 
gramm der Uberwindung des Weltkommunismus 
verfăgten. Der Herausforderung auf diesem Ge- 
biet kann man auf westlicher Seite nur begegnen, 
wenn man den Osthandel nicht nur nicht erwel- 
tert, sondern vllig einstelit. 

An der politischen Front: 

Die Freie Welt begnugt sich seit jeher mit einer 
halbherzigen und schwăchlichen Reaktion auf die 
stetige politische Offensive der regierenden kom- 
munistischen Parteien. 

Eine Folge der einseitig von der internationalen 
kommunistischen Bewegunag gefuhrten politischen 
Offensive ist der Geist des Anti-Antikommunis- 
mus, der sich in der Freien Welt breitmacht. Die 
Abwehr des kommunistischen Vormarsches wird 
als die Reaktion primitiver, hinterwăldlerischer 


ție AP, 


Der ehemalige Bundeskanzler Brandt mit selnem intimus und mit allen Staatsgeheimnissen 
vertrauten Adjutanten Gunther Gulllaume, dem inzwlschen zum Major befârderten, bewâhrten 
Offlzier der „Natlonalen Volksarmee“ und sowjetischen Splon, denn Jeder der fur die sogenann- 
te DDR sploniert, sploniert in Wirklichkeit furdie Sowjets. 

Interessanterwelse besteht derselbe ehemalige Bundeskanzler, nach allem was geschehen Ist 
und wovon bel weltem nicht die ganze Wahrheit auigedeckt wurde, darauf, weiter politisch tâtig 
zu sein, well, wie er behauptet, das „anstăndigeDeulschland” zu Ihm halte. Wahrscheinlich ver- 
steht er unter dem „anstăndigen Deutschland” die Erben der Roten Kapelle und diejenigen, die 
sich die Meuterer von Kiel, Hamburg und neuerdings auch von Frankfurt, zum Vorbild nehmen, 


Kreise ditfamiert. Selbst iberzeugte Gegner der 
totalităren, unmenschlichen Diktatur ziehen die 
Kâpte ein und wagen es nicht, sich zum klaren, 
kompromiBlosen, ollensiven Antikommunismus zu 
bekennen, als wenn es in der Gegenwart etwas 
Ehrenvolleres găbe als sich often und tapfer der 
grausamsten und nledertrăchtigsten Tyrannei der 
Geschichte entgegenzustellen! Da wir aber den 
Kommunismus nicht nur bekămpfen, sondern 
auch În der ganzen Welt beseitigen wollen, wo- 
bei der groBe Ost-West-Krleg auszuklammern ist, 
blelben nur politische Kampfmittel ubrig. 

An der subversiven Front 

Die offene pluralistische Gesellschaft der de- 
mokratischen Industriestaaten begânstigt die sub- 
versive Offensive des weltrevolutionăren Imperia- 
lismus. Auf allen fuinf Kontinenten arbeitet im Un- 
țergrund der kommunistische „Apparat“, auch in 
Lândern, in denen legale kommunistische Par- 
teien bestehen. Die Berufsagenten werden von 
einer unubersehbaren Armee der Finften Kolon- 
ne unterstutzt. 

Ob sie wollen oder nicht, sind die freien Staa- 
ten gezwungen, dieser Kampiform zu begegnen, 
und dies kann nur geschehen, indem sie den 
SpleB umdrehen. Die totalităre Polizeidiktatur be- 
reitet einer subversiven Aktivitât sehr groBe 
Schwierigkeiten, doch findet sle auf der anderen 
Seite eine ganz starke Resonanz bei den unter- 
druckten Menschen. 

An der Befrelungstront: 

Mit eherner Konsequenz und ideologischer Un- 
versâhnlichkeit praktizieren die kommunistischen 
Măchte ihre Politik der „nationalen Befreiungs- 
bewegungen“, d.h. der Erringung der Herrschaft 
Uber die Dritte Welt 

Auf diese Heraustorderung kann es nur eine 
Antwort geben:  Eln Programm der Betrelung 
aller vom Kommunismus unterjochten Menschen. 

Im Augenblick, da die freien Staaten auf eine 
Befrelungspolitik verzichten, besiegelten sie ihre 
eigene Niederlage, Der Westen wâre imstande, 
sobald der globalen weltrevolutionăren Offensive 
eine ebenso umfassende Gegenoffensive entge- 
gengesetzt wird, seine wirkungsvollste Waffe in 
die Waagschale zu werfen: Die Mobilislerung des 
passiven und aktiven Widerstandes der unversâhn- 
lichsten Gegner des Kommunismus, der Men- 
schen im Ostblock. 


Der Schlisselfaktor — das Exil 

Die freien Vâlker wâren kaum jemals in der 
Lage, den Ihnen aufgezwungenen und sich seiner 
SchluBphase năhernden revolutionăren Zweikampt 
globalen AusmaBes ohne die aktive Mitwirkung 
hunderter von Millionen unterdriickter Menschen 
zu bestehen. Der Westen ist weit mehr aut die 
versklavten Vâlker angewiesen als es umgekehrt 
der Fall ist. i 

Eine wirklich aktive Ostpolitik ist die einzige 
Alternative zum Krieg, Burgerkrieg und Verlust 
der Freiheit aller Menschen. Sie basiert aber aut 
der Erkenntnis, daB die kommunistischen Macht- 
haber nicht berechtigt sind, Vâlker zu reprăsen- 
tieren, die sie aller Rechte und Freiheiten beraubt 
haben. 

Jedes Arrangement freigewâhlter Regierungen 

mit den Unterdriickerregimen wird von den be- 
troffenen Menschen als feindseliger Akt aufge- 
faBt. Kann es sich die Freie Welt leisten, ihre 
wichtigsten Verbindeten zu provozieren und sich 
zu Feinden zu machen? Willy Brandt z.B. erklărt 
immer wieder, er habe eine Aussohnung mit den 
Vâlkern im Osten realisieri. Was er tatsâchiich 
vollbrachte, ist vieimehr eine Verstăndigung mit 
den Unterdriickern der Menschen im Osten. Sind 
Brandt und selne Gesinnungsfreunde im Westen 
wirklich so naiv und unwissend, dass sie eine to- 
talitâre Diktatur mit den von ihr beherrschten 
Menschen identifizieren? 
Wehner, Brandt, Bahr und Genossen haben das 
Gegenteil von dem erreicht, das sie zu erreichen 
vorgaben: Keine Aussâhnung, sondern eine Ver- 
feindung Deutschlands mit den Menschen &stiich 
der Elbe 

Die Volker im Ostblock, die durch zahireiche 
antikommunistische Volksaufstănde manifestiert 
haben, wie ihr wirkliches Verhăltnis zum kommu- 
nistischen Totalitarismus st, sind entmiindigt und 
zu dumpfem Schwelgen verurteilt. 

In dieser Notsituation hat das Exil die Ver- 
pllichtung, vor der Weltoffentiichkeit den politi- 
schen Willen jener Menschen zu verkiinden, die 
gehindert werden, dies zu tun 

Das Exil hat aber vor allem die historische 
Auigabe, das Bindeglied zu sein zwischen den 
frelen Staaten und ihren măchtigsten und uner- 
lăBlichsten Bundesgenossen, die uber eine Milil- 
arde Menschen zăhlen 


Ausblick 

Die Ostpolitik in der Entspannungsăra kann 
mit elner Formel umrissen werden: Zuriickwel- 
chen vor der globalen lommunistischen Heraus- 
forderung. 

Vlele Zeltgenossen, die an sich den Kommunis- 
mus ablehnen, holfen, daf durch elne freiwillige 
Unterwerlung der frelen Menschen ein grofer 
Krleg im Atomzeltalter umgangen werden kânne. 
(„Lleber rot als tot”) Die Kapitulation auf Raten 
fâhrt aber zwangslâufig In eine Sackgasse, da 
der Westen sich gegen den stândig vorruckenden 
kommunistischen Imperlalismus wird zur Wehr 
setzen mussen. Damit riickte aber erst der ge- 
fârchtete groBe Krieg In den Berelch des Mâg- 
lichen. 

Sicher hat die Freie Welt starke Bundesgenos- 
sen — die versklavien Millionen. Aber auch die 
kommunistischen Măchte vertugen uber potente 
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Verbindete: die Dekadenz und Stupidităt ein- 
fluBreicher Kreise der westlichen Welt 

Die Chance, den Kommunismus ohne eine nu- 
kleare Katastrophe zu iberwinden, ist Im Ubrigen 
nur solange gegeben, als die Freie Welt besteht, 
Sie stelit nămlich die territoriale Basis der pla- 
netaren Gegenrevolution dar. 

Wunschdenker mâgen sich damit trâsten, daf 
der Weltkommunismus an seinen inneren Wider- 
spruchen zugrunde gehen, daB der Konflikt zwl- 
schen den beiden kommunistischen Weltmăchten 
das Dilemma der Weltpolitik automatisch, ohne 
unser Dazutun, |Osen konne, und da sogar nach 
einem Weltsieg des Kommunismus diese Tyran- 
nel im Laufe der Zei! sich totlaufen wirde. 

Gefâhrliche Gedankenspiele! Die Maffia im 
Osten handhabt die Kunst, mit jeweils einigen 
tausend Spitzenfunktionăren in jedem Land des 
Ostblocks hunderte von Millionen Menschen zu 
beherrschen in virtuoser Weise. 


Gewânne aber diese Sekte von Fanatikern die 
Kontrolle iber die ganze Menschheit, hâtte man 
sich mâglicherweise mit einer Dauer dieses sata- 
nischen Unterdruckungssystems von Jahrhunder- 
ten abfinden miissen. Dann brâche vielleicht das 
Reich des Antichrist, die Herrschaft dămonischer 
Krăfte an, vor der groBe Geister der Menschheit 
von Sakia Muni uber Leonardo da Vinci bis 
Goethe, Dostojewsky und Lermontov ihre war- 
nende Stimme erhoben haben. 

Die Hauptgefahr droht nicht so sehr vom Kom- 
munismus selbst als von bestimmten nichtkommu- 
nistischen Kreisen in der Freien Welt. Im Ost- 
block hat die Tyrannei relativ wenige uberzeugte 
Anhânger. Umso grâBer ist die Anfâlligkeit făr 
den ideologisch, politisch, Gkonomisch geschei- 
terten marxistisch-leninistischen Spuk im Westen. 

Zwei Aufgaben stehen vor uns: 


— In derselben Weise wie man aufgrund einer 
weltweiten Zusammenarbeit etwa den Rausch- 
gifthandel international bekâmpit, sollte auch 
eine  Antikommunistische Internationale der 
Narkose der einseitigen Entspannung, der ge- 
fâhrlichsten Waffe der kommunistischen psy- 
chologischen Kriegfăhrung, beizukommen ver- 
suchen; 

— DasGleichgewicht in der politischen Auseinan- 
dersetzung zwischen den beiden Weltlagern 
muB hergestelit werden. 

Der kommunistischen ideologischen und strate- 
gischen Konzeption der Beseitigung der freien 
Gesellschaft als Vorbedingung fir die Errichtung 
der marxistisch-leninistischen Weligesellschaft ist 
allein mit einem Programm der restlosen Uber- 
windung des Weltkommunismus ohne zwischen- 
staatliche Kriege zu begegnen 


Dr. Alexander SUGA 
Beeidigter Dolmetscher und Ubersetzer 
fur die Gerichte des Landgerichtsbezirks Kăâln 


(rumănische Sprache) 
5 K6ln 1, JakordenstraBe 21 
Telefon: 0221 -122369 


Pressemitteilung 


(Fortsetzung von Seite 8) 


liche Unabhăngigkelitsregung zu &rlauben. In die- 
sen Lândern ist es also Sache der nationalen 
und europăischen Opposition, eine Unabhângig- 
keitspolitik zu fordern, was die Ersetzung der 
heutigen Machthaber in sich schliesst. Die tech- 
nische Kommission der Europăâischen Neu-Ord- 
nung ersucht folglich die Organisationen und die 
Persânlichkeiten, die zu diesen positiven Krâften 
gehoren. am Kongress von Barcelona vom 29./30. 
Juni 1974 (Organisatoren: CEDADE, Apartado 
correos 14.010, Barcelona, Spanien) teilzuneh- 
men, um die heutigen Erfordernisse der europăl- 
schen Unabhăângigkeit festzustellen. 

Selt 1945, aber in den letzten Jahren in immer 
groBerem MaBe wandern afrikanische und asia- 
tische Bevâlkerungsteile nach Frankreich und 
England ein und von dort nach ganz Europa 
Erst heute ertolgen die ersten Abwehrreaktionen 
seltens der Bevâlkerungen. Die technische Kom- 
mission ersucht die nationalen europăischen Krâf- 
te, diese Reaktionen zu unterstătzen und auf die 
Gefahr hinzuweisen. Da die Afro-Asiaten einen 
Bestand an Arbeitskrăften tur die blinde und maB- 
lose plutokratische Expansion darstellen, kann 
nur dle national-europăische Opposition ihre Ruck- 
kehr nach Ihren Herkunftslăndern verlangen und 
verwirklichen. 

Die technische Kommission ergreitt die Gele- 
genheit, um darauf hinzuweisen, da3 jeder euro- 
pâische Wliederauistieg die Errichtung einer ge- 
rechten Ordnung als einzig wirksame MaBnahme 
gegen den Kommunismus erfordert. Sie legt den 
national-europăischen Krăften nahe, den nega- 
tiven Antikommunismus zu uberwinden, um eine 
Lâsung der sozialen Fragen auszuarbelten. 

Die Unterdrăckung der nationalen Opposition 
in Europa — und jetzt vor allem in ltalien, aber 
auch In Deutschland, wo der Terror geheim aber 
bestăndig ist, und in Frankrelch, wo nach der 
Autlosung von „Ordre Nouveau“ 29 Kundgebun- 
gen von „Falre Front“ verbolen wurden — diese 
Unterdruckung durch die Gerichte, durch die Po- 
lizel, am Arbeltsort, in den Schulen bewelst die 
Angst der „demokratischen” Machthaber vor den 
gesunden Krălten unserer Vâlker. 
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